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Notiuni de baza

Despre acest Ghid al utilizatorului

Acesta este Ghidul utilizatorului Xperia XZ1 Compact pentru versiunea de software
Android™ 9.0. Daca nu sunteti sigur ce versiune de software se executa pe
dispozitivul dvs., puteti afla acest lucru accesand meniul Setari.

Actualizarile sistemului si aplicatiilor pot prezenta in mod diferit caracteristicile pe
dispozitivul dvs. fata de cele descrise in acest Ghid al utilizatorului. Este posibil ca versiunea
de Android sa nu fie afectata in urma unei actualizari. Pentru informatii suplimentare despre
actualizarile software, consultati Actualizarea dispozitivuluila pagina 35.

Pentru a verifica versiunea de software si numarul modelului existente pe
dispozitiv

Gasiti si atingeti usor Setari > Sistem > Despre telefon.

Versiunea de software existenta este afisata sub Numarul versiunii. Se
afiseaza numarul modelului existent sub Model.

Limitari ale serviciilor si caracteristicilor

Este posibil ca unele servicii si caracteristicile descrise in acest ghid al utilizatorului
sa nu fie acceptate in toate tarile sau regiunile sau de catre toate retelele sau toti
furnizorii de servicii. Numarul international de urgenta in retelele GSM poate fi
utilizat oricand n toate tarile, regiunile, retelele si de catre toti furnizorii de servicii,
cu conditia ca dispozitivul sa fie conectat la reteaua de telefonie mobila. Contactati
operatorul de retea sau furnizorul de servicii pentru a determina disponibilitatea
oricarui serviciu sau caracteristici specifice si daca se aplica taxe suplimentare
pentru acces sau utilizare.

Utilizarea unor anumite caracteristici si aplicatii descrise in acest ghid poate
necesita acces la internet. Este posibil sa vi se perceapa taxe pentru conexiuni de
date atunci cand stabiliti o conexiune la internet cu ajutorul dispozitivului.
Contactati operatorul de retea wireless pentru informatii suplimentare.
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1. Lumina de incdrcare/notificare

2. Conectorul pentru casti

3. Obiectivul aparatului foto frontal

4. Al doilea microfon

5. Casca/Al doilea difuzor de putere

6. Senzorul de proximitate/lumina

7. Tasta pentru volum si marire/micsorare

8. Tasta de pornire/oprire si senzorul de
amprenta

9. Tasta aparatului foto
10. Difuzorul de putere principal

11. Portul pentru cablul de incarcator/USB
Type-C™

12. Microfonul principal

13. Antena Wi-Fi/Bluetooth®
principala

14. Aparat foto principal

15. Senzor cu laser pentru focalizare
automata

16. Senzor RGBC-IR

17. LED-ul blitului

18. Antena celulara secundara

19. Antena celulara secundara/GPS
20. NFC

21. Antena Wi-Fi secundara

22. Capacul pentru fanta cartelei
SIM/de memorie

23. Antena celulara principala

Functionalitatea pentru amprenta nu este disponibila pe piata din SUA.

Asamblarea

Dispozitivul dvs. accepta doar cartele nano SIM. Dispozitivele cu o singura cartela
SIM va permit sa utilizati o cartela SIM si o cartela de memorie.

Cartela nano SIM si cartela de memorie au fante separate. Aveti grija sa nu le

confundati.

Pentru a preveni pierderea datelor, dezactivati sau dezinstalati cartela de memorie inainte
de a trage in afara suportul pentru a scoate cartela nano SIM sau cartela de memorie din

dispozitiv.

Pentru a introduce o cartela nano SIM si o cartela de memorie

APERIA
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Nu tdiati cartela SIM deoarece puteti deteriora dispozitivul.



Trageti cu unghia suportul cartelei de memorie si suportul cartelei SIM.
Fixati cartela de memorie Tn pozitia corecta in fanta sa, asa cum se indica in
ilustratie.

Fixati cartela SIM Tn suportul cartelei SIM, asa cum se indica in ilustratie.
Impingeti usor suportul in fantd pana cand se fixeaza in pozitie.

Protectia ecranului
Tnainte de a utiliza dispozitivul, scoateti folia de protectie trigand-o de capitul protuberant.

Foliile si protectiile pentru ecran va pot ajuta sa va protejati dispozitiv pentru a nu
se deteriora. Va recomandam sa utilizati numai foliile pentru ecran destinate
dispozitivului dvs. Xperia™. Utilizarea accesoriilor terte de protectie a ecranului
poate impiedica functionarea corecta a dispozitivului prin acoperirea senzorilor, a
obiectivelor, a difuzoarelor sau a microfoanelor si poate anula garantia.

Prima pornire a dispozitivului

Va recomandam sa incarcati bateria cel putin 30 de minute Thainte de a porni
dispozitivul pentru prima data. Puteti utiliza in continuare dispozitivul in timp ce
acesta se incarca. Pentru informatii suplimentare despre incdrcare, consultati
sectiunea /ncdrcarea dispozitivuluila pagina 32.

La prima pornire a dispozitivului, un ghid de configurare va ajuta sa configurati
setdrile de baza, sa va personalizati dispozitivul si sa va conectati la conturile dvs.,
de exemplu, la contul Google™.

Pentru a porni dispozitivul

Este important sa utilizati cablul USB Type-C furnizat la incarcarea dispozitivului, deoarece
alte tipuri de cablu USB va pot deteriora dispozitivul. Va recomanddm sd incarcati bateria
timp de cel putin 30 de minute Thainte de prima pornire a dispozitivului.

Tineti apdsata tasta de pornire/oprire () pana cand dispozitivul vibreaza.
Introduceti codul PIN al cartelei SIM atunci cand este solicitat, apoi atingeti
usor /.

Asteptati o clipa sa porneasca dispozitivul.

Codul PIN al cartelei SIM este furnizat initial de operatorul de retea, insa il puteti schimba
ulterior din meniul Setari. Pentru a corecta o greseala facuta in timp ce ati introdus codul
PIN al cartelei SIM, atingeti usor €3.

Pentru a opri dispozitivul

Tineti apdsata tasta de pornire/oprire pana cand se deschide meniul
Optiuni.
In meniul Optiuni, atingeti usor Opriti alimentarea.

Tnchiderea dispozitivului poate dura o perioad3.

De ce am nevoie de un cont Google?

Dispozitivul dvs. Xperia de la Sony functioneaza pe platforma Android dezvoltata
de Google. Atunci cand il achizitionati, dispozitivul contine o serie de aplicatii si
servicii Google, precum Gmail™, Google Maps™, YouTube™ si Play Store™. Pentru
a valorifica la maximum aceste servicii, aveti nevoie de un cont Google. De
exemplu, un cont Google va permite sa faceti urmatoarele:

sa descarcati si sa instalati aplicatii din Google Play™;

sa sincronizati adrese de e-mail, persoane de contact si calendarul utilizand Gmail;
sa conversati prin chat video cu prietenii utilizand aplicatia Duo™;

sa sincronizati istoricul navigarii si marcajele utilizand browserul web Google
Chrome™;



sa va identificati drept utilizator autorizat dupa o reparare a software-ului utilizand
Xperia Companion;

sa gasiti, sa blocati sau sa goliti de la distanta un dispozitiv pierdut sau furat
utilizdnd serviciile Gasire dispozitiv personal.

Pentru informatii suplimentare despre Android si Google, mergeti la
http.//support.google.com.

Cand utilizati contul Google, este important sa va amintiti numele de utilizator si parola,
deoarece, in unele situatii, din motive de securitate, trebuie sa va identificati. Dacd, in astfel
de situatii, nu furnizati numele de utilizator si parola contului Google, dispozitivul este
blocat. De asemenea, daca aveti mai multe conturi Google, asigurati-va ca introduceti
detaliile relevante ale contului.

Pentru a configura un cont Google pe dispozitiv

Gasiti si atingeti usor Setari > Conturi > Adaugati un cont > Google.
Urmati instructiunile de pe ecran pentru a crea un cont Google sau
conectati-va daca aveti deja un cont.

Mai puteti crea un cont Google cu ajutorul ghidului de configurare atunci cand porniti
pentru prima data dispozitivul sau puteti trece ulterior online pentru a crea un cont la
adresa https.://myaccount.google.com/.

Pentru a elimina un cont Google

Gasiti si atingeti usor Setari > Conturi.

Selectati contul Google pe care doriti sa 1l eliminati.
Atingeti usor ELIMINARE CONT.

Atingeti usor, din nou, ELIMINARE CONT pentru a confirma.

Daca eliminati contul Google, caracteristicile de securitate legate de contul Google nu vor
mai fi disponibile.
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Securitatea dispozitivului

Cum va asigurati ca dispozitivul este protejat

Dispozitivul are optiuni de securitate, recomandate insistent in cazul pierderii sau
furtului.

Cand utilizati o optiune de securitate pentru a va proteja dispozitivul, este esential sd va
amintiti detaliile furnizate la configurare.

Blocarea ecranului

Setati 0 metoda securizata de blocare a ecranului dispozitivului utilizand un cod
PIN, un model sau amprenta pentru a impiedica alte persoane sa va utilizeze
dispozitivul fara permisiune. Dupa setarea blocarii ecranului, acesta nu mai poate fi
deblocat si nu se mai poate sterge continutul prin Stergeti toate datele (reveniti la
setdrile din fabrica) fara a furniza informatiile de blocare a ecranului.

Daca addugati informatiile de contact la blocarea ecranului, de exemplu adresa de e-mail,
aceste informatii pot fi utilizate pentru a va recupera telefonul, daca il pierdeti.

Cont Google

Adaugati un cont Google ca sa puteti utiliza serviciul G3sire dispozitiv personal. In
unele situatii, din motive de securitate, mai trebuie sa va identificati atunci cand
utilizati contul Google.

Find my device

Utilizati serviciul Gasire dispozitiv personal pentru a gasi de la distanta, a bloca, a
debloca sau a sterge continutul unui dispozitiv pierdut. Dupa ce va conectati la
contul Google, serviciul Gasire dispozitiv personal este activat in mod implicit.

Blocarea cartelei SIM

Blocati cartelele SIM cu un cod PIN pentru a va proteja abonamentul impotriva
utilizarii neautorizate. Codul PIN este necesar de fiecare data cand reporniti
dispozitivul.

Numarul IMEI

Pastrati o copie numarului IMEI. Daca dispozitivul va este furat, unii operatori de
retea pot utiliza acest numar pentru a impiedica dispozitivul sa acceseze reteaua
din tara sau regiunea dvs.

Copie de rezerva

Faceti o copie de rezerva a continutului de pe dispozitiv pentru cazul in care acesta
este deteriorat, pierdut sau furat. Consultati sectiunea Crearea unei copii de
rezerva a continutului si restaurarea acestuia de la pagina 39.

Blocarea ecranului

Functionalitatea pentru amprenta nu este disponibila pe piata din SUA.

Cand ecranul este blocat, trebuie sa il deblocati deplasand degetul pe ecran sau
folosind traseul, codul PIN, parola sau amprenta dvs. Initial, este setata deplasarea
degetului pe ecranul neprotejat, dar va recomandam sa folositi o modalitate de
blocare a ecranului mai sigura pentru a va proteja dispozitivul.

Nivelul de securitate al fiecarui tip de blocare este listat mai jos, de la cel mai slab
la cel mai puternic:

Deplasare deget pe ecran: fara protectie, dar puteti accesa rapid ecranul principal.
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Traseu: trasati un traseu simplu cu degetul pentru a debloca dispozitivul.
PIN: introduceti un cod PIN numeric de cel putin patru cifre pentru a debloca
dispozitivul.

Parola: introduceti o parola alfanumerica pentru a debloca dispozitivul.
Amprenta: puneti degetul inregistrat pe senzor pentru a debloca dispozitivul.

Amprentele trebuie inregistrate In Managerul de amprente Tnhainte de utilizare.
Pentru a configura notificarile in ecranul de blocare, consultati Notificarila
pagina 26.

Pentru a crea sau schimba blocarea ecranului

Este foarte important sa retineti traseul de blocare a ecranului, codul PIN sau parola. Daca
uitati aceste informatii, nu va fi posibil sa restaurati date importante, cum ar fi persoanele
de contact si mesajele. Consultati sfaturile privind depanarea dispozitivului la adresa
http.//support.sonymobile.com.

Gasiti si atingeti usor Setari > Ecran de blocare si securitate > Blocarea
ecranului.

Daca vi se solicita, confirmati metoda actuala de blocare a ecranului.

Alegeti o optiune si urmati instructiunile de pe ecran.

Daca utilizati o modalitate de blocare securizata a ecranului, puteti seta tasta
de pornire/oprire pentru blocarea ecranului, puteti seta durata de activare a
blocarii ecranului si puteti crea un mesaj al ecranului de blocare apasand pe

2.

Daca utilizati un cont Microsoft Exchange ActiveSync (EAS), este posibil ca setarile de
securitate EAS sa limiteze tipul ecranului de blocare la un cod PIN sau la o parold. Contactati
administratorul retelei pentru a vedea politicile de securitate a retelei implementate.

Deblocarea automata a dispozitivului

Caracteristica Blocare inteligenta va permite sa setati dispozitivul sa se deblocheze
automat in anumite situatii, de exemplu, daca este conectat la un dispozitiv
Bluetooth sau atunci cand il purtati cu dvs.

Caracteristica Blocare inteligenta este disponibila pe majoritatea pietelor de
desfacere si Tn majoritatea tarilor sau regiunilor.

2n

Mergeti la http://www.support.google.com/ si cautati ,blocare inteligenta” pentru
informatii suplimentare despre caracteristica Blocare Inteligenta.

Pentru a activa functia Blocare inteligenta

Stabiliti un traseu, un cod PIN sau o parola drept metoda de blocare a
ecranului, daca nu ati facut deja acest lucru.

Gasiti si atingeti usor Setari > Ecran de blocare si securitate > Agenti de
incredere.

Atingeti usor cursorul Smart Lock (Google) pentru a activa functia, daca nu
este deja activata.

Atingeti usor &.

Gasiti si atingeti usor Smart Lock.

Introduceti traseul, codul PIN sau parola. Trebuie sa introduceti aceste
acreditari pentru a modifica setarile functiei Blocare inteligenta.

Selectati un tip de Blocare inteligenta.

Manager de amprente
Functionalitatea pentru amprenta nu este disponibila pe piata din SUA.

Inregistrati amprenta pentru a o utiliza ca metoda de securitate suplimentara
pentru deblocarea dispozitivului sau autentificarea achizitiilor si accesul la aplicatii.
Puteti inregistra pe dispozitiv maximum cinci amprente.

Blocarea ecranului cu un traseu, un cod PIN sau o parola stabilita de dvs. serveste
drept metoda de deblocare de rezerva atunci cand folositi o amprenta pentru
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blocarea ecranului. Tnainte de a inregistra amprenta, asigurati-vd cd senzorul este
curat si fara nicio urma vizibila de umezeala.

Setadrile pentru amprente se vor sterge daca alegeti o alta modalitate de blocare a ecranului.

Pentru a inregistra o amprenta pentru prima data

Gasiti si atingeti usor Setari > Ecran de blocare si securitate > Manager
amprente.

Atingeti usor Urmatorul. Daca vi se solicita, confirmati traseul, codul PIN sau
parola sau selectati metoda de rezerva pentru blocarea ecranului si urmati
instructiunile din ecran pentru configurare.

Atingeti usor Urmatorul si urmati instructiunile de pe ecran pentru a finaliza
inregistrarea amprentei.

Pentru a inregistra amprente suplimentare

Gasiti si atingeti usor Setari > Ecran de blocare si securitate > Manager
amprente.

Confirmati traseul, codul PIN sau parola.

Atingeti usor Adaugati o amprenta, apoi urmati instructiunile de pe ecran.

Stergerea unei amprente inregistrate

Gasiti si atingeti Setari > Ecran de blocare si securitate > Manager
amprente.

Confirmati modelul, codul PIN sau parola.

Atingeti @ pentru a sterge amprenta.

Redenumirea unei amprente inregistrata

Gasiti si atingeti Setari > Ecran de blocare si securitate > Manager
amprente.

Confirmati modelul, codul PIN sau parola.

Selectati o amprenta inregistrata din lista, apoi introduceti un nume si
atingeti OK.

Protectia cartelei SIM

Puteti sa blocati si sa deblocati fiecare cartela SIM pe care o utilizati in dispozitiv cu
un cod PIN. Daca o cartela SIM este blocata, abonamentul asociat cartelei este
protejat Tmpotriva utilizarii abuzive, adica trebuie sa introduceti un cod PIN de
fiecare data cand porniti dispozitivul.

Daca introduceti incorect codul PIN de prea multe ori, cartela SIM se va bloca.
Atunci trebuie sa introduceti codul PUK (Personal Unblocking Key - Cheie personala
de deblocare) si un cod PIN nou. Codurile PIN si PUK sunt furnizate de operatorul
de retea.

Configurarea unei metode de blocare a cartelei SIM

Gasiti si atingeti Setari > Ecran de blocare si securitate > Avansate >
Blocare card SIM.

Atingeti cursorul de langa Blocati cardul SIM pentru activare.

Introduceti codul PIN al cartelei SIM si atingeti OK. Blocarea cartelei SIM este
acum activa, iar dvs. vi se va solicita sa introduceti acest cod PIN de fiecare
data cand reporniti dispozitivul.

Schimbarea codului PIN al cartelei SIM

Gasiti si atingeti Setari > Ecran de blocare si securitate > Avansate >
Blocare card SIM.

Atingeti Schimbati codul PIN pentru SIM.

Introduceti codul PIN vechi al cartelei SIM si atingeti OK.

Introduceti noul cod PIN al cartelei SIM si atingeti OK.

Reintroduceti noul cod PIN al cartelei SIM si atingeti OK.
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Pentru a debloca o cartela SIM blocata utilizand codul PUK

Introduceti codul PUK si atingeti usor /.
Introduceti codul PIN nou si atingeti usor /.
Reintroduceti codul PIN nou si atingeti usor /.

Daca introduceti un cod PUK incorect de prea multe ori, trebuie sa contactati operatorul de
retea pentru a obtine o cartela SIM noua.

Gasirea numarului IMEI al dispozitivului

Dispozitivul are un numar de identificare unic, numit IMEI sau ID de produs. Este
recomandabil sa pastrati o copie a acestui numar. S-ar putea sa aveti nevoie de el,
daca dispozitivul este furat sau cand contactati serviciul de asistentd.

Pentru a vizualiza numarul IMEI utilizand tastatura virtuala

Gasiti si atingeti usor «.

Atingeti usor @.

Introduceti *#06# pe tastatura virtuala. Numarul IMEI este afisate Tn mod
automat.

Pentru a vizualiza numarul IMEI de pe banda etichetei

r
® e

~

APERIA

Trageti cu unghia suportul cartelei de memorie si suportul cartelei SIM.
Trageti cu unghia banda in exterior. Banda afiseaza numarul IMEI este.

Gasirea, blocarea sau stergerea unui dispozitiv pierdut

Google va ofera un serviciu web pentru locatie si securitate numit Gasire dispozitiv
personal. Dupa ce va conectati la un cont Google, serviciul Gasire dispozitiv
personal este activat in mod implicit. Daca pierdeti dispozitivul, puteti utiliza Gasire
dispozitiv personal pentru:

Gasirea si afisarea locului in care se afla dispozitivul pe o harta.
Blocarea dispozitivului si afisarea unui mesaj pe ecranul de blocare.
Deblocarea si resetarea dispozitivului, stergandu-i continutul.
Activarea soneriei, chiar daca aceasta este dezactivata.

Dispozitivul trebuie sa fie pornit, sa aiba o conexiune la internet si serviciul de
localizare activat. Serviciul Gasire dispozitiv personal poate sa nu fie disponibil in
toate tarile sau regiunile.
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Pentru informatii suplimentare despre Gasire dispozitiv personal, mergeti la
https://www.support.google.com/ si cautati ,Find my device”.

Daca ati sters continutul de pe dispozitiv utilizand Gasire dispozitiv personal, trebuie sa
introduceti numele de utilizator si parola pentru un cont Google ca sa utilizati din nou
dispozitivul. Acesta poate fi orice cont Google configurat pe dispozitiv in calitate de
proprietar. Dacd nu puteti furniza aceste informatii in timpul configurarii, nu veti putea
utiliza deloc dispozitivul dupa resetare.

Pentru a verifica daca dispozitivul poate fi gasit

Mergeti la https.//www.google.com/android/find si conectati-va utilizand
contul dvs. Google.

Utilizarea serviciilor de localizare

Serviciile de localizare permit aplicatiilor, cum ar fi Harti, si aparatului foto sa va
stabileasca locatia utilizand functiile Wi-Fi si GPS (sistemul de pozitionare globala).
Daca semnalul satelitilor GPS este obstructionat, locatia poate fi stabilita utilizand
functia Wi-Fi. Daca nu sunteti in raza unei retele, dispozitivul poate stabili locatia
dvs. utilizand reteaua de telefonie mobila.

Pentru a utiliza dispozitivul cu scopul de a afla unde sunteti, trebuie sa activati
serviciile de localizare.

Este posibil sa vi se perceapa taxe pentru conexiuni de date atunci cand va conectati la
internet de pe dispozitiv.

Pentru a activa sau a dezactiva serviciile de localizare

Gasiti si atingeti usor Setari > Ecran de blocare si securitate > Locatie.
Atingeti usor cursorul pentru a activa sau a dezactiva serviciile de localizare.

Puteti activa serviciile de localizare si din Setari > Google > Locatie.

imbunatatirea preciziei sistemului GPS

Cand utilizati prima data functia GPS pe dispozitiv, stabilirea locatiei poate dura
cateva minute. Pentru a facilita cautarea, asigurati-va ca puteti vedea cerul fara
impedimente. Nu va miscati si nu acoperiti antena sistemului GPS (zona
evidentiatad in imagine). Semnalele sistemului GPS pot trece prin nori si plastic, dar
nu si prin majoritatea obiectelor solide, cum ar fi cladirile si muntii. Daca pozitia
dvs. nu este determinata in cateva minute, mutati-va in alt loc.

s

APERIA
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Elemente de baza

Utilizarea ecranului tactil

Atingere usoara

¢ . SONY'

N

Deschideti sau selectati un element.
Bifati sau debifati o caseta de selectare sau o optiune.
Introduceti text utilizand tastatura de pe ecran.

Atingerea continua

* . SQNY'

[f
j?\
—\
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e Mutati un element.

e Activati meniul specific unui element.

e Activati modul de selectare, de exemplu, pentru a selecta mai multe elemente
dintr-o lista.

Apropierea si departarea degetelor

° . SONY '

/

e Mariti sau micsorati paginile Web, fotografiile si hartile sau apropiati sau departati
atunci cand realizati fotografii si clipuri video.

Deplasarea degetului pe ecran

¢ . SONY )

e Derulati in sus sau in jos intr-o lista.
e Derulati la stanga sau la dreapta, de exemplu, intre panourile ecranului de pornire.

17

Aceasta este versiunea pentru Internet a acestei publicatii. © Imprimati numai pentru uz personal.



—

Deplasati degetul pe ecran la stanga sau la dreapta pentru a afisa mai multe
optiuni.

Atingerea scurta

¢ . SONY '

Defilati rapid Intr-o lista sau o pagina Web, de exemplu. Puteti opri miscarea de
defilare atingand scurt ecranul.

Activarea sau dezactivarea ecranului

Atunci cand dispozitivul este pornit si nu este utilizat pentru o perioada de timp
setatd, ecranul se intuneca si se dezactiveaza pentru a economisi energia bateriei.
Puteti schimba durata pentru care ecranul ramane activ inainte de a se dezactiva.

Cand ecranul este dezactivat, dispozitivul poate fi blocat sau deblocat, in functie
de setarea de blocare a ecranului. Consultati Blocarea ecranuluila pagina 11.
Pentru a activa sau dezactiva ecranul

Apasati scurt pe tasta de pornire/oprire ().

Pentru a regla durata de inactivitate dupa care sa se inchida ecranul

Gasiti si atingeti usor Setari > Afisaj > Inactivitate.
Selectati o optiune.

Controlul inteligent al retroiluminarii

Controlul inteligent al retroiluminarii mentine ecranul activat atata timp cat tineti
dispozitivul in mana. Dupa ce lasati din mana dispozitivul, ecranul se dezactiveaza
in functie de setarea pentru repaus.

Pentru a activa sau a dezactiva functia de control inteligent al retroiluminarii

Gasiti si atingeti Setari > Afisaj > Avansate > Control inteligent al
retroiluminarii.
Atingeti cursorul pentru a activa sau a dezactiva functia.
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Ecranul principal

Ecranul principal este punctul de pornire pentru utilizarea dispozitivului. Acesta
este similar desktopului de pe ecranul unui computer. Numarul de panouri din
ecranul principal este reprezentat printr-o serie de puncte n partea de jos a
ecranului principal. Punctul evidentiat indica panoul afisat in mod curent.

Pentru a merge la ecranul Pornire
e Apasati pe @.

Pentru a rasfoi in ecranul principal

Panourile ecranului principal

Puteti sa adaugati panouri noi la ecranul principal (maximum douazeci de panouri)
si sa stergeti panouri. De asemenea, puteti seta panoul pe care doriti sa 1l utilizati
ca panou principal al ecranului principal.
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Setarea unui panou ca panou principal pe ecranul principal

Atingeti lung o zona libera de pe ecranul principal pana cand dispozitivul
vibreaza.

Atingeti scurt spre stanga sau spre dreapta pentru a rasfoi pana la panoul pe
care doriti sa il setati drept panou principal in ecranul principal, apoi atingeti

0.

Daca ati activat Fluxul Google, pentru acest serviciu este rezervat panoul din marginea din
stanga, iar ecranul principal nu poate fi schimbat. Pentru informatii suplimentare, consultati
Fluxul Google |la pagina 105.

Adaugarea unui panou la ecranul principal

Atingeti lung o zona libera de pe ecranul principal pana cand dispozitivul
vibreaza.

Atingeti scurt panourile pana la capat spre dreapta sau spre stanga, apoi
atingeti @.

Daca ati activat Fluxul Google, pentru acest serviciu este rezervat panoul din marginea din
stanga si nu mai puteti adduga alte panouri in stanga. Pentru informatii suplimentare,
consultati Fluxul Google la pagina 105.

Pentru a sterge un panou din ecranul principal

Atingeti continuu o zona libera de pe ecranul principal pana cand
dispozitivul vibreaza.

Atingeti scurt la stdnga sau la dreapta pentru a rasfoi pana la panoul pe care
doriti sa 1l stergeti, apoi atingeti usor @ in coltul din dreapta-sus al panoului.

Setarile ecranului principal

Pentru a regla dimensiunea grilei ecranului

Atingeti continuu o zona libera de pe ecranul principal pana cand
dispozitivul vibreaza.

Atingeti usor Grila, apoi selectati dimensiunea.

Atingeti usor APLICATI.

Pentru a regla dimensiunea pictogramelor din ecranul principal

Atingeti continuu o zona libera din ecranul principal pana cand dispozitivul
vibreaza, apoi atingeti usor o.
Atingeti usor Dimensiune pictograme, apoi selectati o optiune.

Ecranul cu aplicatii

Ecranul cu aplicatii, pe care 1l deschideti din ecranul principal, contine aplicatiile
preinstalate pe dispozitiv, precum si aplicatiile descarcate de dvs.
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Pentru a vizualiza toate aplicatiile in ecranul cu aplicatii

Atingeti usor @.

Deplasati degetul la stdnga sau la dreapta in ecranul cu aplicatii.

Pentru a activa sau dezactiva aplicatiile recomandate listate

Atingeti continuu o zona libera din ecranul principal, apoi atingeti usor o.
Atingeti usor cursorul Recomandari de aplicatii.

Pentru a deschide o aplicatie in ecranul Aplicatii
Atunci cand ecranul Aplicatii este deschis, deplasati degetul la stanga sau

dreapta pentru a gasi aplicatia si apoi atingeti aplicatia.
Pentru a cauta o aplicatie din ecranul cu aplicatii

Atunci cand ecranul cu aplicatii este deschis, atingeti usor Cautare.
Introduceti numele aplicatiei pe care doriti sa o cautati.

Mai puteti cauta aplicatii deplasand degetul pe ecran spre dreapta din ecranul cu aplicatii.

Pentru a aranja aplicatiile in ecranul Aplicatii

Atunci cand ecranul cu aplicatii este deschis, atingeti usor :
Atingeti usor Sortare aplicatii, apoi selectati o optiune.

Pentru a adauga in ecranul principal o comanda rapida pentru o aplicatie

in ecranul cu aplicatii, atingeti continuu pictograma unei aplicatii pana cand
dispozitivul incepe sa vibreze, apoi trageti pictograma spre partea superioara
a ecranului. Se deschide ecranul principal.

Trageti pictograma in locatia dorita de pe ecranul principal, apoi eliberati-o.

Pentru a muta o aplicatie in ecranul cu aplicatii

Atunci cand ecranul cu aplicatii este deschis, atingeti usor : .

Asigurati-va ca s-a selectat Ordine proprie in Sortare aplicatii.

Atingeti continuu aplicatia pana cand dispozitivul vibreaza, apoi trageti-I in
locatia noua.

Comenzi rapide pentru actiuni simple

Puteti accesa comenzile rapide direct din pictogramele aplicatiilor pentru a
dezinstala aplicatiile descarcate sau pentru a dezvalui optiuni si mai rapide. De
exemplu, apasati lung pe pictograma Calendar pentru a crea un eveniment nou
sau pentru a seta un memento. Toate aplicatiile au o comanda rapida pentru
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Informatii aplicatie, unde puteti sa reglati setarile si permisiunile notificarilor. Puteti
merge la Informatii aplicatie atingand @.

Pentru a utiliza comenzile rapide pentru actiuni simple

Apasati lung pe pictograma aplicatiei dorite Tn ecranul de pornire sau in
ecranul cu aplicatii.

Selectati una dintre optiunile aparute. De exemplu, atingeti usor @ pentru a
merge la Informatii aplicatie sau atingeti usor @ pentru a dezactiva sau
dezinstala aplicatia.

Daca nu apare pictograma €, atingeti usor @ pentru mai multe optiuni.

Dezactivarea sau dezinstalarea unei aplicatii din ecranul cu aplicatii

Aplicatiile preinstalate nu pot fi dezinstalate, doar dezactivate. Doar aplicatiile descarcate
pot fi dezinstalate. Dacd dezactivati o aplicatie preinstalatd, o puteti activa din nou accesand
Setari > Aplicatii si notificari.

Atingeti lung aplicatia pe care doriti sa o dezactivati sau sa o dezinstalati.
Daca poate fi dezactivata sau dezinstalata, apare .

Atingeti @ > DEZACTIVARE daca aplicatia a fost preinstalata pe dispozitiv
sau atingeti @ > OK daca aplicatia a fost descarcata si doriti sa o dezinstalati.

Daca nu apare pictograma €, atingeti @ pentru mai multe optiuni.

Navigarea intre aplicatii

Puteti naviga intre aplicatii utilizand tastele de navigare si fereastra de aplicatii
utilizate recent, care va permite sa comutati cu usurinta intre toate aplicatiile
utilizate recent. Tastele de navigare sunt tasta de revenire, tasta ecranului principal
si tasta aplicatiilor recente. Mai puteti avea deschise simultan doua aplicatii pe
ecran utilizand modul de divizare a ecranului, daca aplicatia accepta functia cu mai
multe ferestre. Unele aplicatii se inchid atunci cand apdsati pe tasta ecranului
principal @ pentru iesire, in timp ce altele sunt intrerupte sau se pot rula in
continuare in fundal. Daca functionarea unei aplicatii este Intrerupta sau daca
aceasta se executa in fundal, puteti continua de unde ati rdmas la urmatoarea
deschidere a aplicatiei.

Prezentare generala a navigarii intre aplicatii

cLEAR ALLCEEE |

-
Calendar

23-29 Jul

30 Jul - 5 Aug

° Weather L 2

=l e
.
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1  Golire toate - Inchideti toate aplicatiile utilizate recent
Fereastra aplicatiilor utilizate recent - deschideti o aplicatie utilizatd recent
Tasta aplicatiilor recente - deschideti fereastra aplicatiilor utilizate recent si bara de preferinte

Tasta ecranului principal - iesiti dintr-o aplicatie si reveniti la ecranul principal

u A W N

Tasta de revenire - reveniti la ecranul anterior dintr-o aplicatie sau inchideti aplicatia

Pentru a deschide fereastra cu aplicatiile utilizate recent
Apasati pe B

Pentru a comuta rapid intre aplicatiile utilizate recent
Apasati rapid de doua ori pe [l

Pentru a inchide toate aplicatiile utilizate recent
Apasati pe [l si apoi atingeti usor Stergeti tot.

Pentru a deschide un meniu dintr-o aplicatie
n timpul utilizarii aplicatiei, atingeti usor : sau =.

Nu la toate aplicatiile este disponibil un meniu.

Modul Ecran divizat

Modul Ecran divizat va permite sd vizualizati simultan doua aplicatii, de exemplu,
daca doriti sa vizualizati simultan cutia postala de primire a mesajelor de e-mail si
un browser web.

& w W

- *—
Dinner
Hi,
Could you please arder something for dinnes? — 1
Thanks! 1ureasd ¥

=>
T

Waldarf Salad Recipe - 3
= & Thsp mayoraaise (5 plain yequrt}
= 1 Thep lemon juice.

o 172 tesspaon salt.

+ Pinch af freshly graund hlack pepaer

= 2 sweet apples, cored and chopses

»>—
Pl
6 5 4

1 Aplicatia 1

Marginea ecranului divizat - trageti pentru a redimensiona ferestrele
Aplicatia 2

Tasta ecranului divizat - selectati o aplicatie utilizata recent

u A~ W N

Tasta ecranului principal - reveniti la ecranul principal
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6 Tasta de revenire - reveniti la ecranul anterior dintr-o aplicatie sau inchideti aplicatia

! Modul ecranului divizat nu este acceptat de toate aplicatiile.

Pentru a utiliza modul Ecran divizat

Asigurati-va ca cele doua aplicatii pe care doriti sa le utilizati in modul Ecran
divizat sunt deschise si ruleaza in fundal.

Deschideti aplicatia pe care doriti sa o utilizati in modul Ecran divizat, apoi
atingeti lung . Aplicatia va fi alocata in prima parte a ecranului divizat.
Selectati a doua aplicatie dorita in lista miniaturilor.

Daca doriti sa redimensionati fereastra ecranului divizat, trageti marginea
ecranului divizat din mijloc.

Pentru a iesi din modul Ecran divizat, atingeti lung g cand sunt afisate
ferestrele ecranului divizat.

Widgeturile

Widgeturile sunt miniaplicatii pe care le puteti utiliza direct Tn ecranul principal. De
asemenea, widgeturile pot fi folosite drept comenzi rapide. De exemplu, widgetul
Meteo va permite sa vedeti informatii meteo de baza direct in ecranul principal.
Cand atingeti usor widgetul, se deschide aplicatia Meteo completa. Puteti descarca
alte widgeturi din Google Play.

Pentru a adauga un widget la ecranul principal

Atingeti continuu orice zona libera din Ecranul principal pana cand
dispozitivul vibreaza, apoi atingeti usor Widgeturi.
Gasiti si atingeti usor widgetul pe care doriti sa il adaugati.

Pentru a redimensiona un widget

Atingeti continuu un widget pana cand dispozitivul vibreaza, apoi eliberati-I.
Daca widgetul poate fi redimensionat, apare optiunea Redimensiona. De
exemplu, widgetul Calendar este unul dintre cele care pot fi redimensionate.
Atingeti usor Redimensiona si trageti punctele pentru a reduce sau a
extinde widgetul.

Pentru a confirma dimensiunea noug, atingeti usor oriunde in Ecranul
principal.

Pentru a muta un widget

Atingeti continuu un widget pana cand dispozitivul vibreaza, apoi trageti-1 in
locatia noua.

Pentru a elimina un widget

Atingeti continuu un widget pana cand dispozitivul vibreaza, apoi trageti-I in
Eliminare din ecranul principal.

Comenzi rapide si foldere

Utilizati comenzi rapide si foldere pentru a va gestiona aplicatiile si pastra ecranul
de pornire organizat.
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Prezentare generala a comenzilor rapide si a folderelor

1 Accesati o aplicatie utilizand o comanda rapida

2 Accesati un folder care contine aplicatii

Pentru a adauga in ecranul principal o comanda rapida pentru o aplicatie

Atingeti continuu o zona libera de pe Ecranul principal pana cand
dispozitivul vibreaza.

In meniul de particularizare, atingeti usor Obiecte widget > Comenzi rapide.
Parcurgeti lista si selectati o aplicatie. Aplicatia selectata este adaugata in
Ecranul principal.

Pentru a muta un element in ecranul principal

Atingeti continuu elementul pana cand dispozitivul incepe sa vibreze, apoi
trageti elementul in locatia noua.

Pentru a elimina un element din ecranul principal

Atingeti continuu un element pana cand dispozitivul vibreaza, apoi trageti
elementul la Eliminare din ecranul principal in partea de sus a ecranului.

Pentru a crea un folder pe ecranul principal

Atingeti continuu pictograma sau comanda rapida a unei aplicatii pana cand
dispozitivul vibreaza, apoi trageti-o si fixati-o peste o alta pictograma sau
comanda rapida a unei aplicatii.

Pentru a adauga elemente la un folder din ecranul principal
Atingeti continuu un element pana cand dispozitivul vibreaza, apoi trageti

elementul in folder.
Pentru a redenumi un folder pe ecranul principal

Atingeti usor folderul pentru a-I deschide.
Atingeti usor bara de titlu a folderului pentru a afisa campul Nume folder.
Introduceti numele nou al folderului si atingeti usor Efectuat.

Fundalul si temele

Dispozitivul are un fundal implicit, dar puteti adapta ecranul principal si ecranul de
blocare la stilul dvs. utilizand tapete de fundal si teme cu diferite culori si modele.

Se poate utiliza un tapet de fundal fara a schimba celelalte elemente ale ecranului
principal sau ale ecranului de blocare. Tapetele de fundal dinamice adauga efecte
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vizuale interactiunilor dvs. cu ecranul tactil, permitand schimbarea dinamica a
afisajului.

Temele pot include un tapet de fundal, un economizor de ecran, bare cu titluri si o
schema de sunet adecvate pentru a personaliza dispozitivului.

Pentru a schimba tapetul de fundal

Atingeti continuu orice zona libera din Ecranul principal pana cand
dispozitivul vibreaza.

Atingeti usor Tapete fundal.

Pentru a seta acelasi tapet de fundal pentru ecranul de blocare si cel
principal, selectati tapetul de fundal si atingeti usor APLICATI. Pentru a seta
tapete de fundal diferite, mai intai atingeti usor previzualizarea pentru
ecranul de blocare si cel principal. Alegeti un tapet de fundal pentru ecranul
respectiv si atingeti usor SELECTATI > APLICATI.

Pentru tapetul de fundal puteti s§ utilizati si o fotografie. In loc s3 selectati un tapet de
fundal dintre optiunile afisate, atingeti usor Fotografii. Alegeti o fotografie si atingeti usor
SELECTATI.

Pentru a seta o tema

Atingeti continuu o zona libera de pe Ecranul principal pana cand
dispozitivul vibreaza.
Atingeti usor Teme.
Alegeti o optiune:
Pentru a utiliza o tema existentad, selectati tema, apoi atingeti usor
APLICARE TEMA.
Pentru a descarca o tema nouad, atingeti usor OBTINETI MAI MULTE
TEME.

Schimbarea unei teme este Tnsotitd inclusiv de o schimbare a fundalului in unele aplicatii.

Efectuarea unei capturi de ecran

Puteti captura imagini statice ale oricarui ecran al dispozitivului dvs., sub forma
unei capturi de ecran. Capturile de ecran pe care le realizati vor fi salvate in mod
automat in aplicatia Album.

Pentru a face o captura de ecran

Apasati lung tasta de pornire/oprire () pana cand apare o fereastra de
solicitare.
Atingeti usor @.

Mai puteti realiza captura de ecran tinand apdsate simultan tasta de pornire/oprire si tasta
de micsorare a volumului.

Pentru a vizualiza captura de ecran

Atingeti usor de doua ori bara de stare pentru a afisa panoul Notificare.
Atingeti usor captura de ecran.

Notificari
Notificarile va informeaza despre evenimente, cum ar fi mesajele noi si notificarile

din calendar, dar si despre activitatile de desfasurare, cum ar fi descarcarile de
fisiere. Notificdrile apar in locurile urmatoare:

Bara de stare

Panoul de notificari
Ecranul de blocare
Pictograma unei aplicatii
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Pentru a deschide sau a inchide panoul de notificari

SONY

Pentru a deschide panoul de notificari, trageti in jos bara de stare sau
atingeti-o usor de doua ori.

Pentru a inchide panoul de notificari, trageti sau atingeti scurt panoul in sus.

Dupa deschiderea panoului de notificari, puteti accesa panoul Setari rapide tragand din

nou, Tn jos, bara de stare.
Pentru a actiona in cazul unei notificari din panoul de notificari
Atingeti notificarea.

Puteti rdspunde direct mesajelor de discutii sau e-mail Tn panoul Notificare.

Pentru a respinge o notificare din panoul de notificari
Deplasati cu degetul notificarea pe ecran spre stanga sau spre dreapta.

Nu pot fi respinse toate notificarile.

Pentru a amana o notificare, trageti-o Incet spre partea laterala si atingeti usor (©.
Notificarile pot fi amanate 15 sau 30 de minute sau 1 ora sau 2 ore.

Pentru a extinde o notificare in panoul de notificari

Atingeti usor v pentru a extinde si a vizualiza mai multe informatii despre
notificare fara a deschide aplicatia.

Nu se pot extinde toate notificarile.

Pentru a goli toate notificarile din panoul de notificari
Atingeti usor Stergeti tot.

Daca apare o listd lunga de notificdri, derulati in jos pentru a gasi butonul Stergeti tot.

Pentru a actiona in cazul unei notificari din ecranul de blocare
Atingeti usor notificarea de doua ori.
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Pentru a respinge o notificare din ecranul de blocare
Deplasati cu degetul notificarea pe ecran spre stanga sau spre dreapta.

Pentru a extinde o notificare in ecranul de blocare
Trageti notificarea in jos.

Nu se pot extinde toate notificarile.

Optiunile de afisare a notificarilor in ecranul de blocare

Nu afisa nicio Nu veti primi nicio notificare pe ecranul de blocare.

notificare

Afiseaza integral  Primiti toate notificarile In ecranul de blocare. Daca ati activat aceasta setare,
continutul retineti cad ntregul continut (inclusiv continutul e-mailurilor primite si mesajelor
notificarilor de discutii) vor fi vizibile pe ecranul de blocare, cu exceptia cazului in care

desemnati aplicatiile relevante ca Ascundeti continutul sensibil in meniul de
setdri Configurati notificarile.

Ascundeti Trebuie sa aveti configurat un cod PIN, o parola sau un model ca modalitate de

continutul sensibil blocare a ecranului pentru ca aceasta setare sa fie disponibild. Cand primiti o
notificare sensibila pentru un e-mail primit sau chat, continutul nu va fi vizibil pe
ecranul de blocare.

Pentru a selecta notificarile de afisat in ecranul de blocare

Gasiti si atingeti usor Setari > Aplicatii si notificari > Configurati notificarile.
Atingeti usor Afisare notificari.
Selectati o optiune.

Puteti pastra notificarile in ecranul de blocare pana cand deplasati degetul pe ecran pentru
a le respinge. Pentru a activa aceasta caracteristicd, a atingeti usor cursorul Se pastreaza
notificarile de sub Configurati notificarile.

Setarea nivelului notificarilor unei aplicatii

Permiteti punctul de Afisati punctele notificarilor.

notificare

Permiteti intreruperi Permiteti toate notificarile de la aplicatia selectata.

Afisare notificari Afisati sau ascundeti tot continutul notificarilor de pe ecranul de
blocare.

Numai intreruperi prioritare Primiti notificari de la aceasta aplicatie chiar daca modul Nu deranja
este setat la Activat.

Puteti sa setati canale de notificare pentru a categorisi nivelurile de notificari. Apdsati lung
pe o notificare pentru a schimba categoriile de notificari.

Pentru a seta nivelul notificarilor unei aplicatii

Gasiti si atingeti Setari > Aplicatii si notificari.

Selectati aplicatia doritd, apoi atingeti Notificari.

Atingeti cursoarele pentru a regla setarile de notificare dupa cum doriti.

Lumina de notificare

Lumina de notificare va informeaza despre starea bateriei si despre alte cateva
evenimente. De exemplu, o lumina alba intermitenta semnaleaza un mesaj nou
sau un apel pierdut. Lumina de notificare este activata in mod implicit, dar se
poate dezactiva manual.
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Y Daci lumina de notificare este dezactivata, se aprinde numai atunci cand exista o avertizare

privind starea bateriei, de exemplu, atunci cand nivelul bateriei scade sub 15 procente.

Activarea sau dezactivarea luminii de notificare

Gasiti si atingeti Setari > Aplicatii si notificari > Configurati notificarile.
Atingeti cursorul Ianga Utilizati LED-ul pt. a afisa notif. primite pentru a
activa sau dezactiva functia.

Pictogramele din bara de stare

Pictograme de stare

Al Putere semnal
A Lipsa semnal
"al  Roaming

LTE+ a4f'Se trimit si se descarca date LTE
G.dl* Se trimit si se descarca date GPRS
E.dlf Se trimit si se descarcad date EDGE
3G 4ff Se trimit si se descarca date 3G

H+ 4l Se trimit si se descarca date HSPA+

1

O conexiune Wi-Fi este activata si se transmit date

4))}

O conexiune Wi-Fi este activata, dar nu exista conexiune la internet.

De asemenea, aceasta pictograma poate aparea atunci cand incercati sa va
conectati la o retea Wi-Fi securizata sau la o retea cu portal captiv. Dupa o
conectare reusita, semnul X dispare.

Daca serviciul Google este blocat in regiunea dvs., este posibil ca semnul X
sa apara chiar daca dispozitivul este conectat la o retea si exista o
conexiune functionala la internet Wi-Fi.

m60% Starea bateriei

ti60% Bateria se incarca

A Modul pentru avion este activat

3 Functia Bluetooth este activata

X Microfonul este dezactivat

L D] Setul microfon-difuzor este activat
O Modul Nu deranjati este activat

XN Modul Mut

iv  Mod vibrare

® O alarma este setata

Q GPS activat
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() Sincronizarea este In desfasurare

! Problema la conectare sau la sincronizare

LT functie de furnizorul de servicii, de retea sau de regiunea in care va aflati, este posibil ca

functiile ori serviciile reprezentate de unele pictograme din aceasta lista sa nu fie
disponibile.

Pictograme de notificare

Mesaj text sau mesaj multimedia nou
Apel in desfasurare

Apel pierdut

Apel in asteptare

Redirectionarea apelurilor este activata
Mesaj nou de mesagerie vocala

Mesaj de e-mail nou

Se descarca date

Se incarca date

Date de telefonie mobila dezactivate
Efectuati o configurare de baza a dispozitivului
Sunt disponibile actualizari de sistem

Se descarca actualizari de sistem

Instalati actualizarile de sistem descarcate
Modul STAMINA este activat

Modul Ultra STAMINA este activat

Functia Ingrijire baterie este activata
Modul Manusa este activat

Captura de ecran realizata

Conversati prin chat video cu prietenii utilizand aplicatia Duo
Se reda o melodie

Dispozitivul este conectat la un computer printr-un cablu USB

g.j.c-»-_j!ﬂgmgEmEn-@Hh-ngl:\y@.m

Memoria interna este plina in proportie de 75% - atingeti pentru a transfera
date pe o cartela de memorie

A Avertizare

e Mai multe notificari neafisate

! Aici nu sunt listate toate pictogramele care pot aparea pe dispozitivul dvs. Aceasta lista are

doar rol exemplificativ si pot surveni modificari fara nicio notificare.
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Blocarea trimiterii de notificari de catre o aplicatie

Gasiti si atingeti Setari > Aplicatii si notificari.
Selectati aplicatia doritd, apoi atingeti Notificari.
Atingeti comutatorul Afisare notificari pentru a bloca notificarile trimise de

aplicatie.

31

Aceasta este versiunea pentru Internet a acestei publicatii. © Imprimati numai pentru uz personal.



L
.!.

= N L

Baterie si intretinere

l 4 l 4

Tncarcarea dispozitivului

Utilizati intotdeauna un incdrcator Sony original si cablul USB Type-C destinate
modelului dvs. de dispozitiv Xperia. Este posibil ca alte incarcatoare si cabluri sa
prelungeasca durata de Tncarcare, sa nu incarce bateria deloc sau chiar sa va
deterioreze dispozitivul. Asigurati-va ca toate porturile USB si toti conectorii sunt
perfect uscati inainte de a introduce cablul.

Daca bateria este descarcata complet, pot trece si 30 de minute pana cand
telefonul reactioneaz la incarcare. in acest interval de timp, este posibil ca ecranul
sd ramana complet intunecat, neafisand pictograma de incarcare. Incarcarea
deplina a unei baterii descarcate complet poate dura si 4 ore.

Dispozitivul dvs. are o baterie reincarcabild incorporata (un acumulator) care poate fi
inlocuita numai de catre un centru de reparatii autorizat de Sony. Nu incercati niciodata sa
deschideti sau sa dezasamblati dispozitivul. Acest lucru poate provoca daune care duc la
pierderea garantiei.

Un Tncarcator de prizd de perete va incarca bateria dispozitivului dvs. mai repede decat prin
intermediul unui computer. Puteti utiliza in continuare dispozitivul in timpul Tncarcarii.

Pentru a incarca dispozitivul

¢ . SONY '

®

NE
|

I/
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Conectati un capat al cablului USB la incarcator (sau la portul USB al unui
computer).

Conectati celdlalt capat al cablului la portul USB Type-C de pe dispozitiv.
Lumina de notificare se aprinde la inceperea incarcarii.

Dupa ce dispozitivul se incarca complet, deconectati cablul de la dispozitiv
tragandu-Il spre exterior. Aveti grija sa nu indoiti conectorul.

Este important sa utilizati cablul USB Type-C furnizat, deoarece alte tipuri de cablu USB va
pot deteriora dispozitivul.

Daca bateria este descarcata complet, este posibil sa dureze cateva minute Thainte ca
lumina de notificare sa se aprinda si sa apara pictograma de incarcare.

Starea indicata de lumina de notificare pentru baterie

Verde Bateria se Tncarca, iar nivelul de incarcare este mai mare de 90%
Portocaliu Bateria se incarcg, iar nivelul de incarcare este de 15-90%
Rosu Bateria se incarcd, iar nivelul de Tncarcare este mai mic de 15%

Gestionarea bateriei si a energiei

Dispozitivul dvs. are o baterie Tncorporata. Pentru a o optimiza, tineti evidenta
energiei consumate de catre diverse aplicatii si functii. Mai puteti utiliza optiunea
Intretinere baterie pentru a prelungi durata de functionare a bateriei.
Caracteristicile de economisire a bateriei din fundal sunt activate in mod implicit si
va ajuta sa reduceti si mai mult consumul bateriei; mai aveti la dispozitie si alte
moduri de economisire a energiei pentru a reduce consumul bateriei, cand este
cazul.

Caracteristicile de economisire a bateriei reduc prioritatea unor anumite functii ale
dispozitivului care nu sunt esentiale. Daca nu doriti ca o aplicatie sa fie afectata, o
puteti exclude in meniul Exceptii privind economisirea energiei. Apelurile telefonice
si mesajele SMS nu sunt afectate.

Actualizarile sistemului pot modifica caracteristicile regimului economic disponibile pe
dispozitiv.
Pentru a examina consumul bateriei

Gasiti si atingeti usor Setari > Baterie pentru a vizualiza procentajul estimat
pentru bateria ramasa si durata de functionare a bateriei.

Atingeti usor Avansat pentru detalii suplimentare despre utilizarea bateriei.
Vizualizarea consumului bateriei pentru aplicatii

Gasiti si atingeti Setari > Aplicatii si notificari.
Selectati o aplicatie si examinati-i consumul de energie a bateriei in
sectiunea Baterie.

Sfaturi privind modul general de utilizare pentru a imbunatati randamentul
bateriei

Urmatoarele sfaturi va pot ajuta sa imbunatatiti randamentul bateriei:
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Micsorati nivelul de luminozitate a ecranului, consultati sectiunea Setari
pentru ecran la pagina 54.

Dezactivati caracteristicile Bluetooth®, Wi-Fi si serviciile de localizare cand nu
aveti nevoie de acestea.

Opriti dispozitivul sau utilizati modul pentru avion daca va aflati intr-o zona
cu semnal slab sau fir3 acoperire de retea. In caz contrar, dispozitivul va
scana in mod repetat dupa retelele disponibile, iar acest lucru consuma
energie.

Cand va aflati in strainatate, utilizati o retea Wi-Fi in locul roamingului.
Roamingul face scanarea pentru descoperirea retelei de resedintad, iar acest
lucru duce la solicitarea suplimentara a bateriei, deoarece dispozitivul
trebuie sa transmita cu o putere de iesire mai mare; consultati sectiunea Wi-
Fila pagina 44.

Schimbati setdrile de sincronizare pentru e-mail, calendar si persoanele de
contact; consultati sectiunea Sincronizarea cu conturile online la pagina 50.
Verificati aplicatiile care consuma mult din energia bateriei si vedeti sfaturile
privind economisirea oferite pe dispozitiv pentru aceste aplicatii.

Schimbati nivelul notificarilor pentru aplicatii; consultati sectiunea Notificari
la pagina 26.

Dezactivati permisiunea de partajare a locatiei pentru aplicatii; consultati
Setari pentru aplicatiila pagina 56.

Dezinstalati aplicatiile pe care nu le utilizati; consultati sectiunea Ecranul cu
aplicatiila pagina 20.

Utilizati un dispozitiv Maini libere original Sony pentru a asculta muzica.
Dispozitivele Maini libere consuma mai putina energie a bateriei decat
difuzoarele de putere ale dispozitivului.

Reporniti dispozitivul din cand in cand.

Pentru a excepta anumite aplicatii de la optimizare

Gasiti si atingeti usor Setari > Baterie.

Atingeti : siselectati Exceptii privind economisirea energiei. Veti vedea o
lista de aplicatii care nu sunt optimizate.

Pentru a adauga sau a elimina aplicatii din aceasta lista de exceptii, atingeti
usor APLICATII > si bifati sau debifati o aplicatie din lista pentru a-i edita
setarile de exceptare.

Lista de aplicatii care nu sunt exceptate se va actualiza in functie de setarile
dvs.

‘® De asemenea, puteti configura Exceptii privind economisirea energiei din Setari > Aplicatii
si notificari > Avansat > Acces special aplicatii > Caracteristica de economisire a energiei.

Mod STAMINA

In functie de nivelul modului STAMINA, diverse caracteristici vor fi restrictionate sau
dezactivate pentru a reduce consumul bateriei. Acestea includ asigurarea
performantei, animatiile si luminozitatea ecranului, imbunatatirea imaginii video,
sincronizarea in fundal a datelor aplicatiilor, vibratiile exceptand apelurile sosite,
redarea in flux si sistemul GPS cand ecranul este dezactivat. in bara de stare apare
B

Pentru a activa sau a dezactiva modul STAMINA

Gasiti si atingeti usor Setari > Baterie.

Atingeti usor Mod STAMINA si cursorul pentru a activa sau dezactiva functia.
Cand este activat modul STAMINA, puteti selecta optiuni suplimentare, de
exemplu, puteti regla procentajul pornirii automate in functie de preferintele
dvs.

53 Puteti exclude aplicatii de la restrictionarea efectuata de modul STAMINA in meniul Exceptii
privind economisirea energiei.
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Modul Ultra STAMINA

Durata bateriei este mult prelungita, dar aplicatiile disponibile sunt limitate, iar
datele de telefonie mobila si conexiunea Wi-Fi sunt dezactivate. Apelarea si SMS-
urile sunt disponibile in continuare. Ecranul principal este schimbat si Tn bara de
stare apare do.

Daca partajati un dispozitiv cu mai multi utilizatori, pentru a activa sau dezactiva Modul
Ultra STAMINA este posibil sa fie necesar sa va conectati drept proprietar, adica, utilizatorul
principal.

Pentru a activa Modul Ultra STAMINA

Gasiti si atingeti usor Setari > Baterie.
Atingeti usor Modul Ultra STAMINA, apoi atingeti usor Activare.
Atingeti usor OK

Nu puteti exclude aplicatii de la optimizare selectand Modul Ultra STAMINA.

Pentru a dezactiva Modul Ultra STAMINA

Trageti in jos bara de stare pentru a accesa panoul de notificari.
Atingeti notificarea Mod Ultra STAMINA activ.
Atingeti usor OK.

Dezactivand Modul Ultra STAMINA, dispozitivul va reporni.

Ingrijire baterie

Utilizati modul Ingrijire baterie pentru a-i prelungi durata de functionare. Aceasta
caracteristica detecteaza comportamentul privind incarcarea si estimeaza ora
inceperii si ora terminarii perioadei de incarcare regulata. Raportul de incarcare
este controlat astfel Tncat bateria dvs. ajunge la 100% chiar Thainte de a deconecta
incarcatorul.

Modul Tngrijire baterie nu controleaz§ raportul de incdrcare pana cand nu detecteazi un
ciclul de incarcare normal de cel putin 4 ore intr-o perioada de mai multe zile.

Pentru a activa sau dezactiva ingrijire baterie

Gasiti si atingeti usor Setari > Baterie > Ingrijire baterie.
Atingeti usor cursorul pentru a activa sau a dezactiva Ingrijire baterie.

Tiparele ciclului de Tncdrcare regulatd memorate sunt salvate in ingrijire baterie. Chiar daci
functia a fost dezactivatd, aceasta se adapteaza tiparelor memorate dupa ce este
reactivata.

Actualizarea dispozitivului

Trebuie sa actualizati software-ul de pe dispozitiv pentru a obtine cele mai recente
functionalitati, iTmbunatatiri si remedieri ale erorilor pentru a asigura performante
optime. Daca o actualizare de software este disponibila, in bara de stare apare [.
De asemenea, puteti verifica manual existenta unor actualizari noi.

Cea mai simpla cale de a instala actualizarea de software este in mod wireless de
pe dispozitiv. Cu toate acestea, unele actualizari nu sunt disponibile pentru
descarcare in modul wireless. Apoi trebuie sa utilizati software-ul Xperia
Companion pe un PC sau pe un computer Mac pentru a actualiza dispozitivul.

Inainte de a actualiza dispozitivul, tineti cont de urméatoarele:

Asigurati-va ca aveti capacitate de stocare suficientd Thainte de a incerca sa faceti
actualizarea.

Daca utilizati un dispozitiv impreund cu mai multi utilizatori, pentru a actualiza
dispozitivul trebuie sa va conectati drept proprietar, adica, utilizatorul principal.
Actualizarile sistemului si aplicatiilor pot prezenta in mod diferit caracteristicile pe
dispozitivul dvs. fata de cele descrise in acest Ghid al utilizatorului. Este posibil ca
versiunea de Android sa nu fie afectata dupa o actualizare.

35



Pentru informatii suplimentare despre actualizarile de software, mergeti la http.//
support.sonymobile.com/software/.

Pentru a cauta software nou

Daca utilizati un dispozitiv in comun cu mai multi utilizatori, asigurati-va ca
sunteti conectat ca proprietar.
Gasiti si atingeti Setari > Sistem > Avansate > Actualizare software.

Actualizarea dispozitivului in mod fara fir

Utilizati aplicatia Actualizare software pentru a actualiza software-ul dispozitivului
in mod fara fir. Actualizarile pe care le puteti descarca printr-o retea de telefonie
mobila depind de operatorul dvs. Va recomandam sa utilizati reteaua Wi-Fi in locul
unei retele de telefonie mobila pentru a descarca software nou, pentru a pute evita
costurile traficului de date.

Instalarea unei actualizari de sistem

Daca utilizati un dispozitivin comun cu mai multi utilizatori, asigurati-va ca
sunteti conectat ca proprietar.

Gasiti si atingeti Setari > Sistem > Avansate > Actualizare software.

Daca este disponibila o actualizare a sistemului, atingeti CONTINUARE >
Instalare.

Restaurati dispozitivul cand vi se solicita acest lucru.

Programarea unei actualizari de sistem

Daca utilizati un dispozitivin comun cu mai multi utilizatori, asigurati-va ca
sunteti conectat ca proprietar.

Gasiti si atingeti Setari > Sistem > Avansate > Actualizare software.

Daca este disponibila o actualizare a sistemului, atingeti CONTINUARE, apoi
cursorul Instalare planificata.

Atingeti OK > Setati ora.

Setati momentul dorit pentru actualizarea software-ului, apoi atingeti OK.
Dispozitivul va fi actualizat in mod automat la momentul setat.

Configurarea descarcarii automate a actualizarilor sistemului

Gasiti si atingeti Setari > Sistem > Avansate > Actualizare software.
Atingeti :, apoi Setari > Descarcare automata actualizari de sistem.
Selectati optiunea preferata.

Activarea sau dezactivarea actualizarilor automate ale aplicatiilor

Gasiti si atingeti Setari > Sistem > Avansate > Actualizare software.
Atingeti :, apoi Setari > Actualizare automata aplicatii.
Selectati optiunea preferata.

Actualizarea dispozitivului folosind Xperia Companion

Pentru a actualiza dispozitivul utilizand un computer

Conectati dispozitivul la computer utilizand un cablu USB Type-C.
Asigurati-va ca ecranul dispozitivului este deblocat si cd modul de conectare
prin USB de pe dispozitiv este setat la Transfer de fisier.

Deschideti Xperia Companion, daca nu se lanseaza automat.

Verificati accesul computerului la internet.

Pe computer: Daca se detecteaza o actualizare de software noua, se
afiseaza o fereastra pop-up. Urmati instructiunile de pe ecran pentru a
efectua actualizarile de software corespunzatoare.

Daca nu aveti software-ul Xperia Companion instalat pe computerul relevant, conectati
dispozitivul la computer si urmati instructiunile de instalare de pe ecran. Asigurati-va ca
utilizati cablul USB Type-C livrat impreuna cu dispozitivul si ca acesta este conectat corect la
dispozitiv si la computer.
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Tntretinerea utilizadnd un computer

Xperia Companion

Xperia Companion este un serviciu software care va pune la dispozitie o serie de
instrumente si aplicatii pe care le puteti utiliza atunci cand conectati dispozitivul la
un computer. Cu Xperia Companion, puteti sa:

Actualizati sau reparati software-ul dispozitivului.

Transferati continutul de pe un dispozitiv vechi utilizand Xperia Transfer.

Creati o copie de rezerva si sa restaurati continutul de pe computer.

Sincronizati continutul multimedia - fotografiile, clipurile video, muzica si listele de
redare intre dispozitiv si computer.

Rasfoiti fisiere pe dispozitiv.

Pentru a utiliza Xperia Companion, aveti nevoie de un computer conectat la
internet pe care sa se execute unul dintre urmatoarele sisteme de operare:

Microsoft® Windows® 7 sau versiuni ulterioare
Mac OS® X 10.11 sau versiuni ulterioare

Aflati mai multe si descarcati Xperia Companion pentru Windows sau pentru Mac
la adresa http.//support.sonymobile.com/global-en/xperia-companion/.

Gestionarea fisierelor utilizand un computer

Utilizati o conexiune prin cablu USB Type-C intre un computer cu sistem de operare
Windows si dispozitivul dvs. pentru a transfera si a gestiona fisierele.

Cand dispozitivul si computerul sunt conectate, puteti alege daca doriti incarcarea
dispozitivului sau transferarea fisierelor. Computerul va detecta dispozitivul, odata
ce atingeti PERMITERE.

Cu Xperia Companion, puteti sa accesati sistemul de fisiere al dispozitivului. Daca
nu aveti instalat software-ul Xperia Companion, vi se solicita sa il instalati cand
conectati dispozitivul la computer.

Utilizati intotdeauna cablul USB destinat modelului dvs. de dispozitiv Xperia si asigurati-va
ca este perfect uscat.

& USB Preferences Q

'p USE

USE controlled by

O Connected device
@ This device

Use USE for

O File transfer
O USE tethering
O miDl
®

Mo data transfer

Preferinte USB

USB controlat de Puteti alege care dispozitiv il controleaza pe celalalt,
dispozitivul dvs. sau dispozitivul conectat la USB.

Folositi conexiunea Puteti alege scopul conexiunii USB.
USB pentru
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Transfer de fisier

Gestionati fisiere sau actualizati software-ul dispozitivului.
Aceasta optiune se utilizeazd cu computerele Microsoft”
Windows". Incdrcarea este activata Th mod implicit.

Tethering prin USB
Dispozitivul poate functiona ca un dispozitiv de tethering.

MIDI

Dispozitivul poate functiona ca intrare MIDI pentru
aplicatiile instrumentelor muzicale.

Fara transfer de date

Incarcati dispozitivul doar atunci cdnd USB controlat de
este setat la Acest dispozitiv. Atunci cand USB controlat de
este setat la Dispozitiv conectat, puteti utiliza dispozitivul
ca o sursa de alimentare pentru a incarca celalalt dispozitiv
conectat.

Pentru a modifica preferintele USB

Atasati un conector USB Type-C la dispozitiv.
Trageti in jos bara de stare, apoi atingeti Sistemul Android 1anga +-.
Atingeti Atingeti pentru mai multe optiuni, si apoi selectati o optiune.

Spatiul de stocare si memoria

Dispozitivul dvs. are mai multe optiuni pentru stocare si memorie:

Memoria interna stocheaza continutul descarcat sau transferat impreuna cu
setarile si datele personale.

Puteti utiliza o cartela de memorie amovibila pentru a obtine un spatiu de stocare
mai mare. Fisierele media pot fi mutate In acest tip de memorie pentru a elibera
memoria interna.

Memoria dinamica (RAM) nu se poate utiliza pentru stocare. Memoria RAM se
utilizeaza pentru a gestiona aplicatiile care se executa si sistemul de operare.

Puteti achizitiona separat o cartelda de memorie.

imbunatatirea performantei memoriei

Memoria dispozitivului tinde sa se umple in urma utilizarii obisnuite. Daca
dispozitivul devine lent sau daca aplicatiile se inchid brusc, ar trebui sa luati in
considerare urmatoarele:

incercati intotdeauna sa aveti cel putin 500 MB de memorie intern libera.
Inchideti aplicatiile in curs de rulare pe care nu le utilizati.

Goliti memoria cache a tuturor aplicatiilor.

Dezinstalati aplicatiile descarcate pe care nu le utilizati.

Transferati fotografii, clipuri video si muzica din memoria interna pe cartela de
memorie.

Daca dispozitivul nu poate citi continutul de pe cartela de memorie, probabil va
trebui sa formatati cartela. Retineti ca formatarea cartelei implica stergerea
intregului continut de pe ea.

Daca partajati un dispozitiv impreuna cu mai multi utilizatori, trebuie sa va conectati drept
proprietar, adica, utilizatorul principal, pentru a putea efectua anumite actiuni cum ar fi
transferarea datelor pe cartela de memorie si formatarea cartelei de memorie.

Pentru a vizualiza starea memoriei
Gasiti si atingeti usor Setari > Stocare.
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Pentru a goli memoria temporara a tuturor aplicatiilor

Gasiti si atingeti usor Setari > Stocare.
Atingeti usor Alte aplicatii, apoi atingeti usor aplicatia dorita.
Atingeti usor STERGETI MEMORIE TEMPORARA.

Atunci cand goliti memoria temporara, nu pierdeti setdri sau informatii importante.

Pentru a transfera fisiere media pe cartela de memorie

Asigurati-va ca aveti o cartela de memorie inserata in dispozitiv.

Gasiti si atingeti usor Setari > Stocare > Transferare date pe cartela SD.
Marcati fisierele pe care doriti sa le transferati pe cartela de memorie.
Atingeti usor Transfer.

Oprirea rularii aplicatiilor si serviciilor

Gasiti si atingeti Setari > Aplicatii si notificari.
Selectati o aplicatie sau un serviciu, apoi atingeti FORTARE OPRIRE > OK.

Pentru a formata cartela de memorie

Gasiti si atingeti Setari > Stocare.
Atingeti Card SD > :, apoi Setari de stocare > Formatati, apoi efectuati
formatarea pe urmatorul dialog de confirmare.

La formatare se sterge intreg continutul de pe cartela de memorie. Mai intai, asigurati-va ca
ati facut copii de rezerva pentru toate datele pe care doriti sa le salvati. Pentru a face o
copie de rezerva a continutului, acesta poate fi copiat pe un computer. Pentru informatii
suplimentare, consultati Gestionarea fisierelor utilizénd un computerla pagina 37.

Stergere inteligenta

Cu Curatator inteligent puteti imbunatati performanta dispozitivului optimizand
automat spatiul de stocare si memoria, in functie de frecventa cu care utilizati
aplicatia.

Activarea sau dezactivarea functiei Stergere inteligenta

Gasiti si atingeti Setari > Xperia Assist > Curatator inteligent.
Atingeti cursorul de langa Utilizare Curatator inteligent.

Mai puteti modifica, sterge sau copia manual fisiere daca gasiti si atingeti aplicatia Fisiere.

Crearea unei copii de rezerva a continutului si restaurarea
acestuia

In general, nu ar trebui s& salvati fotografii, clipuri video si alte continuturi
personale exclusivin memoria interna a dispozitivului. Daca dispozitivul este
pierdut, furat sau distrus, este posibil ca datele stocate in memoria interna sa nu
mai poata fi recuperate. Va recomandam sa utilizati software-ul Xperia Companion
pentru a efectua copii de rezerva care va salveaza datele in siguranta pe un
dispozitiv extern. Aceasta metoda se recomanda mai ales daca actualizati
software-ul dispozitivului la o versiune de Android mai noua.

Aplicatia Creare copie de rezerva si restaurare Xperia este recomandata pentru
crearea unei copii de rezerva a datelor Thainte de restaurarea datelor din fabrica. Cu
aceasta aplicatie puteti crea copii de rezerva ale datelor intr-un cont online, pe o
cartela SD sau pe un dispozitiv USB de stocare extern conectat la dispozitiv
utilizdnd un adaptor gazda USB:

Cu aplicatia Creare copie de rezerva si restaurare Google puteti face copii de
rezerva ale datelor dvs. pe un server Google.
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Crearea unei copii de rezerva a datelor pe un computer

Utilizati software-ul Xperia Companion pentru a face o copie de rezerva a datelor

de pe dispozitiv pe un PC sau pe un computer Apple Mac”. Puteti face copii de
rezerva pentru urmatoarelor tipuri de date:

Jurnale de apeluri

Mesaje text

Calendar

Setari

Fisiere media, cum ar fi muzica si clipuri video
Fotografii si imagini

Crearea unei copii de rezerva a datelor utilizand un computer

Conectati dispozitivul la computer utilizand un cablu USB.

Pe computer: Deschideti software-ul Xperia Companion, daca nu se
lanseaza automat. Computerul detecteaza dispozitivul dupa cateva
momente.

Faceti clic pe Copie de rezervain ecranul principal al software-ului Xperia
Companion.

Urmati instructiunile de pe ecran pentru a face copia de rezerva a datelor de
pe dispozitiv.

Restaurarea datelor utilizand un computer

Deblocati ecranul dispozitivul si conectati-l la computer utilizand un cablu
USB Type-C.

Deschideti software-ul Xperia Companion pe computer daca nu se lanseaza
automat. Computerul detecteaza dispozitivul dupa cateva momente.
Asigurati-va ca selectati PERMITERE pe dispozitivul dvs. pentru a accesa
datele de pe dispozitivul dvs.

Faceti clic pe Restabilirein ecranul principal al software-ului Xperia
Companion.

Selectati fisierul copiei de rezerva dintre inregistrarile cu copiile de rezerva,
apoi faceti clic pe Urmatorul si urmati instructiunile de pe ecran pentru a
restaura datele pe dispozitiv.

Daca nu aveti instalat software-ul Xperia Companion, vi se solicita sa il instalati cand
conectati dispozitivul la computer.

Crearea unei copii de rezerva a datelor cu aplicatia Creare copie
de rezerva si restaurare Google

Utilizand aplicatia Creare copie de rezerva si restaurare Google puteti face copii de
rezerva ale datelor dvs. pe un server Google. De asemenea, puteti sa activati

functia de restaurare automata pentru a restaura datele si setdrile unei aplicatii
atunci cand o restaurati.

Cu aceasta aplicatie puteti face copii de rezerva pentru urmatoarelor tipuri de date:

Aplicatii
Marcaje
Retele Wi-Fi
Alte setari

Pentru a face o copie de rezerva a datelor intr-un cont Google

Gasiti si atingeti usor Setari > Sistem > Backup.
Sub Copie de rezerva in Google Drive, atingeti usor Cont si alegeti contul in
care in care faceti copia de rezerva a fisierelor.
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Pentru a activa sau a dezactiva restaurarea automata la reinstalarea unei
aplicatii

Gasiti si atingeti usor Setari > Sistem > Backup.
Atingeti usor cursorul Copie de rezerva in Google Drive pentru a activa sau
a dezactiva restaurarea automata.
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Descarcarea aplicatiilor

Descadrcarea aplicatiilor din Google Play

Google Play este magazinul online oficial al Google pentru descarcarea de aplicatii,
jocuri, muzica, filme si carti. Aici exista atat aplicatii gratuite, cat si platite. Inainte
de aincepe sa descarcati din Google Play, asigurati-va ca aveti o conexiune la
internet functionala, preferabil prin Wi-Fi pentru a limita taxele pentru trafic de
date. Pentru informatii suplimentare, consultati Actualizarea dispozitivuluila
pagina 35.

Pentru a utiliza serviciul Google Play, aveti nevoie de un cont Google. Este posibil ca
serviciul Google Play sd nu fie disponibil in toate tarile sau regiunile.

Descarcarea unei aplicatii din Google Play

Gasiti si atingeti ».

Gasiti un element pe care doriti sa il descarcati rasfoind categoriile sau
utilizand functia de cautare.

Atingeti elementul pentru a-i vizualiza detaliile. Urmati instructiunile de pe
ecran pentru a finaliza instalarea.

Pentru a functiona corect, este posibil sa fie necesar ca unele aplicatii sa acceseze date,
setari si diverse functii de pe dispozitivul dvs. Instalati si acordati permisiuni numai
aplicatiilor in care aveti incredere.

Puteti vizualiza permisiunile acordate unei aplicatii descarcate accesand aplicatia in Setari >
Aplicatii si notificari.

Descarcarea de aplicatii din alte surse

Atunci cand dispozitivul dvs. este setat sa permita descarcari din alte surse decat
Google Play, puteti descarca aplicatii direct de pe site-uri Web urmand
instructiunile de descarcare relevante.

Instalarea de aplicatii care provin dintr-o sursa necunoscuta sau care nu este de incredere
poate duce la deteriorarea dispozitivului. Descarcati aplicatii numai din surse de incredere.
Daca aveti intrebari sau nelamuriri, contactati furnizorul aplicatiei.

Daca utilizati un dispozitiv impreuna cu mai multi utilizatori, numai proprietarul, adica
utilizatorul principal, poate permite descarcari din alte surse decat Google Play. Modificarile
efectuate de proprietar afecteaza toti utilizatorii.

Pentru a activa sau a dezactiva descarcarea aplicatiilor din alte surse

Gasiti si atingeti usor Setari > Aplicatii si notificari.

Atingeti usor Avansate > Acces special aplicatii > Instalare aplicatii
necunoscute.

Atingeti usor aplicatia careia doriti sa ii permiteti sd instaleze aplicatii din alte
surse, apoi cursorul Permiteti din aceasta sursa pentru activare sau
dezactivare.
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Internet si retele

Navigarea pe Web

Tn majoritatea regiunilor este preinstalats o versiune a browserului Web Google
Chrome pentru dispozitive Android. Mergeti la http.//support.google.com/chrome
pentru a obtine informatii mai detaliate despre modul de utilizare a acestui
browser Web.

Pentru a naviga pe Web

Gasiti si atingeti usor @.

Daca utilizati Google Chrome pentru prima data, selectati fie sa va conectati
la un cont Google, fie sa navigati cu Google Chrome in mod anonim.
Introduceti un termen de cautat sau o adresa web in cdampul pentru cdutare
si adrese, apoi atingeti usor / de la tastatura.

Setarile pentru Internet si MMS

Pentru a accesa internetul sau pentru a trimite mesaje multimedia fara Wi-Fi,
trebuie sa aveti o conexiune de date de telefonie mobila cu setarile corecte pentru
internet si MMS (Multimedia Messaging Service). lata cateva sfaturi:

In cazul majoritatii retelelor si operatorilor de telefonie mobild, aceste setdri sunt
preinstalate pe dispozitiv, ca sa puteti utiliza internetul si trimite mesaje
multimedia imediat.

Puteti verifica manual daca exista actualizari pentru setdrile pentru internet si
MMS. Daca modificati sau stergeti din greseala o setare pentru internet ori MMS,
resetati setarile pentru internet si MMS.

Consultati sfaturile privind depanarea dispozitivului dvs. la adresa
http://support.sonymobile.com pentru problemele legate de acoperirea retelei, de
datele de telefonie mobila si de MMS.

Daca s-a activat Mod STAMINA pentru a economisi energie, intreg traficul de date
de telefonie mobila este trecut in pauza atunci cand ecranul este dezactivat. Daca
acest lucru duce la probleme de conectare, incercati sa anulati trecerea in pauza a
unor aplicatii si servicii sau dezactivati temporar Mod STAMINA.

Daca utilizati un dispozitiv in comun cu mai multi utilizatori, numai proprietarul,
adica utilizatorul principal, poate sa descarce setarile pentru internet si mesagerie
accesand meniul Setari, dar acestea vor fi valabile pentru toti utilizatorii.

Pentru a descarca setarile pentru internet si MMS

Gasiti si atingeti usor Setari > Retea si internet > Setari Internet.
Atingeti usor Acceptare. Dupa descarcarea setarilor, pictograma [ apare in
bara de stare si traficul de date de telefonie mobila este activat automat.

Daca setadrile nu pot fi descdrcate pe dispozitiv, verificati puterea semnalului emis prin
conexiunea retelei de telefonie mobild sau a retelei Wi-Fi. Deplasati-va intr-o locatie
deschisa, in care sa nu existe obstacole sau apropiati-va de o fereastra si Tncercati din nou.

Adaugarea setarilor pentru internet si MMS

Gasiti si atingeti Setari > Retea si internet > Retea mobila.

Atingeti Avansate > Numele punctelor de acces > }.

Atingeti Nume si introduceti numele dorit, apoi atingeti OK.

Atingeti APN si introduceti numele punctului de acces, apoi atingeti OK.
Introduceti toate celelalte informatii solicitate. Daca nu stiti care informatii
sunt necesare, contactati operatorul de retea pentru mai multe detalii.
Atunci cand finalizati, atingeti :, apoi atingeti Salvati.
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Vizualizarea setarilor descarcate pentru internet si MMS

Gasiti si atingeti Setari > Retea si internet > Retea mobila.

Atingeti Avansate > Numele punctelor de acces.

Pentru a vizualiza mai multe detalii, atingeti oricare dintre elementele
disponibile.

Wi-Fi

Utilizati Wi-Fi pentru a naviga pe internet, pentru a descarca aplicatii sau pentru a
trimite si a primi mesaje de e-mail. Dupa ce va conectati la o retea Wi-Fi,
dispozitivul memoreaza reteaua respectiva si se conecteaza automat la ea
urmatoarea data cand intrati in raza ei de acoperire.

Unele retele Wi-Fi va solicita sa va conectati la o pagina Web pentru a putea obtine
acces. Pentru informatii suplimentare, contactati administratorul retelei Wi-Fi in
cauza.

Retelele Wi-Fi disponibile pot fi publice sau securizate. Retelele securizate sunt
indicate prin @ langa numele retelei Wi-Fi.

Unele retele Wi-Fi nu apar in lista de retele disponibile, deoarece nu isi transmit numele de
retea (SSID). In cazul in care cunoasteti numele unei retele, il puteti adduga manual la lista
de retele Wi-Fi disponibile.

Pentru a activa sau a dezactiva functia Wi-Fi

Gasiti si atingeti usor Setari > Retea si internet > Wi-Fi.
Atingeti usor cursorul pentru a activa sau a dezactiva Wi-Fi.

Activarea functiei Wi-Fi poate dura cateva secunde.

Pentru a va conecta la o retea Wi-Fi

Gasiti si atingeti usor Setari > Retea si internet > Wi-Fi.

Atingeti usor cursorul pentru a activa Wi-Fi. Se afiseaza toate retelele Wi-Fi
disponibile.

Atingeti usor o retea Wi-Fi pentru a va conecta la ea. Pentru retelele
securizate, introduceti parolele corespunzatoare. De indata ce v-ati conectat,
in bara de stare se afiseaza =.

Lista de retele Wi-Fi disponibile se reimprospateaza automat. Daca nu reusiti sa va
conectati la o retea Wi-Fi, consultati sfaturile relevante privind depanarea dispozitivului dvs.
la adresa hitp.//support.sonymobile.com.

Adaugarea manuala a unei retele Wi-Fi

Gasiti si atingeti Setari > Retea si internet > Wi-Fi.

Derulati in jos si atingeti Adaugati o retea.

Introduceti informatiile necesare pentru Numele retelei.

Pentru a selecta un tip de securitate, atingeti campul Securitate.

Daca se solicita, introduceti o parola.

Pentru a edita optiunile avansate precum proxy, setarile IP si reteaua
ascunsa, atingeti Optiuni avansate si apoi editati optiunile dupa cum doriti.
Atingeti Salvati.

Contactati administratorul de retea Wi-Fi pentru a obtine numele SSID si parola de retea.
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Marirea puterii semnalului Wi-Fi

APERIA

Exista mai multe lucruri pe care le puteti face pentru a imbunatati receptia Wi-Fi:
Mutati dispozitivul mai aproape de punctul de acces Wi-Fi;

Mutati punctul de acces Wi-Fi departe de orice obstacol sau interferenta posibila;
Nu acoperiti zona antenei Wi-Fi a dispozitivului (zona evidentiata din ilustratie).

Setarile Wi-Fi

Cand sunteti conectat la o retea Wi-Fi sau cand sunt disponibile retele Wi-Fiin
apropierea dvs., puteti sa vedeti starea acestor retele. De asemenea, puteti sa
activati dispozitivul sa va notifice de fiecare data cand este detectatd o retea Wi-Fi
deschisa.

Pentru a activa Wi-Fi automat

Asigurati-va ca functia Wi-Fi este activata pentru dispozitiv.

Gasiti si atingeti Setari > Retea si internet > Wi-Fi.

Derulati in jos si atingeti Preferinte Wi-Fi. Atingeti comutatorul pentru
activarea sau dezactivarea Activeaza automat Wi-Fi.

Pentru a activa sau dezactiva notificari de retea Wi-Fi

Asigurati-va ca functia Wi-Fi este activata pentru dispozitiv.

Gasiti si atingeti usor Setari > Retea si internet > Wi-Fi.

Atingeti usor Preferinte Wi-Fi.

Atingeti usor cursorul Notificare de retele deschise pentru activare sau
dezactivare.

Pentru a vizualiza informatii detaliate despre o retea Wi-Fi

Gasiti si atingeti usor Setari > Retea si internet > Wi-Fi.
Atingeti usor reteaua Wi-Fi care este momentan conectata. Se afiseaza
informatii detaliate despre retea.

Activarea comutarii automate la retea

Gasiti si atingeti Setari > Retea si internet > Wi-Fi.
Atingeti Preferinte Wi-Fi > Avansat.
Atingeti cursorul Comutare automata retea, apoi ACTIVARE.
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Pentru a modifica setarea Conectare automata pentru fiecare retea salvata

Gasiti si atingeti Setari > Retea si internet > Wi-Fi.
Atingeti Preferinte Wi-Fi > Avansat > Conectare automata.
Atingeti reteaua Wi-Fi pentru a activa sau dezactiva.

Gasirea adresei MAC a dispozitivului

Gasiti si atingeti Setari > Retea si internet > Wi-Fi.
Atingeti Preferinte Wi-Fi > Avansat.
Adresa MAC este afisata in lista.

Adresa MAC Wi-Fi a dispozitivului apare si in Setari > Sistem > Despre telefon > Adresda MAC
Wi-Fi.

Partajarea conexiunii de date de telefonie mobila

Puteti partaja conexiunea de date de telefonie mobila cu alte dispozitive in mai
multe moduri.

Hotspot portabil: partajati conexiunea de date de telefonie mobila prin Wi-Fi cu
pana la 10 alte dispozitive simultan.

Hotspot portabil printr-o atingere: atingeti dispozitivele pentru a incepe
partajarea conexiunii de telefonie mobila prin Wi-Fi.

Tethering prin USB: partajati conexiunea de date de telefonie mobila cu un singur
computer utilizand un cablu USB.

Tethering prin Bluetooth: partajati conexiunea de date de telefonie mobila cu
pana la patru dispozitive prin Bluetooth.

Pentru a partaja conexiunea de date utilizand un cablu USB

Conectati dispozitivul la un computer utilizand cablul USB livrat Tmpreuna cu
acesta.

Gasiti si atingeti usor Setari > Retea si internet > Hotspot si tethering.
Atingeti usor cursorul Tethering prin USB, apoi atingeti usor OK, daca vi se
solicitd. In bara de stare se afiseaza f imediat dupa conectare.

Pentru a opri partajarea conexiunii dvs. de date, atingeti usor cursorul
Tethering prin USB sau deconectati cablul USB.

Nu puteti partaja simultan conexiunea de date a dispozitivului si cartela SD printr-un cablu
USB.

Pentru a partaja conexiunea de telefonie mobila cu functia de hotspot portabil
One-touch

Asigurati-va ca ambele dispozitive au functia NFC activata si ca ambele
ecrane sunt active.

Gasiti si atingeti usor Setari > Retea si internet > Hotspot si tethering.
Atingeti usor Hotspot portabil printr-o atingere. Tineti cele doua
dispozitive unul langa altul, astfel incat zonele de detectare NFC ale ambelor
dispozitive sa se atinga, apoi a atingeti usor CONECTATI.

Aceasta functie este valabila numai pentru dispozitivele care accepta si caracteristica
tethering prin Wi-Fi NFC.
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Partajarea conexiunii de date de telefonie mobila cu un alt dispozitiv Bluetooth

Asigurati-va ca dispozitivul dvs. si celalalt dispozitiv Bluetooth sunt
imperecheate unul cu celdlalt si ca traficul de date de telefonie mobila este
activat pe dispozitivul dvs.

Pe dispozitiv: Gasiti si atingeti Setari > Retea si internet > Hotspot si
tethering. Atingeti cursorul Tethering prin Bluetooth pentru a activa
functia.

Pe dispozitivul Bluetooth: Configurati dispozitivul pentru a-si obtine
conexiunea la retea utilizand functia Bluetooth. Daca dispozitivul este un
computer, consultati instructiunile relevante pentru a finaliza configurarea.
Daca pe dispozitiv se executa sistemul de operare Android, atingeti
pictograma setari de langa numele dispozitivului imperecheat din Setari >
Conectare dispozitiv > Dispozitive conectate anterior, apoi atingeti
cursorul Acces internet.

Pe dispozitiv: Asteptati sa apara E3 si % in bara de stare. Odata ce aceste
pictograme apar, configurarea este completa.

Atingeti cursorul Tethering prin Bluetooth, din nou, pentru a dezactiva
functia.

Functia Tethering prin Bluetooth este dezactivata ori de cate ori inchideti dispozitivul sau
dezactivati functia Bluetooth.

Utilizarea dispozitivului ca hotspot portabil

Gasiti si atingeti Setari > Retea si internet > Hotspot si tethering.
Atingeti Hotspot portabil > Configurati hotspotul.

Introduceti informatiile necesare pentru Numele retelei.

Pentru a selecta un tip de securitate, atingeti campul Securitate. Daca se
solicita, introduceti o parola.

Atingeti Salvati.

Atingeti comutatorul din partea de sus a listei pentru a activa functia.
Daca vi se solicita, atingeti OK pentru confirmare. @ apare in bara de stare
dupa ce se activeaza hotspotul portabil.

Pentru a opri partajarea conexiunii de date prin Wi-Fi, atingeti comutatorul
Hotspot portabil pentru a dezactiva functia.

Redenumirea sau securizare hotspotului portabil

Gasiti si atingeti Setari > Retea si internet > Hotspot si tethering.
Atingeti Hotspot portabil > Configurati hotspotul.

Introduceti informatiile necesare pentru Numele retelei.

Pentru a selecta un tip de securitate, atingeti cAmpul Securitate.
Daca se solicita, introduceti o parola.

Atingeti Salvati.

Controlul utilizarii datelor

Puteti urmari volumul de date transferate pe si de pe dispozitiv prin conexiunea de
date mobila sau prin cea Wi-Fi pe parcursul unei perioade date. De exemplu, puteti
vizualiza volumul de date utilizate de aplicatii individuale. Pentru datele transferate
prin conexiunea de date mobila, puteti seta si avertismente privind utilizarea de
date si limite pentru a evita costuri suplimentare.

Daca utilizati un dispozitiv impreuna cu mai multi utilizatori, numai proprietarul, adica,
utilizatorul principal, poate regla setarea pentru utilizarea datelor. Reglarea setarilor de
utilizare a datelor va poate ajuta sa detineti un control mai bun asupra utilizarii datelor, dar
nu poate garanta evitarea costurilor suplimentare.

Pentru a contribui la reducerea nivelului de utilizare a datelor

Gasiti si atingeti usor Setari > Retea si internet > Utilizarea datelor >
Economizor de date.
Atingeti usor cursorul pentru a activa sau a dezactiva functia.
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Activarea sau dezactivarea traficului de date

Gasiti si atingeti Setari > Retea si internet > Utilizarea datelor.
Atingeti cursorul Date mobile pentru a activa sau dezactiva traficul de date.

Atunci cand traficul de date este dezactivat, dispozitivul poate realiza in continuare
conexiuni Wi-Fi si Bluetooth.

Pentru a seta o avertizare pentru nivelul de utilizare a datelor

Asigurati-va ca traficul de date de telefonie mobila este activat.

Gasiti si atingeti usor Setari > Retea si internet > Utilizarea datelor >
Avertisment si limita de date.

Pentru a seta nivelul de avertizare, atingeti usor cursorul de langa Setati
avertisment pentru date.

Atingeti usor Avertisment pentru date, introduceti limita dorita pentru date
si atingeti usor SETARE. Primiti o notificare de avertizare atunci cand volumul
traficului de date atinge nivelul setat.

Pentru a seta limita datelor de telefonie mobila

Asigurati-va ca traficul de date de telefonie mobila este activat.

Gasiti si atingeti usor Setari > Retea si internet > Utilizarea datelor.

Atingeti usor Avertisment si limita de date si atingeti usor cursorul de langa
Setati limita de date, apoi atingeti usor OK.

Pentru a seta limita nivelului de utilizare a datelor, atingeti usor Limita de
date, introduceti limita dorita pentru date si atingeti usor SETARE.

Odata ce nivelul de utilizare a datelor de telefonie mobila ajunge la limita setata, traficul de
date de telefonie mobila de pe dispozitiv se va dezactiva automat.

Controlarea nivelului de utilizare a datelor de catre anumite aplicatii

Gasiti si atingeti Setari > Aplicatii si notificari.
Atingeti aplicatia pe care doriti sa o controlati, apoi atingeti Utilizarea
datelor.

Performanta anumitor aplicatii poate fi afectata daca modificati setarile acestora privind
nivelul de utilizare a datelor.

Verificarea nivelului de utilizare a datelor

Gasiti si atingeti Setari > Retea si internet > Utilizarea datelor.

Pentru a vizualiza informatii despre cantitatea de date mobile transferate de
aplicatii individuale, atingeti Date utilizate de aplicatie.

Pentru a vizualiza informatiile despre volumul de date transferate prin
conexiunea Wi-Fi, atingeti Utilizarea datelor Wi-Fi sub Utilizarea datelor.

Selectarea retelelor de telefonie mobila

Dispozitivul accepta utilizarea simultana a cel mult trei retele diferite. Puteti selecta
dintre urmatoarele combinatii de mod de retea:

O retea WCDMA

O retea GSM

O retea WCDMA si o retea GSM

O retea LTE, o retea WCDMA si o retea GSM

Dispozitivul dvs. comuta intre retele de telefonie mobilad in functie de retelele de
telefonie mobila disponibile Tn locul in care va aflati. Aveti posibilitatea, de
asemenea, sa setati manual dispozitivul dvs. sa utilizeze un anumit tip de retea de
telefonie mobila, de exemplu WCDMA sau GSM.

In bara de stare sunt afisate diverse pictograme de stare, in functie de tipul sau de
modul de retea la care v-ati conectat. Consultati Pictograme de stare la pagina 29
pentru a vedea cum arata diferitele pictograme de stare.
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Selectarea unui mod de retea

Gasiti si atingeti Setari > Retea si internet > Retea mobila.

Atingeti Avansat > Tipul de retea preferat si selectati un mod de retea.
Selectarea manuala a unei alte retele

Gasiti si atingeti Setari > Retea si internet > Retea mobila.

Atingeti comutatorul Avansat > Selectati automat reteaua pentru a
dezactiva, apoi atingeti Retea.

Selectati o retea.

Daca selectati manual o retea, dispozitivul nu va cduta alte retele, chiar daca va deplasati in
afara zonei de acoperire a retelei selectate manual.

Pentru a activa selectarea automata a retelei
Gasiti si atingeti Setari > Retea si internet > Retea mobila.

Atingeti Avansat, apoi atingeti comutatorul Selectati automat reteaua
pentru a activa.
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Sincronizarea datelor de pe dispozitiv

Sincronizarea cu conturile online

Sincronizati-va dispozitivul cu persoane de contact, mesaje de e-mail, evenimente
din calendar si alte informatii din conturi online precum conturi de e-mail ca
Gmail™ si Microsoft Exchange ActiveSync. Puteti sincroniza datele automat pentru
astfel de conturi activand functia de sincronizare automata sau puteti sincroniza
manual fiecare cont in parte.

Pentru a configura un cont online pentru sincronizare

Atingeti usor Setari > Conturi > Adaugati un cont, apoi selectati contul pe
care doriti sa-1 adaugati.

Urmati instructiunile de pe ecran pentru a crea un cont sau pentru a va
conecta la un cont.

Pentru a efectua manual sincronizarea cu un cont online

Gasiti si atingeti usor Setari > Conturi.

Atingeti usor numele contului cu care doriti sa realizati sincronizarea, apoi
atingeti usor Sincronizarea contului. Apare o lista de elemente care pot fi
sincronizate cu contul.

Atingeti usor elementul pe care doriti sa il sincronizati.

Pentru a elimina un cont online

Gasiti si atingeti usor Setari > Conturi.
Selectati contul, apoi atingeti usor Eliminati contul.
Atingeti usor, din nou, Eliminati contul pentru a confirma.

Sincronizarea cu Microsoft Exchange ActiveSync

n cazul in care compania dvs. utilizeaza conturi Microsoft Exchange ActiveSync,
puteti accesa mesaje de e-mail, rezervarile din calendar si persoanele de contact
aferente respectivului cont de la serviciu direct de pe dispozitivul dvs. Dupa
configurare, puteti gasi informatiile Tn aplicatiile E-mail, Calendar si Agenda.

Functionalitatea de amprenta nu este disponibila in Statele Unite.

Daca ati configurat un cont Microsoft Exchange ActiveSync (EAS) pe dispozitivul Xperia,
este posibil ca setdrile de securitate EAS sa limiteze tipul ecranului de blocare la un cod PIN
sau la o parola. Acest lucru se intampla atunci cand administratorul retelei dvs. specifica un
tip de ecran de blocare pentru toate conturile EAS din motive de securitate ale companiei.
Contactati administratorul retelei companiei sau organizatiei dvs. pentru a afla ce politici de
securitate a retelei sunt implementate pentru dispozitivele mobile.
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Pentru a configura un cont EAS pentru sincronizare

Atingeti usor Setari > Conturi > Adaugati un cont > Exchange ActiveSync.
Introduceti adresa de e-mail si parola corespunzatoare contului de la
serviciu.

Atingeti usor INAINTE. Daca apare o eroare, introduceti manual detaliile
pentru domeniu si server aferente contului dvs., apoi atingeti usor INAINTE.
Urmati instructiunile de pe ecran pentru a finaliza configurarea.

Atingeti usor Afisati mai multe optiuni de sincronizare pentru a selecta o
metoda de sincronizare, un interval de sincronizare si datele pe care doriti sa
le sincronizati cu dispozitivul.

Atingeti usor INAINTE, apoi selectati modalitatea de notificare atunci cand
sosesc mesaje de e-mail noi.

Atingeti usor INAINTE, introduceti un nume pentru contul de la serviciu, apoi
atingeti usor Terminare configurare.

Daca vi se solicita, activati administratorul de dispozitive pentru a permite
serverului dvs. de la serviciu sa seteze anumite reguli de securitate pe
dispozitiv, de exemplu dezactivarea inregistrarii vocale si utilizarea criptarii
stocarii.

Pentru a elimina un cont EAS

Gasiti si atingeti usor Setari > Conturi.

Selectati contul EAS pe care doriti sa-1 eliminati.

Atingeti usor Eliminati contul.

Atingeti usor, din nou, Eliminati contul pentru a confirma.
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Setarile de baza

Accesarea setarilor

Vizualizati si modificati setarile pentru dispozitivul dvs. Tn meniul Setari. Meniul
Setdri poate fi accesat atat din ecranul cu aplicatii, cat si din panoul Setari rapide.

Pentru a deschide meniul cu setarile dispozitivului din ecranul cu aplicatii
Gasiti si atingeti usor Setari.

Vizualizarea informatiilor despre dispozitiv
Gasiti si atingeti usor Setari > Sistem > Despre telefon.

Pentru a accesa panoul Setari rapide
Trageti in jos bara de stare folosind doua degete.

Pentru a selecta ce setari se afiseaza in panoul Setari rapide

Trageti in jos cu doua degete bara de stare pana la capat, apoi atingeti usor
e

Pentru a adauga o setare in panoul Setari rapide, trageti si fixati pictograma
in partea de sus a ecranului. Pentru a elimina o setare, trageti si fixati
pictograma in partea de jos a ecranului.

Pentru a rearanja elementele din panoul Setari rapide
Trageti in jos bara de stare, pana la capat, apoi atingeti usor #°.
Atingeti continuu o pictograma, apoi mutati-o in pozitia dorita.
Pentru a porni lanterna

Trageti in jos bara de stare folosind doua degete.
Atingeti usor §.

Volumul, vibratiile si sunetul

Volume si vibratiile pot fi modificate cu tastele de volum sau prin modificarea
setarilor. Sunetele si tonurile pot fi modificate numai din setari.

Setarile aplicatiilor pot sa nu tina cont de setarile selectate pentru volum, vibratii si sunet.

Volumul si vibratiile

Puteti schimba volumele soneriei, media, alarmei si apelurilor. n plus, puteti seta
dispozitivul sa vibreze i[Jn. Volumul soneriei si notificarii & afecteaza notificari,
volumul de apel ¢* afecteaza apelurile si volumul media J afecteaza muzica,
clipurile video, jocurile si alte media. De exemplu, daca modificati volumul cand
vizionati un clip video, volumul continutului media este modificat. Volumul alarmei
este indicat cu @®.

Modificarea volumului

Apasati pe tasta de volum in sus sau in jos. Acest lucru schimba volumul
media.

Pentru a schimba volumele soneriei, notificarii sau alarmei, apasati £3.
Utilizati fiecare cursor pentru a regla volumul.

Atingeti pictograma volumului pentru a-l activa sau dezactiva rapid.
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Pentru a activa modul de vibrare

Apasati pe tasta de volum in sus sau in jos.
Atingeti pictograma afisata deasupra cursorului o data sau de mai multe ori
pana cand apare i[Jn.

Pentru a activa sunetul cu vibratii pentru apelurile sosite

Gasiti si atingeti usor Setari > Sunet.
Atingeti usor cursorul Vibratii si pentru apeluri pentru a activa functia.

Sunete si tonuri

Setarea tonului de apel

Gasiti si atingeti Setari > Sunet > Ton de sonerie al telefonului.
Selectati o optiune din lista sau atingeti Adaugati un ton de sonerie si
selectati un fisier de muzica salvat pe dispozitiv.

Pentru confirmare, atingeti OK.

Pentru a seta un anumit ton de apel pentru o persoana de contact, consultati Adaugarea s/
editarea contactelorla pagina 68.

Setarea sunetului de notificare

Gasiti si atingeti Setari > Sunet > Sunet notificari.

Selectati un sunet din lista sau selectati Niciunul pentru a dezactiva toate
sunetele de notificare si pentru a seta numai vibratiile pentru notificari.
Pentru a selecta un fisier de muzica salvat pe dispozitiv, atingeti Adaugati
un ton de sonerie.

Pentru confirmare, atingeti OK.

Puteti modifica setarile aplicatiilor pentru a permite un sunet de la o anumita aplicatie chiar
daca sunetul notificarilor este setat la Niciunul. Consultati Notificarila pagina 26.

Pentru a activa sau dezactiva alte sunete si tonuri

Gasiti si atingeti usor Setari > Sunet > Avansat.
Atingeti usor cursoarele pentru a activa sau a dezactiva diferite sunete si
tonuri.

Anulati sunetele dispozitivului cu Nu deranja

Activati Nu deranja pentru a anula sunetele si limita vibratiile si indicatiile vizuale in
situatiile Tn care nu doriti sa fiti deranjat, de exemplu noaptea.

Setarea optiunilor

Notificari
Exceptii
Duratele

Porniti automat

Pentru a activa sau dezactiva Nu deranja

Trageti in jos bara de stare cu doud degete pentru a accesa panoul Setari
rapide.

Atingeti ©.

Reguli automate

Puteti seta reguli automate pentru a activa modul Nu deranja pentru anumite ore
sau evenimente.
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Setarea unei reguli automate

Gasiti si atingeti Setari > Sunet > Nu deranja > Activati automat.
Atingeti o regula automata, de exemplu Somn.

Setati ora si comportamentele dorite. Pentru a modifica numele regulii,
atingeti »*.

Atingeti cursorul pentru a activa regula.

Pentru a crea o regula noua, atingeti Addugati o regula si urmati instructiunile de pe ecran.

Pentru a seta sunetul de notificare atunci cand este activat modul Nu deranja

Gasiti si atingeti Setari > Sunet > Nu deranja.
Atingeti Notificari.
Selectati o optiune.

Pentru a seta exceptii pentru modul Nu deranja

Gasiti si atingeti Setari > Sunet > Nu deranja.
Atingeti optiuni sub Exceptii.
Atingeti comutatoarele pentru a activa una sau mai multe optiuni.

Pentru a seta cand este dezactivat modul Nu deranja

Gasiti si atingeti Setari > Sunet > Nu deranja.
Atingeti Durata.
Selectati o setare si apdsati OK. Puteti regla orele atingand + sau -.

Setari pentru ecran

Puteti schimba comportamentul, luminozitatea, dimensiunea de vizualizare si
calitatea ecranului. De exemplu, selectati un font sau o dimensiune de vizualizare
mai mare pentru a citi mai usor sau selectati modul Manusa pentru a naviga in
ecran purtand manusi.

Daca doriti sa modificati fundalul si tema, consultati Fundalul si temelela

pagina 25. Pentru a modifica cat timp este pornit ecranul inainte de a fi oprit, a se
vedea Activarea sau dezactivarea ecranuluila pagina 18.

Pentru a modifica o setare a ecranului

Gasiti si atingeti usor Setari > Afisaj.

Atingeti usor setarea pe care doriti sa o schimbati.

Utilizati cursoarele, casetele de selectare sau meniurile suplimentare pentru
reglare.

Luminozitate

Reglati nivelul luminozitatii cu ajutorul cursorului. Mai puteti activa Luminozitate
adaptiva pentru a optimiza automat luminozitatea in functie de lumina din jur.
Balans de alb

Selectati o setare predefinita dorita. De asemenea, utilizati glisoarele pentru a
regla balansul de alb, daca selectati Particularizare. Pentru a reveni la setarea
implicita, selectati Standard.

Gama cromatica si contrast

Imbunatatiti calitatea fotografiilor si clipurilor video cand le vizualizati pe dispozitiv.
De exemplu, utilizati modul Foarte intens ca sa apara culorile mult mai vii pe ecran.

Daca ati selectat Mod profesional, nu puteti utiliza convertorul HDR.
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Rotirea ecranului

Setati rotirea automata a ecranului cand dispozitivul este intors sau setati-I sa
ramana in vizualizarea de tip portret.

Protector ecran

Configurati un protector de ecran care afiseaza automat culori, fotografii sau o
diaporama in timp ce dispozitivul este andocat sau se Tncarca si ecranul este
inactiv. Pe un dispozitiv cu mai multi utilizatori, fiecare utilizator poate avea setari
individuale pentru protectorul de ecran.

Alegerea foliei/husei

Daca utilizati o folie pentru ecran sau o husa pentru telefon, adaptati ecranul ca sa
functioneze cu tipul acesteia.

imbunatatirea imaginilor video

Puteti utiliza X-Reality cu convertorul HDR pentru a imbunatati calitatea vizuala a
clipurilor video cand le vizionati pe dispozitiv. Cu aceasta caracteristica, clipurile
video inregistrate in modul SDR sunt redate la o calitate similara cu cea HDR.

Aceasta caracteristica este disponibila numai pentru anumite aplicatii.

Pentru a modifica o setare a ecranului de blocare

Gasiti si atingeti Setari > Afisaj > Avansat > Preferinte ecran de blocare.
Atingeti setarea pe care doriti sa o schimbati.

Utilizati comutatoarele, casetele de selectare sau meniuri suplimentare
pentru a ajusta.

Fixarea ecranului

Utilizati optiunea de fixare a ecranului pentru a seta dispozitivul sa afiseze numai
ecranul unei anumite aplicatii. De exemplu, daca jucati un joc si atingeti
intamplator tasta de navigare a ecranului principal, caracteristica de fixare a
ecranului impiedicd minimizarea ecranului aplicatiei active a jocului. Mai puteti
utiliza aceasta caracteristica atunci cand imprumutati dispozitivul unei alte
persoane pentru a-i ingreuna accesul la mai multe aplicatii. De exemplu, puteti
imprumuta dispozitivul unei persoane pentru a realiza o fotografie si fixati ecranul
la aplicatia Aparat foto, pentru ca persoana respectiva sa poata accesa cu usurinta
alte aplicatii, cum a fi E-mail.

Optiunea de fixare a ecranului nu reprezinta o caracteristica de securitate si nu impiedica in
totalitate utilizatorii sa anuleze fixarea unui ecran pentru a accesa dispozitivul. Pentru a va
proteja datele, trebuie sa configurati dispozitivul sa solicite un cod PIN de deblocare a
ecranului, o parola sau un traseu Tnainte ca cineva sa poata anula fixarea ecranului.

Activarea sau dezactivarea fixarii ecranului

Gasiti si atingeti Setari > Ecran de blocare si securitate > Avansat > Fixarea
pe ecran.
Atingeti cursorul pentru a activa sau a dezactiva functia.

Pentru ca fixarea ecranului sa functioneze, nu sunt obligatorii modelul, codul PIN sau
parola.

Pentru a fixa un ecran

Asigurati-va ca pe dispozitiv s-a activat fixarea ecranului.

Deschideti o aplicatie si mergeti la ecranul pe care doriti sa il fixati.

Atingeti usor .

Pentru a afisa pictograma de fixare a ecranului, deplasati degetul pe ecran in
sus si atingeti usor

In fereastra aparutd, atingeti usor Am inteles.
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Pentru a anula fixarea unui ecran
In ecranul fixat, atingeti continuu « si [ll pana cand ecranul nu mai este fixat.

Daca ati selectat o optiune de securitate atunci cand ati activat fixarea ecranului, trebuie sa
introduceti traseul, codul PIN sau parola pentru a debloca dispozitivul inainte de a putea
anula fixarea ecranului.

Setari pentru aplicatii

Anumite aplicatii vor solicita permisiuni odata ce incepeti sa le utilizati. Puteti sa
acordati sau sa refuzati permisiuni in mod individual pentru fiecare aplicatie, fie din
meniul Setari, fie din caseta de dialog Confirmare permisiune. Cerintele pentru
permisiuni depind de designul aplicatiei.

Acordarea sau refuzarea permisiunilor

Puteti alege sa acordati sau sa refuzati permisiunile atunci cand se afiseaza caseta
de dialog. Daca ati utilizat o alta versiune Android anterior, majoritatea aplicatiilor
beneficiaza deja de permisiunile necesare.

Pentru a acorda o permisiune

Pentru a acorda o permisiune, atingeti usor Permiteti. Puteti sa marcati
caseta de selectare Nu mai intreba, daca doriti.

Pentru a refuza o permisiune

Pentru a refuza o permisiune, atingeti usor Refuzati atunci cand se afiseaza
caseta de dialog.

Totusi, anumite aplicatii pot fi utilizate chiar daca ati refuzat permisiunile.

Permisiuni esentiale

Anumite permisiuni sunt obligatorii pentru ca aplicatiile sa functioneze in
parametri normali. In astfel de cazuri, va va informa o caseta de dialog.

Configurarea unei aplicatii

Gasiti si atingeti Setari > Aplicatii si notificari.
Selectati o optiune de configurare. De exemplu, alegeti o aplicatie pe care
doriti sa o configurati.

Acordarea permisiunilor esentiale

Gasiti si atingeti Setari > Aplicatii si notificari > Avansat > Permisiuni
aplicatie.

Selectati o optiune, apoi atingeti cursorul relevant pentru a regla
permisiunile.

Permiterea sau refuzarea actualizarilor automate ale aplicatiilor

Daca este activata functia de actualizare automata, aplicatiile sunt actualizate fara
sa vi se ceara acest lucru, deci este posibil sa nu stiti ca se descarca fisiere mari de
date. Pentru a evita eventualele costuri de transferare a fisierelor mari de date,
puteti dezactiva actualizarea automata sau o puteti activa numai prin conexiune
Wi-Fi. Trebuie sa dezactivati functia de actualizare automata in aplicatia Play
Store™ sin aplicatia What's New (daca este disponibila) pentru a evita
actualizarea automata a aplicatiilor.

Pentru a activa sau a dezactiva actualizarile automate ale tuturor aplicatiilor
din Magazin Play

Gasiti si atingeti usor ».
Atingeti usor =, apoi Setari > Actualizare automata aplicatii.
Selectati optiunea preferata.
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Pentru a activa sau a dezactiva actualizarile automate ale tuturor aplicatiilor
din What's New

Gasiti si atingeti usor .
Atingeti usor =, apoi Setari > Actualizare automata aplicatii.
Selectati optiunea preferata.

Legarea aplicatiilor

Dispozitivul dvs. poate stabili aplicatia implicita pentru gestionarea unei anumite
legaturi Web. Aceasta inseamna ca, daca legatura este setata, nu trebuie sa
selectati o aplicatie de fiecare data cand deschideti o legatura. Puteti modifica
aplicatia implicita in orice moment.

Gestionarea legaturilor la aplicatii din meniul Setari

Gasiti si atingeti Setari > Aplicatii si notificari.
Atingeti Aplicatii prestabilite > Deschiderea linkurilor.
Selectati o aplicatie si reglati setdrile in functie de preferinte.

Reinitializarea aplicatiilor

Puteti reinitializa o aplicatie sau puteti goli datele aplicatiei daca aplicatia nu mai
raspunde sau provoaca probleme dispozitivului.

Resetarea preferintelor pentru aplicatii

Gasiti si atingeti Setari > Aplicatii si notificari.
Atingeti » pentru a vedea toate aplicatiile. Atingeti : > Resetati
preferintele pentru aplicatii > Resetati aplicatiile.

Resetarea preferintelor pentru aplicatii nu Tnseamna stergerea datelor vreunei aplicatii de
pe dispozitiv.
Golirea datelor unei aplicatii

Gasiti si atingeti Setari > Aplicatii si notificari.
Selectati o aplicatie sau un serviciu, apoi atingeti Stocare > STERGETI
DATELE > OK.

Atunci cand goliti datele aplicatiei, datele pentru aplicatia selectata sunt sterse definitiv din
dispozitiv. Optiunea de golire a datelor aplicatiei nu este disponibila pentru toate aplicatiile
sau serviciile.

Pentru a goli memoria temporara a unei aplicatii

Gasiti si atingeti Setari > Aplicatii si notificari.
Selectati o aplicatie sau un serviciu, apoi atingeti Stocare > STERGETI
MEMORIE TEMPORARA.

Optiunea de golire a memoriei temporare a aplicatiei nu este disponibila pentru toate
aplicatiile sau serviciile.
Golirea setarii implicite a unei aplicatii

Gasiti si atingeti Setari > Aplicatii si notificari.
Selectati o aplicatie sau un serviciu, apoi atingeti Avansat > Deschide in
mod prestabilit > DEBIFARE ACTIUNI IMPLICITE.

Optiunea de golire a setarilor implicite ale aplicatiei nu este disponibila pentru toate
aplicatiile sau serviciile.
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Setari de limba

Puteti sa selectati o limba implicita pentru dispozitivul dvs. si sa o schimbati
ulterior. De asemenea, puteti sa schimbati limba de scriere pentru introducerea de
text.

Pentru a schimba limba

Gasiti si atingeti usor Setari > Sistem > Limbi si introducerea textului >
Limbi.

Pentru a schimba limba, glisati si fixati limba dorita in partea de sus a listei.
Daca limba doritd nu apare in lista, atingeti usor 4 pentru a o adauga.

Daca selectati gresit limba si nu puteti citi textele meniului, gasiti si atingeti usor & > @,.
Apoi selectati textul de langa & si selectati prima intrare din meniul care se deschide. Apoi
puteti selecta limba dorita.

Data si ora

Aveti posibilitatea sa modificati data si ora de pe dispozitiv.

Pentru a seta manual data

Gasiti si atingeti usor Setari > Sistem > Data si ora.

Dezactivati functia Data si ora automate atingand usor cursorul.
Atingeti usor Setati data.

Atingeti scurt spre stdnga sau spre dreapta sau utilizati sagetile pentru a
seta data dorita.

Atingeti usor OK.

Pentru a seta manual ora

Gasiti si atingeti usor Setari > Sistem > Data si ora.

Dezactivati functia Data si ora automate atingand usor cursorul.
Atingeti usor Setati ora.

Selectati valorile relevante pentru ora si minute.

Atingeti usor OK.

Pentru a seta fusul orar

Gasiti si atingeti usor Setari > Sistem > Data si ora.
Dezactivati functia Fus orar automat atingand usor cursorul.
Atingeti usor Selectati un fus orar.

Selectati o optiune.

Tmbunétatirea redarii sunetului

Puteti sa optimizati sunetul emis de dispozitiv prin activarea manuala a setarilor de
sunet cum ar fi Equaliser (Egalizator) si Surround (Spatialitate). Puteti activa
optiunea Dynamic normaliser (Normalizator dinamic) pentru a reduce la minimum
diferentele de volum dintre melodii sau videoclipuri. De asemenea, puteti
imbunatati calitatea fisierelor audio comprimate la una apropiata de ,Sunet de
Tnalta rezolutie” atunci cand utilizati casti cu fir.

Pentru a imbunatati automat redarea sunetului

Gasiti si atingeti usor Setari > Sunet > Setari audio.
Dezactivati functia DSEE HX atingand usor cursorul, dacd este activata.
Activati functia ClearAudio+ atingand usor cursorul.
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Pentru a regla manual setarile de sunet utilizand egalizorul

Gasiti si atingeti usor Setari > Sunet > Setari audio.

Daca este dezactivata functia ClearAudio+ sau DSEE HX, atingeti usor
cursorul pentru a o activa.

Atingeti usor Efecte sonore > Egalizator.

Pentru a regla manual sunetul, trageti butoanele benzilor de frecventa.
Pentru a alege un aranjament presetat, atingeti usor \ pentru a selecta un
aranjament, apoi atingeti usor OK pentru confirmare.

“®  Reglarea manuali a setarilor de redare a sunetului nu are niciun efect asupra aplicatiilor de
comunicare vocala. De exemplu, calitatea sunetului apelurilor vocale nu are de suferit.

Pentru a activa caracteristica de sunet surround

Gasiti si atingeti usor Setari > Sunet > Setari audio > Efecte sonore > Sunet
surround (VPT).

Atingeti scurt spre stanga sau spre dreapta pentru a selecta o setare, apoi
atingeti usor  pentru confirmare.

Pentru a minimiza diferentele de volum utilizand normalizatorul dinamic

Gasiti si atingeti usor Setari > Sunet > Setari audio.
Dezactivati functia DSEE HX atingand usor cursorul, daca este activata.
Activati functia Normalizator dinamic atingand usor cursorul.

Pentru a imbunatati calitatea fisierelor audio comprimate

Gasiti si atingeti usor Setari > Sunet > Setari audio.
Activati functia DSEE HX atingand usor cursorul.

Aceasta setare este disponibila numai pentru casti cu fir care acceptd sunet de inalta
rezolutie.

Eliminarea zgomotului de fond

Dispozitivul accepta casti cu eliminare a zgomotului de fond. Daca utilizati casti cu
eliminare a zgomotului de fond impreuna cu dispozitivul, veti obtine o calitate
audio mai buna, de exemplu, atunci cand ascultati muzica intr-un mediu zgomotos
precum acela din autobuz, tren sau avion. Puteti sa utilizati aceasta caracteristica si
pentru a crea un mediu silentios Tn care sa studiati, sa lucrati sau sa cititi.

‘9 Ppentrua asigura performante optime, se recomanda sa utilizati casti cu eliminare a
zgomotului de fond produse de Sony.

Pentru a utiliza casti cu eliminare a zgomotului de fond

Conectati la dispozitiv castile cu eliminare a zgomotului de fond.

Gasiti si atingeti usor Setari > Sunet > Setari accesorii > Eliminare zgomot
de fond, apoi activati functia Eliminare zgomot de fond atingand usor
cursorul.

Atingeti usor Tip de casti si selectati tipul castilor.

Daca doriti ca functia Eliminare zgomot de fond sa fie activata numaiin
timpul redarii muzicii si a clipurilor video sau cand este activ ecranul, atingeti
usor cursorul Mod Regim economic pentru a activa aceasta functie.

Daca doriti ca functia Eliminare zgomot de fond sa fie activata cat timp sunt
conectate castile, atingeti usor cursorul Mod Regim economic pentru a
dezactiva aceasta functie.

Este posibil ca la achizitionare dispozitivul sa nu fie insotit de cdsti cu eliminare a
zgomotului de fond.

¥ Mai puteti activa functia Eliminare zgomot de fond prin intermediul notificarii din panoul
Setari rapide cand la dispozitiv este conectatd o pereche de casti cu caracteristica de
eliminare a zgomotului de fond.
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Pentru a regla setarile pentru un mediu zgomotos

Asigurati-va ca la dispozitiv este conectata o pereche de casti cu eliminare a
zgomotului de fond.

Gasiti si atingeti usor Setari > Sunet > Setari accesorii > Eliminare zgomot
de fond > Mediu zgomot.

Selectati tipul relevant de mediu zgomotos, apoi atingeti usor OK.

Mai multe conturi de utilizatori

Dispozitivul dvs. suporta mai multe conturi de utilizatori, astfel incat diferiti
utilizatori sa se poatd conecta separat la dispozitiv si sa il poata utiliza. Est bine sa
aveti mai multe conturi de utilizator in situatiile care partajati acelasi dispozitiv cu
alte persoane sau in care imprumutati altcuiva dispozitivul pentru a-1 utiliza
temporar. Utilizatorul care seteaza dispozitivul prima data devine proprietarul
dispozitivului. Numai proprietarul poate gestiona conturile celorlalti utilizatori. Cu
exceptia contului proprietarului, exista doua tipuri de cont:

Utilizator obisnuit: Acest tip de cont este destinat persoanelor care va utilizeaza
frecvent dispozitivul.

Utilizator invitat: Activati optiunea contului de invitat pentru persoane care va
utilizeaza temporar dispozitivul.

Unele functii sunt disponibile numai pentru proprietar. De exemplu, numai proprietarul
poate permite descarcari din alte surse decat Google Play™.

Despre contul de utilizator obisnuit

Adaugand conturi de utilizator obisnuit, puteti permite unor utilizatori diversi sa
aiba ecrane principale, tapete de fundal si setari generale diferite. De asemenea,
acestia au acces separat la aplicatii si la spatiul de stocare din memorie pentru
fisiere, cum ar fi cele cu muzica si fotografii. Puteti addauga pe dispozitiv pana la
sapte conturi de utilizator obisnuit.

Adaugarea unui cont de utilizator obisnuit

Asigurati-va ca sunteti conectat ca proprietar, adica utilizatorul care a
configurat dispozitivul prima data.

Gasiti si atingeti Setari > Sistem > Avansat > Utilizatori multipli > Adaugati
un utilizator.

Atingeti OK. Noul cont este creat.

Atingeti Configurati acum. Ecranul se blocheaza si in coltul din dreapta sus
apare o pictograma care reprezinta utilizatorul recent adaugat.

Deblocati ecranul glisand in sus.

Urmati instructiunile de pe ecran pentru a configura contul pentru utilizator.

De asemenea, puteti adauga un cont de utilizator obisnuit din bara de stare de pe orice
ecran. Nu trebuie decat sa trageti bara de stare in jos, pana la capat, si sa atingeti
pictograma de utilizator, iar apoi atingeti Addaugati un utilizator.

Pentru a sterge un cont de utilizator obisnuit de pe dispozitiv

Asigurati-va ca sunteti conectat ca proprietar.

Gasiti si atingeti Setari > Sistem > Avansat > Utilizatori multipli.

Atingeti & din dreptul numelui utilizatorului pe care doriti sa il stergeti, apoi
atingeti Eliminati utilizatorul > STERGETI.

Despre contul de utilizator invitat

Daca cineva doreste sa va utilizeze temporar dispozitivul, puteti activa un cont de
invitat pentru utilizatorul respectiv. In modul de utilizator invitat, dispozitivul
porneste ca un sistem abia instalat, numai cu aplicatiile preinstalate. Dupa ce
invitatul a terminat de utilizat dispozitivul, puteti sterge sesiunea, astfel incat
urmatorul invitat sa poata porni de la Tnceput. Contul de utilizator invitat este
preinstalat si nu se poate sterge.
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Activarea contului de utilizator invitat

Asigurati-va ca sunteti conectat ca proprietar, adica utilizatorul care a
configurat dispozitivul prima data.

Gasiti si atingeti Setari > Sistem > Avansat > Utilizatori multipli.
Atingeti

Odata ce treceti la contul de utilizator invitat, puteti comuta intre conturile de utilizator din
bara de stare pe orice ecran. Trageti in jos bara de stare folosind doua degete si atingeti @.

Golirea datelor sesiunii invitatului

Asigurati-va ca sunteti conectat la contul de invitat.

Gasiti si atingeti Setari > Sistem > Avansat > Utilizatori multipli.
Gasiti si atingeti Eliminati invitatul.

Atingeti Stergeti.

Mai puteti goli sesiunea de invitat din bara de stare sau din orice ecran atata timp cat
sunteti conectat la contul de invitat. Doar trageti bara de stare n jos folosind doua degete
si atingeti @, apoi atingeti Eliminati invitatul.

Comutarea intre mai multe conturi de utilizator

Pentru a comuta intre mai multe conturi de utilizator

Pentru a vizualiza lista utilizatorilor, trageti in jos bara de stare folosind doua
degete, apoi atingeti usor @.

Atingeti usor pictograma care reprezinta contul de utilizator la care doriti sa
comutati. Apare ecranul de blocare pentru respectivul cont de utilizator.

Atunci cand comutati la un cont de invitat, atingeti usor incepeti din nou dac doriti s3
stergeti sesiunea anterioara sau atingeti usor Da, continuati pentru a continua sesiunea
anterioara.

Setarile pentru mai multe conturi de utilizator
Exista trei tipuri de setari pe dispozitivele cu mai multi utilizatori:

Setari care se pot modifica de catre orice utilizator si care afecteaza toti utilizatorii.
Exemplele includ limba, Wi-Fi, modul pentru avion, NFC si Bluetooth®.

Setari care afecteaza numai un singur cont de utilizator. Exemplele includ
sincronizarea automata a datelor, blocarea ecranului, diverse conturi addugate si
tapetul de fundal.

Setari care sunt vizibile numai proprietarului si afecteaza toti utilizatorii; de
exemplu, setarile pentru VPN.
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Tastarea textului

Tastaturi pe ecran

Pe dispozitiv exista cateva modalitati preinstalate pentru introducerea textului.

Modalitatea implicita de introducere a textului poate sa depinda de setarile regionale sau
ale limbii pe care o utilizati. Este posibil ca una sau mai multe modalitati de introducere a
textului sa nu fie disponibile Tn regiunea dvs.

Tastatura SwiftKey”

Puteti sa introduceti text cu tastatura de pe ecran atingand usor fiecare litera pe
rand sau sa utilizati caracteristica SwiftKey flow si sa glisati degetul de la o litera la
alta pentru a forma cuvinte.

—_

Afisati numere si simboluri

Comutati intre litere mici, litere mari si exclusiv majuscule
Accesati fete zambitoare

Introduceti o virgula

Introduceti un spatiu

Introduceti semne de punctuatie

Stergeti

0o N o v~ W N

Introduceti un sfarsit de linie
Pentru informatii suplimentare despre SwiftKey, mergeti la https.//swiftkey.com/.

Pentru a afisa tastatura de pe ecran pentru a introduce text
Atingeti usor un camp de intrare text.

Pentru a utiliza tastatura de pe ecran in orientarea tip vedere
Atunci cand tastatura de pe ecran este afisata, intoarceti dispozitivul pe
lateral.

Este posibil sa fie necesar sa ajustati setdrile din anumite aplicatii pentru a permite
orientarea tip vedere.

Pentru a introduce text caracter cu caracter

Pentru a introduce un caracter vizibil pe tastatura, atingeti-l usor.

Pentru a introduce o varianta de caracter, atingeti continuu un caracter
obisnuit de pe tastatura pentru a obtine o lista cu optiunile disponibile, apoi
selectati din lista. De exemplu, pentru a introduce ,&", atingeti continuu ,e”
pana la aparitia celorlalte optiuni, apoi, in timp ce tineti degetul apasat pe
tastatura, trageti-l panala ,é" si selectati caracterul.

Pentru a introduce un punct
Dupa ce introduceti un cuvant, atingeti usor de doua ori bara de spatiu.
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Pentru a introduce text utilizand functia de introducere prin gesturi

Cand este afisata tastatura de pe ecran, deplasati degetul de la o litera la
alta pentru a trasa cuvantul pe care doriti sa fl scrieti.

Dupa ce terminati introducerea cuvantului, ridicati degetul. Va apdrea o
sugestie de cuvant, pe baza literelor pe care le-ati trasat.

Daca nu apare cuvantul dorit de dvs., atingeti €3 pentru a vedea alte optiuni
si pentru a le selecta pe cele dorite. Daca optiunea dorita nu apare, stergeti
intregul cuvant si trasati din nou sau introduceti cuvantul respectiv prin
atingerea usoara a fiecarei litere.

Editarea de text

Puteti sa selectati, sa decupati, sa copiati si sa lipiti text pe masura ce scrieti. Puteti
accesa optiunile de editare atingand usor, de doua ori, textul introdus. Optiunile de
editare devin apoi disponibile prin intermediul unei bare de aplicatii.

Bara de aplicatii

Sunt disponibile urmatoarele actiuni pentru textul selectat:
Decupati

Copiati

Inserati

Distribuiti

Selectati-le pe toate

Optiunea Inserati apare doar atunci cand exista text salvat in clipboard.

Pentru a selecta text

Atingeti usor de doua ori un cuvant pentru a-l evidentia.
Puteti trage filele de pe ambele parti ale cuvantului evidentiat pentru a
selecta mai mult text.

Pentru a edita text

Atingeti usor, de doua ori, un cuvant pentru a afisa bara de aplicatii.
Selectati textul pe care doriti sa il editati, apoi utilizati bara de aplicatii pentru
a efectua modificarile dorite.

Completare automata

Automat va ajuta sa economisiti timp cand completati formulare. Cand activati o
Serviciu de completare automata, informatiile precum numele, numerele de
telefon, adresele, datele cartilor de credit si altele sunt salvate pentru a fi
reutilizate. Google are activata in mod implicit aplicatia Completare automata, dar
o puteti dezactiva sau o puteti inlocui cu alta aplicatie.

Pentru a selecta o aplicatie de completare automata

Gasiti si atingeti usor Setari > Sistem > Limbi si introducerea textului.
Atingeti usor Avansat > Serviciu de completare automata.

Selectati o optiune sau atingeti usor 4+ pentru a descarca un alt Serviciu de
completare automata.
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Apelarea

Efectuarea apelurilor

Puteti efectua un apel formand manual un numar de telefon sau puteti utiliza

functia de apelare inteligenta pentru a gasi rapid numere in listele de persoane de
contact si n jurnalele de apeluri. Pentru a efectua un apel video, puteti sa utilizati

aplicatia de chat video Duo de pe dispozitiv.

Prezentare generala a efectuarii apelurilor

— 1
Co—— 2
[ S—
! 2 3
4 S 6
H JEL BN L 3
7 8 9
F Tuv WK
X 0 #
; o—
G 4
1 Afisarea tastaturii inteligente si a optiunilor
Stergere

Tastatura virtuala

A W N

Butonul Apelare

Pentru a deschide tastatura virtuala

Gasiti si atingeti usor «.
Daca nu apare tastatura virtuala, atingeti usor @.

Formarea unui numar de telefon

Gasiti si atingeti « .

Daca se afiseaza jurnalul de apeluri, atingeti @ pentru a afisa tastatura
virtuala.

Introduceti numarul de telefon si atingeti @.

Pentru a efectua un apel utilizand apelarea inteligenta

Gasiti si atingeti usor «.

Daca se afiseaza jurnalul de apeluri, atingeti usor @ pentru a afisa tastatura
virtuala.

Utilizati tastatura virtuala pentru a introduce litere si cifre care corespund
persoanei de contact pe care doriti s3 o apelati. In timp ce introduceti fiecare
litera sau cifra, apare o lista de potriviri posibile.

Atingeti usor persoana de contact pe care doriti sa o apelati.
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Pentru a efectua un apel international

Gasiti si atingeti usor «. Se afiseaza jurnalul de apeluri.

Atingeti usor @ pentru a afisa tastatura virtuala.

Atingeti continuu 0 pana cand apare semnul ,+".

Introduceti codul de tara, prefixul interurban fara zerourile initiale, urmat de
numarul de telefon. Apoi atingeti usor @.

Pentru a adauga in ecranul principal un numar cu formare directa

In meniul de particularizare, atingeti usor Widgeturi > Comenzi rapide.
Derulati lista de aplicatii si selectati Apel direct.

Selectati persoana de contact si numarul pe care doriti sa 1l utilizati ca numar
cu formare directa.

Pentru a afisa sau a ascunde numarul dvs. de telefon la efectuarea apelurilor

Gasiti si atingeti usor «.
Atingeti usor : > Setari > Apeluri.
Atingeti usor Setari suplimentare > ID apelant si alegeti o optiune.

Este posibil ca aceasta optiune sa nu fie furnizata de toti operatorii.

Primirea apelurilor

Daca primiti un apel atunci cand dispozitivul se afla Tn modul de repaus sau
ecranul este blocat, aplicatia de telefon se deschide in format pe tot ecranul. Daca
primiti un apel atunci cand ecranul este activ, apelul sosit se afiseaza ca notificare
care pluteste, adica intr-o fereastrd minimizata care pluteste in partea de sus a
ecranului deschis. Atunci cand soseste o astfel de notificare, puteti alege sa
raspundeti la apel si sa deschideti ecranul cu aplicatii al telefonului sau puteti sa
respingeti apelul si sa ramaneti la ecranul curent.

Pentru a raspunde la un apel atunci cand ecranul este inactiv
Atunci cand primiti un apel, deplasati - in sus.

Pentru a raspunde la un apel atunci cand ecranul este activ
Cand primiti un apel, in notificarea de tip preaviz care apare in partea de sus
a ecranului, atingeti usor RASPUNDETI.

Tn loc s& raspundeti la apel, puteti s& mergeti la ecranul principal cu aplicatii al telefonului
atingand usor fereastra de notificare de tip preaviz. Prin utilizarea acestei metode,
beneficiati de mai multe optiuni pentru gestionarea apelului. De exemplu, puteti decide sa
refuzati apelul cu un mesaj.

Pentru a refuza un apel atunci cand ecranul este inactiv
Atunci cand primiti un apel, deplasati - in jos.

Pentru a refuza un apel atunci cand ecranul este activ

Cand primiti un apel, in notificarea de tip preaviz care apare in partea de sus
a ecranului, atingeti usor RESPINGERE.

Tn loc s& respingeti la apel, puteti s& mergeti la ecranul principal cu aplicatii al telefonului
atingand usor fereastra de notificare de tip preaviz. Astfel, beneficiati de mai multe optiuni
pentru gestionarea apelului. De exemplu, puteti decide sa refuzati apelul cu un mesaj.

Pentru a seta la fara sonor tonul de apel pentru un apel in asteptare
Cand primiti apelul, apasati tasta de volum.

Refuzarea unui apel prin intermediul unui mesaj text

Cu ajutorul unui mesaj text puteti refuza un apel, il puteti trimite automat catre
apelant si 1l puteti stoca Tn conversatia din Mesagerie pe care o purtati cu persoana
de contact respectiva.

65

Aceasta este versiunea pentru Internet a acestei publicatii. © Imprimati numai pentru uz personal.



wN

BWN-a

(0]

BWNa

BWNa

BAWN

Puteti fie sa selectati unul dintre mesajele predefinite disponibile pe dispozitiv, fie

sa creati un mesaj nou. De asemenea, puteti sa va creati propriile mesaje
editandu-le pe cele predefinite.

Pentru a refuza un apel utilizdnd un mesaj text cand ecranul este inactiv

Cand primiti un apel, trageti B catre centrul ecranului.
Selectati un mesaj predefinit sau atingeti usor Scriere mesaj nou.

Pentru a refuza un apel utilizand un mesaj text cand ecranul este activ

Cand soseste un apel, atingeti usor fereastra de notificare de tip preaviz in
care se afiseaza numarul de telefon sau numele persoanei de contact.
Trageti B catre centrul ecranului.

Selectati un mesaj predefinit sau atingeti usor Scriere mesaj nou.

Pentru a refuza un al doilea apel utilizand un mesaj text

Daca auziti bipuri repetate in timpul unui apel, trageti B cdtre centrul
ecranului.
Selectati un mesaj predefinit sau atingeti usor Scriere mesaj nou.

Pentru a edita mesajul text utilizat pentru a refuza un apel

Gasiti si atingeti usor «.

Atingeti usor : > Setari > Apeluri.

Atingeti usor Refuzare apel insotita de mesaj.

Atingeti usor mesajul pe care doriti sa il editati, apoi efectuati modificarile
necesare.

Atingeti usor OK.

Gestionarea inteligenta a apelurilor

Daca activati functia de gestionare inteligenta a apelurilor, puteti sa gestionati
apelurile sosite fara a atinge ecranul. Dupa ce o activati, puteti sa gestionati
apelurile in modul urmator:

raspuns: aduceti dispozitivul la ureche;

refuzare: scuturati dispozitivul;

dezactivare sonerie: asezati dispozitivul cu fata in jos.

Pentru a activa sau a dezactiva gestionarea inteligenta a apelurilor

Gasiti si atingeti «.

Atingeti : > Setari > Apeluri.

Atingeti Gestion. intel. apeluri.

Apasati comutatorul de dedesubt pentru a activa sau dezactiva functia.

Redirectionarea apelurilor

Puteti directiona apeluri catre diversi destinatari; de exemplu, catre un alt numar
de telefon sau catre un alt dispozitiv.

Redirectionarea apelurilor

Gasiti si atingeti « .

Atingeti : > Setari > Apeluri.

Atingeti Redirectionarea apelurilor, apoi selectati o optiune.

Introduceti numarul catre care doriti sa redirectionati apelurile, apoi atingeti
Activati.

Dezactivarea redirectionarii apelurilor

Gasiti si atingeti «.

Atingeti : > Setari > Apeluri.

Atingeti Redirectionarea apelurilor.
Selectati o optiune, apoi atingeti Dezactivati.
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Blocarea unui numar

Puteti bloca anumite numere, ca sa nu va mai apeleze si sa va trimita mesaje.
Selectati unul dintre numerele stocate sau tastati numarul.

Pentru a bloca un numar stocat

Gasiti si atingeti usor «.

Atingeti continuu numarul pe care doriti sa il blocati.

Atingeti usor Blocati numarul, apoi atingeti usor BLOCATI. Apelurile si
mesajele text de la acest numar sunt blocate.

Pentru a bloca un numar tastand numarul

Gasiti si atingeti usor «.

Atingeti usor : > Setari > Blocare numere > Adaugati un numar.
Introduceti numarul de telefon pe care doriti sa il blocati, apoi atingeti usor
BLOCATI. Apelurile si mesajele text de la acest numar sunt blocate.

Pentru a debloca un numar blocat

Gasiti si atingeti usor «.

Atingeti usor : > Setari > Blocare numere.

Atingeti usor X langa numarul de telefon pe care doriti sa il deblocati, apoi
atingeti usor DEBLOCATI. Apelurile si mesajele text de la acest numar nu mai
sunt blocate.
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Persoane de contact

Addugarea si editarea contactelor

Puteti adauga, edita sau sterge persoane de contact pe dispozitiv si in conturile
sincronizate. Adaugati persoane de contact sau setati separat tonuri de apel
pentru a personaliza persoanele de contact. Mai puteti edita informatiile dvs. de
contact.

Pentru a adauga o persoana de contact

Gasiti si atingeti usor g.

Atingeti usor @.

Daca adaugati o persoana de contact pentru prima data si aveti mai multe
conturi sincronizate cu dispozitivul, selectati un cont. Acesta devine contul
implicit pentru salvarea persoanelor de contact. Ulterior, puteti selecta unde
salvati persoana de contact atingand usor @ > Se salveaza in.

Introduceti sau selectati informatiile dorite pentru persoana de contact.
Cand terminati, atingeti usor Salvati.

Pentru a schimba setarea implicita pentru salvarea persoanelor de contact, atingeti usor =
si selectati contul nou. Alternativ, selectati Pers. de contact telefon pentru a salva
persoanele de contact numai pe dispozitivul dvs. Pentru a muta o persoana de contact
existenta intr-un cont nou, trebuie sa creati din nou persoana de contact si sa o salvati in
contul nou.

Daca addugati un semn plus si codul tarii Tnaintea unui numarului de telefon al unei
persoane de contact, nu trebuie sa editati din nou numarul atunci cand efectuati apeluri
din strdinatate.

Pentru a edita o persoana de contact

Gasiti si atingeti usor .

Atingeti usor persoana de contact pe care doriti sa o editati, apoi atingeti
usor #".

Editati informatiile dorite.

Dupa ce terminati, atingeti usor Salvati.

Anumite servicii de sincronizare nu va permit sa editati detaliile persoanelor de contact.

Pentru a adauga sau a elimina imaginea unei persoane de contact

Gasiti si atingeti usor g.

Atingeti usor persoana de contact pe care doriti sa o editati, apoi atingeti
usor #*.

Atingeti usor g, apoi selectati o optiune.

Dupa actualizarea imaginii, atingeti usor Salvati.

De asemenea, aveti posibilitatea sa addugati o imagine unei persoane de contact direct din
aplicatia Album. Daca doriti sa adaugati o imagine salvata intr-un cont online, mai intai
trebuie sa descdrcati imaginea.

Pentru a personaliza tonul de apel pentru o persoana de contact

Gasiti si atingeti g.

Atingeti persoana de contact pe care doriti sa o editati, apoi atingeti : >
Setati ton apel.

Selectati un ton de apel sau atingeti + pentru a selecta un fisier de muzica
salvat pe dispozitiv.

Atingeti OK.
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Pentru a trimite in mesageria vocala toate apelurile de la o persoana de
contact

Gasiti si atingeti usor g.
Selectati persoana de contact dorita.
Atingeti usor : > Trimiteti la mesageria vocala.

Pentru a sterge persoane de contact

Gasiti si atingeti usor g.

Atingeti continuu persoana de contact pe care doriti sa o stergeti.

Atingeti usor @, apoi STERGETI.

Pentru a sterge mai multe sau toate persoanele de contact, marcati casetele
de selectare alaturate persoanelor de contact pe care doriti sa le stergeti.
Atingeti usor @, apoi STERGETI.

Pentru a edita informatiile dvs. de contact

Gasiti si atingeti usor &.

Atingeti usor = > Informatiile mele.

Atingeti usor #*, apoi introduceti informatiile noi sau efectuati modificarile
dorite.

Dupa ce terminati, atingeti usor Salvati.

Crearea unei persoane de contact noua dintr-un mesaj text

Gasiti si atingeti ©.

Atingeti pictograma aldturata numarului de telefon, apoi atingeti Adaugati o
persoana.

Selectati o persoana de contact existenta sau atingeti Creati o intrare noua.
Editati informatiile despre persoana de contact si atingeti Salvati.

Gruparea persoanelor de contact

Puteti crea etichete pentru persoane de contact pentru a organiza pe grupuri
persoanele de contact corelate. Puteti denumi grupurile ,Familie” sau ,Prieteni”
pentru a le diferentia de celelalte persoane de contact.

Pentru a crea o eticheta noua pentru un grup

Gasiti si atingeti usor g.

Atingeti usor =, apoi Creati o eticheta.

Selectati locul de stocare a persoanelor dvs. de contact.
Tastati un nume de etichetd, apoi atingeti usor OK.

Pentru a sterge o eticheta de grup

Gasiti si atingeti usor &.
Atingeti usor =, apoi eticheta pe care doriti sa o stergeti.
Atingeti usor :, apoi Stergeti eticheta.

Transferarea persoanelor de contact

Exista mai multe modalitati de a transfera persoane de contact pe dispozitivul nou.
Puteti sincroniza persoane de contact dintr-un cont online sau puteti importa
persoane de contact direct de pe alt dispozitiv.

Daca sincronizati persoane de contact de pe dispozitivul dvs. vechi cu un cont
online, puteti transfera persoanele de contact pe dispozitivul dvs. nou utilizand
contul respectiv.

Mai puteti sa copiati persoane de contact pe o cartela de memorie, sa utilizati
tehnologia Bluetooth sau sa salvati contactele pe o cartela SIM. Pentru informatii
mai specifice despre transferarea persoanelor de contact de pe un dispozitiv vechi,
consultati ghidul de utilizare relevant.
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Aflati mai multe despre alegerea unei metode de transferare la http.//
support.sonymobile.com/.

Transferarea persoanelor de contact utilizand un cont online

Daca sincronizati persoane de contact de pe dispozitivul dvs. vechi pe computer
utilizdnd un cont online, de exemplu Google Sync™ sau Microsoft” Exchange

ActiveSync®, puteti transfera persoanele de contact pe dispozitivul dvs. nou
utilizand contul respectiv.

Pentru a activa sau a dezactiva datele de sincronizat automat

Gasiti si atingeti usor g.

Atingeti usor =, apoi Setari.

Atingeti usor Conturi, apoi cursorul Sincronizare automata a datelor pentru
a activa sau a dezactiva functia.

Atingeti usor OK.

Trebuie sa fiti autentificat la contul de sincronizare respectiv pentru a va puteti sincroniza
persoanele de contact cu acesta.

Alte metode pentru transferarea persoanelor de contact

Exista mai multe modalitati de a transfera persoane de contact de pe dispozitivul
vechi pe dispozitivul nou. De exemplu, puteti sa copiati persoane de contact pe o
carteld de memorie sau utilizand tehnologia Bluetooth. Pentru informatii mai
specifice despre transferarea persoanelor de contact de pe un dispozitiv vechi,
consultati ghidul de utilizare relevant.

Pentru a importa persoane de contact de pe o cartela de memorie

Gasiti si atingeti usor g.

Atingeti usor =, apoi atingeti usor Setari > Importati > Card SD sau stocare
interna (fisier .vcf).

Selectati locul de stocare a persoanelor dvs. de contact.

Atingeti usor =, apoi selectati Card SD.

Selectati atingand usor fisierele pe care doriti sa le importati.

Pentru a importa persoane de contact utilizand tehnologia Bluetooth

Asigurati-va ca functia Bluetooth este activata si ca dispozitivul este
detectabil.

Atunci cand sunteti notificat despre primirea unui fisier pe dispozitiv, trageti
in jos bara de stare si atingeti usor notificarea pentru a accepta transferul
fisierului.

Atingeti usor Acceptati pentru a porni transferul fisierului.

Trageti in jos bara de stare. Dupa finalizarea transferului, atingeti usor
notificarea.

Atingeti usor fisierul primit si selectati unde sa fie stocate persoanele de
contact.

Pentru a importa persoane de contact de pe o cartela SIM

Gasiti si atingeti usor &.

Atingeti usor =, apoi Setari > Importati.

Atingeti usor Importati de pe cardul SIM.

Selectati locul de stocare a persoanelor dvs. de contact.

Selectati persoanele de contact pentru importare, apoi atingeti usor
Importati.

Crearea unei copii de rezerva a persoanelor de contact

Pentru a face copii de rezerva ale persoanelor de contact, puteti utiliza memoria
interna, o cartela de memorie sau o cartela SIM.
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Exportarea tuturor persoanelor de contact pe o cartela de memorie

Gasiti si atingeti &.

Atingeti = > Setari > Exportati > catre cardul SD sau stocarea interna
(fisier .vcf).

Atingeti = > Card SD.

Selectati un folder de destinatie, apoi atingeti Salvati.

Pentru a exporta persoane de contact pe o cartela SIM

Cand exportati persoane de contact pe o carteld SIM, este posibil sd nu se exporte toate
informatiile. Acest lucru se Tntampla din cauza limitarilor de memorie de pe cartelele SIM.

Gasiti si atingeti & .

Atingeti = > Setari > Exportati.

Atingeti Exportare pe cartela SIM > OK.

Selectati persoanele de contact pentru exportare, apoi atingeti Exportati.
Selectati o optiune, apoi atingeti OK.

Exportarea tuturor persoanele de contact in memoria de stocare interna

Gasiti si atingeti & .

Atingeti = > Setari > Exportati > catre cardul SD sau stocarea interna
(fisier .vcf).

Atingeti : > Afisati memoria interna.

Atingeti =, apoi atingeti numarul modelului dispozitivului langa [J.
Selectati folderul de destinatie sau doar atingeti Salvati.
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Mesagerie si discutii

Citirea si trimiterea mesajelor

Aplicatia Mesaje va arata mesajele sub forma de conversatii, adica toate mesajele
trimise la si primite de la o anumita persoana sunt grupate la un loc.

Numarul de caractere pe care le puteti trimite intr-un singur mesaj difera in functie de
operator si limba utilizata. De asemenea, dimensiunea maxima a unui mesaj multimedia,
care include dimensiunea fisierelor media addugate, depinde de operator. Contactati
operatorul de retea pentru informatii suplimentare.

Prezentare generala a aplicatiei Mesagerie
1 2 3

Conversation with lzabella Thomag + 56 mins

Hil How are you? 4

Hil Very good, thanks, and you?

1 ming = M3

° Type an SMS message -

1  Revenitila lista de conversatii
Apelati expeditorul mesajului
Vizualizati mai multe optiuni
Mesaje trimise si primite

Trimiteti un mesaj terminat

o U A~ W N

Adaugati atasari

72

Aceasta este versiunea pentru Internet a acestei publicatii. © Imprimati numai pentru uz personal.



Crearea si trimiterea unui mesaj

Gasiti si atingeti ©.

Atingeti @.

Introduceti numele sau numarul de telefon al destinatarului, apoi selectati
din sugestiile aparute. Daca destinatarul nu este listat ca persoana de
contact, introduceti manual numarul acestuia.

Daca doriti sa trimiteti un mesaj de grup, atingeti 2+ pentru a adduga mai
multi destinatari.

Introduceti textul mesajului. Daca doriti sa addugati o atasare, atingeti @ si
selectati optiunea de atasare relevanta.

Pentru a trimite mesajul, atingeti p>.

Daca iesiti dintr-un mesaj inainte de a-l trimite, se salveaza ca schitd. Conversatia este
etichetata cu cuvantul Schita.

Pentru a citi un mesaj primit

Gasiti si atingeti usor Q.
Atingeti usor conversatia dorita.
Daca mesajul nu s-a descadrcat inca, atingeti-1 usor.

Tn mod implicit, toate mesajele primite sunt salvate Th memoria dispozitivului.

Pentru a raspunde la un mesaj

Gasiti si atingeti usor Q.
Atingeti usor conversatia care contine mesajul.
Introduceti raspunsul si atingeti usor p>.

Redirectionarea unui mesaj

Gasiti si atingeti ©.

Atingeti conversatia care contine mesajul dorit.

Atingeti lung mesajul dorit, apoi atingeti sp.

Selectati o persoana de contact recenta din lista sau atingeti Mesaj nou si
introduceti numele sau numarul de telefon al destinatarului, apoi selectati
din sugestiile aparute. Daca destinatarul nu este listat ca persoana de
contact, introduceti manual numarul acestuia.

Editati mesajul daca este necesar, apoi atingeti p>.

Pentru a salva un fisier inclus intr-un mesaj primit

Gasiti si atingeti usor Q.

Daca mesajul nu s-a descadrcat inca, atingeti-1 usor.

Atingeti continuu fisierul pe care doriti sa 1l salvati, apoi selectati optiunea
dorita.

Setarile pentru schimbul de mesaje

Puteti modifica setarile de notificare si selecta daca activati rapoartele de livrare a
mesajelor.

Modificarea setarilor pentru notificarile privind mesajele

Gasiti si atingeti ©.

Atingeti :, apoi Setari.

Pentru a seta un sunet de notificare, atingeti Notificari > Avansate > Sunet,
apoi selectati o optiune sau atingeti 4 si selectati un fisier de muzica salvat
pe dispozitiv.

Pentru confirmare, atingeti OK.

Pentru a regla setarile suplimentare de notificare, atingeti cursoarele.
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Activarea sau dezactivarea rapoartelor de livrare pentru mesajele trimise

Gasiti si atingeti ©.

Atingeti :, apoi Setari > Avansat.

Atingeti cursorul Primire rapoarte de livrare SMS pentru a activa sau a
dezactiva functia.

Dupa activarea rapoartelor de livrare, se afiseaza textul ,Livrat” pentru mesajul livrat cu
succes.

Discutii video

Puteti sa utilizati aplicatia de chat video Google Duo™ de pe dispozitiv pentru a
discuta cu prietenii care utilizeaza la randul lor aceasta aplicatie pe dispozitive
Android™ sj iOS.

Mergeti la https://support.google.com/duo/ pentru a obtine informatii mai
detaliate despre modul de utilizare a acestei aplicatii.

Functia de apel video functioneaza numai pe dispozitive prevazute cu aparat foto frontal.

Pentru a utiliza aplicatia Duo
Pentru a utiliza aplicatia de chat video, gasiti si atingeti usor @.

Configurarea serviciilor de email

Utilizati aplicatia de email de pe dispozitiv pentru a trimite si primi mesaje de email
prin conturile dvs. de email. Puteti avea simultan unul sau mai multe conturi de
email, inclusiv conturi Microsoft Exchange ActiveSync de organizatie.

Pentru a configura un cont de e-mail
Gasiti si atingeti usor =.
Urmati instructiunile care apar pe ecran pentru a finaliza configurarea.

Pentru unele servicii de e-mail, este posibil sa fie necesar sa contactati furnizorul de servicii
de e-mail pentru informatii despre setdrile detaliate ale contului de e-mail.

Pentru a adauga un cont de e-mail suplimentar

Gasiti si atingeti usor =.

Atingeti usor =, apoi Setari > Adaugare cont.

Urmati instructiunile de pe ecran. Daca setdrile pentru contul de e-mail nu se
pot descdrca automat, terminati manual configurarea.

Dupa ce terminati, atingeti usor INAINTE.
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Muzica

Transferarea muzicii pe dispozitiv

Exista doua moduri de a transfera muzica de pe un computer pe dispozitiv:
Conectati dispozitivul la un computer utilizand un cablu USB Type-C. Selectati
Transfer de fisier pe dispozitiv si apoi copiati si lipiti sau trageti si fixati fisierele
utilizand computerul. Consultati Gestionarea fisierelor utilizand un computerla
pagina 37.

Puteti utiliza software-ul Xperia Companion pentru a transfera fisierele media intre
computer si dispozitiv. Aflati mai multe si descdrcati Xperia Companion pentru
Windows sau pentru Mac la adresa http.//support.sonymobile.com/global-en/
xperia-companion/.

Este posibil ca aplicatia Muzica sa nu accepte toate formatele de fisier de muzica.

Ascultarea muzicii

Utilizati aplicatia Muzica pentru a asculta muzica preferata.

Prezentare generala a aplicatiei de redare a muazicii

13 12 N

1 Minimizati aplicatia de redare extinsa pe tot ecranul
Cdutati in toate melodiile salvate pe dispozitiv
Vizualizati lista de asteptare pentru redare
Vizualizati optiunile de meniu

Grafica de album (daca este disponibila)

Adaugati sau eliminati o melodie dintre preferinte
Durata scursd din melodia actuald

Addugati o melodie intr-o lista de redare

© 0o N o u b~ W N

Indicatorul de progres - trageti-I sau atingeti usor de-a lungul liniei pentru a derula inainte sau
inapoi

10 Durata melodiei actuale
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11 Repetati melodia curenta sau toate melodiile din lista de asteptare pentru redare

12 Atingeti usor pentru a merge la melodia urmatoare, atingeti continuu pentru a derula fnainte in
cadrul melodiei actuale

13 Redati sau intrerupeti redarea unei melodii

14  Atingeti usor pentru a merge la melodia anterioara, atingeti continuu pentru a derula fnapoi in
cadrul melodiei actuale

15 Redati aleatoriu melodiile din lista de asteptare pentru redare

Ecranul principal al aplicatiei Muzica

.E\ -

L/
Play queue I

I mar 3

Loveisswer ; Soonerorla ; Doesitfloat :
Liby williamz ) Adam
Recently played

i
b

@

§ Everything matter @ @ @
ey easant day

5

1  Atingeti usor = pentru a deschide meniul Muzica
Defilati in sus sau n jos pentru a vizualiza continutul
Atingeti usor pentru a reda o melodie din lista de asteptare pentru redare

Redati toate melodiile in mod aleatoriu

u A~ W N

Mergeti la ecranul aplicatiei de redare a muzicii

Pentru a reda o melodie utilizand aplicatia Muzica

Gasiti si atingeti usor @.

Atingeti usor =.

Selectati o categorie muzicala.

Atingeti usor o melodie pentru a o reda.

@« DWN

Este posibil sa nu puteti reda elemente protejate prin drepturi de autor. Asigurati-va ca aveti
drepturile necesare pentru continutul pe care doriti sa il utilizati.

Pentru a gasi online informatii legate de o melodie

+ In timpul redarii unei melodii in aplicatia Muzic&, atingeti usor grafica
albumului din ecranul aplicatiei de redare a muzicii, apoi atingeti usor Alte
informatii.

“®  Resursele online legate de melodie pot include clipuri video pe YouTube™, versurile
melodiilor si informati despre artist pe Wikipedia.
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Pentru a edita informatiile despre muzica si a descarca grafica albumului

n timpul redérii unei melodii in aplicatia Muzica, atingeti usor grafica
albumului din ecranul aplicatiei de redare a muzicii, apoi atingeti usor
Editare informatii muzica.

Editati informatiile dupa cum doriti.

Pentru a seta sau a descarca grafica aloumului, atingeti usor #*, apoi
selectati o optiune.

Dupa ce terminati, atingeti usor Salvati.

Mai puteti seta descarcarea automata a graficii albumului Tn meniul Muzica, la Setari.

Pentru a regla volumul audio
Apasati pe tasta de volum in sus sau in jos.

Pentru a minimiza aplicatia Muzica

n timpul redarii unei melodii, atingeti usor @ pentru a merge la Ecranul
principal. Aplicatia Muzica ruleaza in continuare in fundal.

Pentru a deschide aplicatia Muzica atunci cand aceasta reda muzica in fundal

In timp ce o melodie este redata in fundal, trageti bara de stare in jos si
atingeti usor notificarea Muzica.
Alternativ, gasiti si atingeti usor @.
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Aparat foto

Familiarizarea cu aparatul foto
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Obiectivul aparatului foto frontal

Comutati intre aparatul foto frontal si cel principal

Setdrile aparatului foto

Salvati locatia

Utilizati tastele de volum pentru madrire sau micsorare

Comutati intre a face fotografii si clipuri video

Utilizati tasta aparatului foto pentru a-l activa, fotografiati sau inregistrati clipuri video

Atingeti miniatura pentru a vizualiza, partaja sau edita fotografiile si clipurile video

© 0o N o u b~ W N

Utilizati butonul de declansare pentru a fotografia sau Tnregistra clipuri video

Y
o

Reveniti sau iesiti din aparatul foto

11 Selectarea unui mod de capturare

12 Comanda rapida la ultimul mod de capturare selectat
13 Culorile si luminozitatea

14 Selectati un raport de aspect

15 Setarile pentru blit

16 Temporizator

Sfaturi esentiale pentru aparatul foto

Asigurati-va ca obiectivul este curat. O amprenta sau o mica pata pot diminua
calitatea fotografiei.

Utilizati temporizatorul cand aveti nevoie de mai mult timp pentru pregatire sau
pentru a evita fotografiile neclare.

Verificati des starea memoriei dispozitivului. Fotografiile si clipurile video la
rezolutii mari consuma mai multa memorie.

Cititi mai multe despre Realizarea unor imagini extraordinare cu aparatul dvs. foto
Xperia™ sau fotografierea cu aparatul foto Xperia™.

Pentru a lansa aparatul foto

Apasati complet pe tasta aparatului foto, deplasati degetul pe ¥ in ecranul
de blocare sau atingeti usor e in ecranul cu aplicatii.
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Butonul de declansare

Butonul de declansare se utilizeaza diferit, in functie de modul de capturare si de
caracteristicile activate.

Prezentarea generala a butonului de declansare

@ Faceti o fotografie
® inregistrati un clip video/Reluati inregistrarea
n Intrerupeti un clip video
® Opriti inregistrarea unui clip video
o  Este activat Temporizator automat
& Este activat Capturare la atingere
v Capturare la atingere si Temporizator automat sunt activate

Pentru a schimba raportul de aspect

—

In timp ce utilizati aparatul foto, atingeti &s.
Selectati o setare.

Pentru a regla setarile aparatului foto
Cand utilizati aparatul foto, atingeti usor £.

Auto-capturing

Li

ation

Touch capture

Grid lines

Setarile disponibile depind de modul de capturare selectat.

Vizualizarea, partajarea sau editarea fotografiilor si clipurile video

Cand utilizati aparatul foto, atingeti miniatura pentru a deschide o fotografie
sau un clip video.

Deplasati degetul pe ecran spre stanga sau spre dreapta pentru a vizualiza
fotografiile si clipurile video.

Atingeti ecranul pentru a edita o fotografie sau un clip video.

Fotografiile si clipurile video sunt stocate n aplicatia Aloum. Consultati Vizualizarea
fotografiilor si a clipurilor video |a pagina 94 pentru mai multe optiuni.
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Moduri de capturare

Aveti posibilitatea sa selectati moduri de capturare, cum ar fi modul Manual
atingand Mod.

Setarile disponibile depind de modul de capturare selectat.

Prezentarea generala a modurilor de capturare

& Efect AR
Realizati fotografii cu scene si personaje virtuale

® Efect creativ
Realizati fotografii cu efecte si filtre de culoare

= Panorama
Realizati fotografii panoramice si cu unghi larg

= Sound Photo
Inregistrati un sunet de fundal si faceti o fotografie in acelasi timp

Manual
Faceti fotografii cu setarile camerei reglate manual

¢ Rulare cu incetinitorul
Adaugati efectul de redare cu incetinitorul dupa inregistrarea unui clip video

Pentru a comuta intre a face fotografii si clipuri video

Cand utilizati aparatul foto, deplasati degetul pe ecran pentru a selecta un mod
video sau un mod de fotografiere.

Selectarea unui mod de capturare
Cand utilizati aparatul foto, atingeti Mod si selectati un mod de capturare.

Pentru a comuta intre aparatul foto principal si cel frontal

Cand utilizati aparatul foto, atingeti usor & pentru a comuta intre aparatul
foto principal si cel frontal.

Pentru a utiliza marirea/micsorarea
Cand utilizati aparatul foto, apropiati sau departati degetele pe ecran sau
utilizati tasta de volum pentru marire/micsorare.

‘®  Daci mariti de trei ori sau mai mult, calitatea imaginii poate fi afectata. in schimb, faceti
fotografia fara marire/micsorare, apoi taiati-o.

Pentru a face o fotografie

Cand utilizati aparatul foto, apasati pe tasta aparatului foto sau atingeti usor
butonul de declansare pentru a fotografia.

Pentru a inregistra un clip video

Cand utilizati aparatul foto, deplasati degetul pe ecran pentru a selecta @(
Apasati pe tasta aparatului foto sau atingeti usor butonul de declansare
pentru a porni sau opri inregistrarea.

! Durata maxim§ a unei inregistrari este de 6 ore.
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Pentru a lansa aparatul foto si fotografia simultan

Cand utilizati aparatul foto, atingeti usor £.

Trageti lista pentru a vizualiza mai multe setari.

Atingeti usor Lansati cu tasta ap. foto > Lansare si fotografiere.
Inchideti meniul setarilor si iesiti din aplicatia aparatului foto. Setare este
salvata pentru toate modurile de capturare.

Apasati continuu pe tasta aparatului pentru a lansa aparatul foto si
fotografia.

Pentru a face o fotografie atingand usor ecranul

Cand utilizati aparatul foto, atingeti usor €.

Trageti lista pentru a vizualiza mai multe setari.

Atingeti usor Capturare la atingere > Activat sau Numai aparatul foto
frontal.

Inchideti meniul setarilor. Setare este salvata in toate modurile de capturare.
Atingeti orice loc din ecran pentru a fotografia.

Aceasta caracteristica se poate utiliza si pentru clipurile video.

Pentru a realiza o fotografie in timpul inregistrarii unui clip video

Cand inregistrati un clip video, atingeti usor - . Fotografia se realizeaza
imediat ce eliberati butonul de declansare.

Temporizator

Utilizati Temporizator automat ca sa aveti mai mult timp pentru pregatirea
fotografiei. Va ajuta si sa mentineti dispozitivul nemiscat si sa evitati fotografiile
neclare.

Utilizarea temporizatorului aparatului foto principal

In timp ce utilizati aparatul foto, atingeti & si selectati un timp de intarziere.
fnchideti meniul setarilor. Setarea Temporizator automat este salvata.
Apasati pe tasta aparatului foto sau atingeti butonul de declansare pentru a
fotografia. O serie de bipuri marcheaza numardtoarea inversa pana la
realizarea fotografiei.

Expunerea, culorile si conditiile de iluminare

O expunere buna a fotografiilor necesita o lumina potrivita. Aparatul foto
detecteaza conditiile de iluminare ambientale si se regleaza Tn mod automat.

Sunt necesare expuneri diferite, de exemplu, cand fotografiati fete, obiecte aflate
in miscare sau in lumina difuza.

Optimizarea conditiilor de iluminare

Cautati lumina cu directia si culoarea care confera unei scene forma si profunzime.
Acest tip de lumina se produce chiar Thainte de apus si la rasdrit. Este buna si
lumina naturala a unei ferestre.

Pentru o calitate mai buna a fotografiilor in lumina difuza, trebuie sa tineti aparatul
foto nemiscat. Puteti aseza aparatul foto pe o suprafata solida si utiliza
temporizatorul.

Chiar daca lumina este slaba, incercati sa fotografiati cu si fara blit. Uneori,
calitatea este mai buna fara blit.
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Pentru a utiliza blitul

Cand utilizati aparatul foto, atingeti usor pictograma intermitenta afisata pe
ecran, de exemplu a%.

Daca este cazul, modificati setarea blitului.

Apasati pe tasta aparatului foto sau atingeti usor butonul de declansare
pentru a fotografia sau pentru a Tnregistra un clip video.

Setarile disponibile depind de modul de capturare selectat.

“®  Cand fundalul este mai luminos decat obiectul, utilizati Blit de umplere pentru a elimina
umbrele intunecate nedorite.

Culorile, luminozitatea si valoarea expunerii

Aparatul foto regleaza in mod automat culorile, luminozitatea si valoarea expunerii
detectand conditiile de iluminare si estimand temperatura de culoare a luminii
ambientale. Aparatele foto digitale pot doar sa estimeze temperatura de culoare,
deci va trebui, probabil, sa reglati setarile pentru a obtine valorile corecte.

Daca fotografiile apar mai galbene cand fotografiati in interior sau mai albastre
cand folositi blitul, incercati sa reglati culorile.

Pentru a realiza expuneri mai bune in medii cu lumina redusa, schimbati
luminozitatea pentru fotografii si clipuri video. Daca utilizati modul Manual pentru
fotografii, modificati valoarea expunerii.

Pentru a regla culorile si luminozitatea

Cand utilizati aparatul foto, atingeti :z.

Trageti cursoarele pentru a regla culorile si luminozitatea.

Apasati pe tasta aparatului foto sau atingeti butonul de declansare pentru a
fotografia sau pentru a inregistra un clip video.

Atingeti X pentru a reseta si inchide setarea culorilor.

Reglarea valorii expunerii

Cand utilizati aparatul foto, atingeti Mod > .

Atingeti EV si trageti cursorul pentru a regla valoarea expunerii.

Inchideti meniul set&rilor. Setarea este salvata.

Apasati pe tasta aparatului foto sau atingeti butonul de declansare pentru a
fotografia.

Aceasta setare este disponibild numai in modul Manual.

Timpul de expunere

Timpul de expunere inseamna cat timp este deschis obturatorul si este expus
senzorul aparatului foto la lumina.

Un timp de expunere mic ajuta la surprinderea miscarii, iar unul mare poate crea
un efect numit ,miscare stearsa”, cand obiectele aflate in miscare apar neclare
impreuna cu liniile miscarii.

Viteza obturatorului este reglata automat in fotografii si clipuri video.

Reglarea timpului de expunere

Cand utilizati aparatul foto, atingeti Mod > .

Atingeti SS si trageti cursorul pentru a regla timpul de expunere.

Inchideti meniul setarilor. Setarea este salvata.

Apasati pe tasta aparatului foto sau atingeti butonul de declansare pentru a
fotografia.

Y Aceasts setare este disponibila numai in modul Manual pentru aparatul foto principal.
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ISO

ISO stabileste sensibilitatea aparatului foto la lumind. O valoare ISO micd inseamna

o sensibilitate mai scazuta, iar o valoare ISO mare inseamna o sensibilitate mai
ridicata. Sensibilitatea mai ridicata poate addauga neclaritati fotografiilor.

Alegeti o valoare ISO mai mare cand fotografiati obiecte aflate in miscare sau in
lumina difuza fara blit.

Daca lumina este prea puternicad, utilizati cea mai mica setare ISO pentru a obtine o

calitate mai buna a imaginii.
ISO este reglat automat n fotografii si clipuri video.

Reglarea valorii ISO

Cand utilizati aparatul foto, atingeti Mod >

Atingeti ISO si selectati valoarea ISO.

Inchideti meniul setarilor. Setarea este salvata.

Apasati pe tasta aparatului foto sau atingeti butonul de declansare pentru a
fotografia.

Aceasta setare este disponibild numai in modul Manual pentru aparatul foto principal.

Retroiluminare puternica (HDR)

Retroiluminarea puternica (HDR) este ajustata automat atunci cand faceti
fotografii. De asemenea, puteti regla manual retroiluminarea puternica in modul
Manual.

Reglarea pentru o retroiluminare puternica

Cand utilizati aparatul foto, atingeti Mod > .

Atingeti me si selectati Activat.

Inchideti meniul setarilor. Setarea este salvata.

Apasati pe tasta aparatului foto sau atingeti butonul de declansare pentru a
fotografia.

Aceasta setare este disponibild numai in modul Manual.

Balans de alb

Balansul de alb este reglat automat in fotografii si clipuri video. Puteti regla manual

balansul de alb Tn modul Manual.

Reglarea balansului de alb

Cand utilizati aparatul foto, atingeti Mod > .

Atingeti WB si selectati una din conditiile de iluminare predefinite, de
exemplu d.

Inchideti meniul setarilor. Setarea este salvata.

Apasati pe tasta aparatului foto sau atingeti butonul de declansare pentru a
fotografia.

Aceasta setare este disponibild numai in modul Manual.

Setarile balansului de alb

@ Automata
Reglati automat echilibrul cromatic

& finnorat

Reglati echilibrul cromatic pentru un cer innorat
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¥ Zi
Reglati echilibrul cromatic pentru utilizarea in spatiu deschis insorit

3 Fluorescent
Reglati echilibrul cromatic pentru iluminare fluorescenta

=% Incandescent

Reglati echilibrul cromatic pentru conditii de lumina calda, cum ar fi lumina
becurilor

Optimizarea expunerii

Masurarea expunerii calculeaza lumina care cade asupra unui obiect, pentru a
optimiza expunerea.

Masurare a expunerii este reglata automat in fotografii si clipuri video. Puteti regla
manual expunerea in modul Manual, de exemplu, pentru o anumita parte a unei
fotografii.

Reglarea expunerii cu masurare

Cand utilizati aparatul foto, atingeti Mod >

Atingeti & > Dozare.

Selectati o optiune a expunerii si inchideti meniul setarilor. Setarea este
salvata.

Apasati pe tasta aparatului foto sau atingeti butonul de declansare pentru a
fotografia.

Aceasta setare este disponibilda numai in modul Manual pentru aparatul foto principal.

Setari pentru masurare

Figura

Masoara cantitatea de lumina la nivelul fetei si regleaza expunerea astfel incat
fata sa nu fie nici prea Intunecata, nici prea luminoasa

Multi

Imparte imaginea in mai multe parti si masoara fiecare parte pentru a optimiza
expunerea

Centru

Stabileste centrul imaginii si seteaza expunerea in functie de luminozitatea
obiectului

Punct
Regleaza expunerea pentru o parte foarte mica a obiectului

Setarea corecta a focalizarii

Aparatul foto seteaza in mod automat focalizarea si detecteaza fetele in toate
modurile de capturare. De asemenea, poate detecta si urmari un obiect aflat in
miscare. Un chenar galben indica fata sau obiectul aflat Tn miscare pe care se face
focalizarea.

O modalitate de schimbare a focalizarii este deplasarea aparatului foto in jur cu
tasta aparatului foto apasata pana la jumatate. Odata ce focalizarea este setata,
chenarul circular devine albastru. Aceasta tehnica se poate utiliza, de exemplu,
pentru a schimba focalizarea pe o persoana aflata la marginea fotografiei de grup.
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Mai puteti sa atingeti usor ecranul pentru a focaliza intr-o anumita zona sau pentru
a seta o anumita distanta focala. Aceste optiuni sunt disponibile numai pentru
aparatul foto principal si depind de modul de capturare selectat.

Pentru a seta distanta de focalizare

Cand utilizati aparatul foto principal, atingeti Mod > .

Atingeti O

Trageti cursorul pentru a regla distanta focala.

Inchideti meniul setarilor. Setarea este salvata.

Apasati pe tasta aparatului foto sau atingeti butonul de declansare pentru a
fotografia.

Aceasta setare este disponibila numai n modul Manual pentru aparatul foto principal.

Persoane, selfie-uri si fete zambitoare

Fetele care pot fi focalizate sunt indicate cu un chenar colorat. Atingeti usor orice
chenar pentru a selecta o fata pe care sa focalizati.

Utilizati Declansator zambet pentru a fotografia Tn mod automat cand o persoana
zambeste. Daca inregistrati un clip video, se realizeaza o fotografie de fiecare data
cand este detectat un zambet.

Utilizati caracteristica ¢ a aparatului foto frontal cu unghi foarte larg ca sa va incapa
mai multe Tn cadru.

MODE

Realizarea fotografiilor si a clipurilor video cu persoane

Tineti cont de orientarea aparatului foto. Utilizati orientarea de tip portret pentru
prim-planuri, pentru a umple cadrul. Utilizati orientarea de tip peisaj pentru prim-
planuri cu grupuri sau pentru a surprinde un obiect din fundal.

Asezati aparatul foto pe o suprafata solida si utilizati temporizatorul & pentru a
evita fotograﬁlle neclare.

Pentru a focaliza pe o alta fata

nainte de a realiza o fotografie sau inregistra un clip video, atingeti usor un
chenar pentru a selecta o fata pe care sa focalizati.
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Efectuarea unei fotografii cand cineva zambeste

Cand utilizati aparatul foto, atingeti €.

Atingeti Captura automata sau Captura automata (video) > Declansator
zambet.

Inchideti meniul setérilor. Setarea este salvatd pentru modul de capturare
selectat.

Cand se detecteaza un zambet, aparatul foto face automat o fotografie.

Aceasta setare nu este disponibila cand £¢ > Dimensiune video este setat la 4K.

Pentru a face un selfie

Cand utilizati aparatul foto, selectati un mod de capturare a fotografiilor sau
clipurilor video pentru selfie-ul dvs.

Atingeti usor &, pentru a activa aparatul foto frontal.

Atingeti usor & daca doriti sa utilizati temporizatorul.

Apasati pe tasta aparatului foto sau atingeti usor butonul de declansare
pentru a realiza un selfie.

Activati Efect piele fina pentru a atenua tonurile pielii cand realizati selfie-uri.

Pentru a face un selfie cu unghi foarte larg

Cand utilizati aparatul foto, selectati un mod de capturare a fotografiilor sau
clipurilor video pentru selfie-ul dvs.

Atingeti usor &, pentru a activa aparatul foto frontal.

Atingeti usor g pentru a activa caracteristica unghiului foarte larg a aparatului
foto frontal, daca nu este deja activata. Unghiul foarte larg este setarea
implicita cand utilizati aparatul foto frontal.

Apasati pe tasta aparatului foto sau atingeti usor butonul de declansare
pentru a realiza un selfie cu unghi foarte larg.

Pentru a activa temporizatorul selfie-ului cu palma mainii

Cand utilizati aparatul foto, atingeti usor & pentru a activa aparatul foto
frontal.

Atingeti usor &.

Atingeti usor Captura automata > Declansator manual si inchideti meniul
setarilor. Setare este salvata.

Intoarceti palma cu degetele in sus spre aparatul foto.

Cand aparatul foto va detecteaza mana, porneste temporizatorul si se
realizeaza un selfie.

Obiecte aflate in miscare

Cand fotografiati si inregistrati clipuri video cu obiecte in miscare, sincronizarea
este importanta pentru a obtine rezultate bune.

Capturare anticipata fotografiaza Tn mod automat in momentul in care un obiect
intra In cadrul aparatului foto, Thainte ca dvs. sa apasati pe un buton. Urmarire
obiect poate urmari in mod automat un obiect aflat in miscare.

Utilizati Fotografiere in serie pentru a gasi cea mai buna fotografie dintr-o serie de
imagini.

Cand inregistrati clipuri video, puteti utiliza SteadyShot™ pentru a compensa
miscarile aparatului foto si a fixa cadrul.

Captura obiectelor aflate in miscare

fncercati s& nu urmariti obiectul. in schimb, g&siti o pozitie In care obiectul trebuie
sa treaca prin fata dvs.

Eventual, folositi un timp de expunere mai mic sau o valoare ISO mai mare pentru
a suprinde miscarea.
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Pentru a anticipa o fotografie

Cand utilizati aparatul foto principal, atingeti €.

Atingeti Capturare anticipata > Automat.

Inchideti meniul setarilor. Setarea este salvata.

Apasati pe tasta aparatului foto sau atingeti butonul de declansare pentru a
fotografia.

Atingeti usor miniatura pentru a vizualiza rezultatul. Sunt salvate doua pana
la patru fotografii, in functie de miscarea obiectului. Capturare anticipata
poate detecta inclusiv zambete spontane.

Atingeti SELECTARE OPTIMA pentru a salva una sau mai multe fotografii.

Aceasta optiune este disponibild numai atunci cand faceti fotografii cu aparatul foto
principal.

Urmarirea unui obiect

Cand utilizati aparatul foto, atingeti €.

Atingeti cursorul Urmarire obiect pentru activare.

Inchideti meniul setarilor. Setarea este salvata.

Selectati obiectul de urmarit atingandu-I in vizor.

Apasati pe tasta aparatului foto sau atingeti butonul de declansare pentru a
fotografia sau pentru a inregistra un clip video.

Pentru a fotografia o serie de imagini

Cand utilizati aparatul foto, atingeti usor €.

Trageti lista pentru a vizualiza mai multe setari.

Atingeti usor cursorul In serie folosind tasta ap. foto pentru activare.
Inchideti meniul setérilor. Setare este salvata.

Apasati lung pe tasta aparatului foto sau pe butonul de declansare pentru a
fotografia o serie de imagini. Numarul de imagini realizate este indicat in
mijlocul vizorului.

Eliberati tasta aparatului foto sau butonul de declansare pentru a finaliza
seria de imagini. Toate fotografiile sunt salvate.

Atingeti usor miniatura pentru a vizualiza rezultatul, apoi atingeti usor @.
Parcurgeti imaginile realizate si selectati fotografia sau fotografiile pe care
doriti sa le salvati, apoi atingeti usor Salvati.

Aceasta setare este activatd in mod implicit pentru butonul de declansare. Apasati lung pe
butonul de declansare pentru a fotografia o serie de imagini.

Pentru a inregistra un clip video stabilizat

Cand utilizati aparatul foto, deplasati degetul pe ecran pentru a selecta @(.
Atingeti usor &.

Trageti lista pentru a vizualiza mai multe setari.

Atingeti usor SteadyShot™.

Selectati Activ inteligent pentru a compensa toate miscarile aparatului foto
sau Standard pentru a compensa numai miscarile foarte ample ale
aparatului foto.

inchideti meniul setarilor. Setare este salvata.

Apasati pe tasta aparatului foto sau atingeti usor butonul de declansare
pentru a inregistra un clip video.

87

Aceasta este versiunea pentru Internet a acestei publicatii. © Imprimati numai pentru uz personal.



WN =

WN =

BAWN

Utilizarea aplicatiilor aparatului foto

Utilizati aplicatiile aparatului foto pentru a da frau liber creativitatii modificand
fotografiile si clipurile video si a le partaja cu prietenii. Puteti crea scene virtuale,
fotografii panoramice si altele.

Cititi despre aplicatiile aparatului foto la pagina aplicatiilor pentru fotografii si
clipuri video.

L

Efect AR

Efect AR este aplicatia pentru realitate augmentata care va permite sa aplicati
efecte nemaipomenite fotografiilor si clipurilor video si sa creati avatare si etichete
adezive.

Efectuarea unei fotografii sau inregistrarea unui clip video cu un efect AR

Cand utilizati aparatul foto, atingeti Mod.

Atingeti & si selectati o scena.

Apasati pe tasta aparatului foto sau atingeti butonul de declansare pentru a
fotografia sau pentru a inregistra un clip video.

Efect creativ

Cu aplicatia Efect creativ puteti prestabili efecte si filtre de culoare inainte de a
realiza o fotografie sau inregistra un clip video.

Efectuarea unei fotografii sau inregistrarea unui clip video cu un efect creativ

Cand utilizati aparatul foto, atingeti Mod.

Atingeti ®.

Glisati pentru a rasfoi filtrele sau atingeti un filtru pentru a previzualiza
efectul.

Atingeti - pentru a aplica filtrul si pentru a reveni la ecranul aparatului foto.
Apasati pe tasta aparatului foto sau atingeti butonul de declansare pentru a
fotografia sau pentru a inregistra un clip video.

Atingeti = pentru a schimba filtrele.

Panorama
Utilizati aplicatia Panorama pentru a realiza fotografii panoramice si cu unghi larg.

Efectuarea unei fotografii panoramice

Cand utilizati aparatul foto, atingeti Mod.

Atingeti =.

Apasati pe tasta aparatului foto sau atingeti butonul de declansare.
Deplasati lent si constant aparatul foto in directia de deplasare indicata pe
ecran.

Sound Photo

Inregistrati sunetul din fundal si fotografiati in acelasi timp cu aplicatia Sound
Photo.
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inregistrarea sunetului din fundal impreuna cu fotografia

Cand utilizati aparatul foto, atingeti Mod.

Atingeti m.

Apasati pe tasta aparatului foto sau atingeti butonul de declansare pentru a
incepe inregistrarea si fotografia. Inregistrarea se opreste in mod automat.

Clipurile video la ralanti
Conditiile bune de iluminare sunt esentiale pentru Tnregistrarea clipurilor video la ralanti.

Adaugati efecte impresionante clipurilor video cu modurile video Rulare cu
incetinitorul si Rulare cu incetinitorul extrema.

Efectul Rulare cu incetinitorul este adaugat dupa inregistrarea unui clip video la
viteza normala, iar Rulare cu incetinitorul extrema se poate inregistra in doua feluri.
Puteti inregistra clipuri video scurte separate cu Rulare cu incetinitorul extrema sau
secvente scurte incorporate intr-un clip video inregistrat la viteza normala. Clipurile
video Rulare cu incetinitorul extrema pot fi inregistrate la rezolutie HD sau HD
complet.

Adaugarea efectului de redare cu incetinitorul dupa inregistrarea unui clip
video

Cand utilizati aparatul foto, glisati pe ecran pentru a selecta @{.

Atingeti Mod > .

Atingeti &.

Selectati Mod Rulare cu incetin. > Rulare cu incetinitorul.

Apasati pe tasta aparatului foto sau atingeti butonul de declansare pentru a
inregistra un clip video.

Atingeti @ pentru a opri inregistrarea.

Trageti cercurile albastre acolo unde doriti sa apara efectul de redare cu
incetinitorul.

Atingeti @ pentru a salva clipurile video.

Pentru a inregistra un clip video in mod redare cu incetinitorul extrema

Cand utilizati aparatul foto, glisati pe ecran pentru a selecta @{.
Atingeti Mod > .

Atingeti .

Selectati Mod Rulare cu incetin. > Foarte incet (un cadru).

Apasati pe tasta aparatului foto sau atingeti usor butonul de declansare
pentru a inregistra un clip video Tn mod redare cu incetinitorul extrema.
Inregistrarea se opreste in mod automat.

Puteti inregistra un clip video in mod redare cu incetinitorul extrema in HD sau HD complet.
Cand utilizati modul Rulare cu Tncetinitorul extremd, atingeti £ > Dimensiune video si
selectati rezolutia.

Pentru a inregistra o secventa in modul redare cu incetinitorul extrema intr-un
clip video

Cand utilizati aparatul foto, glisati pe ecran pentru a selecta @{.

Atingeti Mod > .

Atingeti .

Selectati Mod Rulare cu incetin. > Rulare cu incetinitorul extrema.

Apasati pe tasta aparatului foto sau atingeti butonul de declansare pentru a
inregistra un clip video.

Atingeti @ o data sau de mai multe ori pentru a inregistra secvente cu timp
limitat in modul redare cu incetinitorul extrema. inregistrarea continua.
Atingeti ‘= pentru a opri inregistrarea.

Rezolutia si memoria

Numarul de fotografii si clipuri video pe care le puteti stoca depinde de rezolutia
sau de valoarea MP (megapixel) utilizata si de lungimea clipurilor video.
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Fotografiile si clipurile video cu rezolutie mare ocupa mai multa memorie, deci
retineti ca pentru utilizarea obisnuita poate fi adecvata o rezolutie mai mica.

Verificati periodic starea memoriei. Cand memoria este plina, puteti transfera
fotografiile si clipurile video pe alt dispozitiv de stocare pentru a elibera memoria.
Consultati Gestionarea fisierelor utilizand un computerla pagina 37.

Alegeti daca stocati fotografiile si clipurile video Tn memoria interna a dispozitivului
sau pe o cartela SD utilizand optiunea Stocare date din meniul setdrilor aparatului
foto.

Schimbarea rezolutiei

Cand utilizati aparatul foto, atingeti €.

Atingeti Dimensiune imagine statica sau Dimensiune video.

Selectati rezolutia si inchideti meniul setarilor. Setare este salvata pentru
modul de capturare selectat.

Puteti seta rezolutia separat, pentru fiecare mod de capturare.

Rezolutia foto
Aparatul foto principal:

19OMP

5056x%3792 (4:3). O rezolutie de 19 MP cu un raport de aspect de 4:3. Adecvata
pentru fotografii pe care doriti sa le vizualizati pe afisaje fara ecran lat sau sa le
imprimati la rezolutie Tnalta.

17MP

5504x3096 (16:9). O rezolutie de 17 MP cu un raport de aspect de 16:9. Adecvata
pentru fotografii pe care doriti sa le vizualizati pe afisaje cu ecran lat.

12MP

4000x3000 (4:3). O rezolutie de 12 MP cu un raport de aspect de 4:3. Adecvata
pentru fotografii pe care doriti sa le vizualizati pe afisaje fara ecran lat sau sa le
imprimati la rezolutie Tnalta.

12MP

4608x2592 (16:9). O rezolutie de 12 MP cu un raport de aspect de 16:9. Adecvata
pentru fotografii pe care doriti sa le vizualizati pe afisaje cu ecran lat.

Aparatul foto frontal:

8MP
3264x2448 (4:3)

O rezolutie de 8 megapixeli cu un raport de aspect de 4:3. Adecvata pentru
fotografii pe care doriti sa le vizualizati pe afisaje fara ecran lat sau sa le imprimati
la rezolutie inalta.

5.8MP
3200x1800 (16:9)

O imagine de 5,8 megapixeli cu un raport de aspect de 16:9. Adecvata pentru
fotografii pe care doriti sa le vizualizati pe afisaje fara ecran lat sau sa le imprimati
la rezolutie inalta.

Rezolutiile video

HD inseamna Tnalta definitie, iar FPS inseamna cadre pe secunda. Un raport mai
mare al cadrelor pe secunda inseamna un clip video mai cursiv, dar cu o
dimensiune mai mare a fisierului. Raportul de aspect este relatia dintre Iatime si
inaltime, unde latimea este primul numar.
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Aparatul foto principal:

4K

3840x2160 (16:9). Format 4K cu raport de aspect 16:9. Folosind formatul 4K
puteti inregistra clipuri video la o rezolutie de patru ori mai mare decat cea Full
HD.

Full HD (30 cadre/s)
1920x1080 (16:9). Format Full HD cu 30 cadre/sec. si raport de aspect 16:9.

Full HD (60 cadre/s)
1920x1080 (16:9). Format Full HD cu 60 cadre/sec. si raport de aspect 16:9.

HD
1280x720 (16:9). Format HD cu raport de aspect 16:9.

VGA
640x480 (4:3). Format VGA (Retea grafica video) cu raport de aspect 4:3.

Aparatul foto frontal:

HD complet

1920x1080 (16:9). Format Full HD cu raport de aspect 16:9.
HD

1280x720 (16:9). Format HD cu raport de aspect 16:9.
VGA

640x480 (4:3). Format VGA (Retea grafica video) cu raport de aspect 4:3.

Diagnosticarea aparatului foto

Daca aparatul foto nu functioneaza corect, puteti efectua un test de diagnosticare
pentru a identifica daca exista vreo problema legata de aparatul foto principal,
aparatul foto frontal, blit sau tastele aparatului foto.

Efectuarea unui test de diagnosticare a aparatului foto
Asigurati-va ca v-ati conectat la internet. Cand utilizati aparatul foto, atingeti

£

Trageti lista pentru a vizualiza mai multe setari.

Atingeti Ajutor.

Selectati o categorie, apoi urmati instructiunile de pe ecran.

Setari suplimentare ale aparatului foto

Geoetichetarea

Puteti salva fotografiile si clipurile video cu locatia in care au fost realizate; acest
lucru se numeste geoetichetare. Optiunea geoetichetarii fotografiilor si clipurilor
video necesita o retea wireless si activarea functiei GPS.

Pentru a activa geoetichetarea

Cand utilizati aparatul foto, atingeti usor £.
Trageti lista pentru a vizualiza mai multe setari.
Atingeti usor cursorul Salvare locatie pentru activare. Setare este salvata.
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Pictogramele de stare ale geoetichetarii

9 Este salvata pozitia geografica.
A Nu s-a gasit pozitia geografica.

Linii de grila
Cu Linii grila, puteti aplica ,regula treimilor” si amplasa obiectele importante de-a
lungul liniilor grilei sau la intersectiile acestora. Evitand ca subiectul sa se gaseasca

intotdeauna in mijlocul cadrului, puteti face ca fotografiile si clipurile video sa para
mai interesante.

Pentru a activa sau dezactiva liniile grilei

Cand utilizati aparatul foto, atingeti usor £.

Trageti lista pentru a vizualiza mai multe setari.

Atingeti usor cursorul Linii grila pentru activare sau dezactivare. Setare este
salvata.

Setarile examinarii fotografiilor
Puteti alege sa examinati fotografiile imediat dupa ce le realizati.

Pentru a activa sau dezactiva examinarea

Cand utilizati aparatul foto, atingeti usor £.

Trageti lista pentru a vizualiza mai multe setari.

Atingeti usor Examinare auto. fotografie si selectati o optiune. Setare este
salvata.

Setarile examinarii

Activat Dupa ce faceti o fotografie, o examinare a ei apare in coltul din
dreapta jos al ecranului timp de trei secunde inainte de afi
salvata.

Numai Dupa ce faceti o fotografie cu aparatul foto frontal, o examinare

aparatul foto  a ei apare in coltul din dreapta jos al ecranului timp de trei

frontal secunde Thainte de a fi salvata.

Dezactivat Nu apare examinarea. Fotografia se salveaza direct.

Corectare a distorsiunilor

Puteti activa aceasta functie anti-distorsiune daca observati distorsiuni in
fotografii. Distorsiunile pot varia in functie de subiectul fotografiat.
Pentru a activa Corectare a distorsiunilor

Cand utilizati aparatul foto, atingeti usor £.

Trageti lista pentru a vizualiza mai multe setari.

Atingeti usor Corectare obiectiv (fotografie) si selectati Corectare a
distorsiunilor. Setare este salvata.

Moduri diferite de utilizare a tastei de volum
Puteti schimba modul in care utilizati tasta de volum.

Pentru a schimba modul in care utilizati tasta de volum

Cand utilizati aparatul foto, atingeti usor £.

Trageti lista pentru a vizualiza mai multe setari.

Atingeti usor Utilizare tasta de volum ca si selectati o optiune. Setare este
salvata.
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Setarile tastei de volum

Zoom Utilizati tasta de volum pentru marire sau micsorare.
Volum Tasta de volum este dezactivata pentru aparatul foto.

Declansare Utilizati tasta de volum ca buton de declansare pentru fotografii si
clipuri video.

Sunet

Daca ati activat Sunet, aparatul foto emite un sunetAcénd realizati o fotografie sau
cand porniti sau opriti inregistrarea unui clip video. In plus, daca utilizati un
temporizator, numaratoarea inversa este indicata de o serie de bipuri.

Pentru a activa sau dezactiva sunetul

Cand utilizati aparatul foto, atingeti usor €.

Trageti lista pentru a vizualiza mai multe setari.

Atingeti usor cursorul Sunet pentru activare sau dezactivare. Setare este
salvata.
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Fotografii si clipuri video in Album

I 4

Vizualizarea fotografiilor si a clipurilor video

Utilizati aplicatia Album pentru a vizualiza fotografii si a reda clipuri video realizate
cu aparatul foto sau pentru a vizualiza continut similar pe care I-ati salvat pe
dispozitiv. Toate fotografiile si clipurile video se afiseaza intr-o grild ordonata
cronologic.

Prezentare generala a aplicatiei Album
1 2 3

s

1 Deschideti meniul ecranului principal al aplicatiei Album
2
3
4
5
6
7
8

Vizualizarea fotografiilor si clipurilor video

Lansati Cast pentru a partaja fisiere media cu un alt dispozitiv

Vizualizati optiunile de meniu

Vizualizati o expunere de diapozitive cu fotografiile si clipurile video

Trageti ecranul intr-o parte pentru a deschide meniul ecranului principal al aplicatiei Album
Vizualizati datele elementelor din grup

Atingeti usor o fotografie sau un clip video pentru vizualizare.

Defilati in sus sau n jos pentru a vizualiza continutul

Gasiti si atingeti Album.

Atingeti fotografia sau clipul video pe care doriti sa il vizualizati. Daca vi se
solicita, atingeti (.

Atingeti scurt spre stdnga pentru a vizualiza fotografia sau clipul video
urmator. Atingeti scurt spre dreapta pentru a vizualiza fotografia sau clipul
video anterior.

Este posibil ca aplicatia Album sa nu accepte toate formatele de fisier.

Puteti seta ecranul sa se roteasca Tn mod automat atunci cand dispozitivul este ntors pe o
parte. Pentru a activa sau dezactiva aceasta caracteristica, gasiti si atingeti Setari > Afisaj,
apoi atingeti comutatorul Rotire automata a ecranului.
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Pentru a modifica dimensiunea miniaturilor

Cand vizualizati miniaturi de fotografii si clipuri video in Aloum, departati
doua degete pentru a mari sau apropiati doua degete pentru a micsora.

Pentru a mari/micsora o fotografie

Cand vizualizati o fotografie, departati doua degete pentru a mari sau apropiati
doua degete pentru a micsora.

Pentru a viziona o expunere de diapozitive cu fotografiile dvs.

Cand vizualizati o fotografie, atingeti usor ecranul pentru a afisa barele de
instrumente, apoi atingeti usor : > Diaporama pentru a incepe redarea
tuturor fotografiilor dintr-un album.

Atingeti usor o fotografie pentru a termina expunerea de diapozitive.

Pentru a reda un clip video

Gasiti si atingeti usor in Album clipul video pe care doriti sa il redati.
Atingeti usor (.

Daca nu se afiseaza comenzile de redare, atingeti usor ecranul pentru a le
afisa. Pentru a ascunde comenzile, atingeti usor ecranul din nou.

Pentru a intrerupe redarea unui clip video

Atunci cand este redat un clip video, atingeti usor ecranul pentru a afisa
comenzile.
Atingeti usor (.

Pentru a derula rapid inainte sau inapoi intr-un clip video

Atunci cand este redat un clip video, atingeti usor ecranul pentru a afisa
comenzile.

Trageti de marcatorul barei de progres spre stanga pentru derulare Tnapoi
sau spre dreapta pentru derulare rapida fnainte.

Pentru a regla volumul sunetului unui clip video
Apasati pe tasta de volum in sus sau in jos.

Meniul ecranului principal al aplicatiei Album

Din meniul ecranului principal al aplicatiei Alboum, puteti rasfoi albumele dvs. foto,
inclusiv fotografiile si clipurile video realizate utilizand efecte speciale. Din aplicatia
Album puteti inclusiv sa addaugati geoetichete la fotografii, sa efectuati activitati de
editare de baza si sa utilizati metode precum tehnologia wireless Bluetooth si
aplicatia de e-mail pentru a partaja continut.
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Prezentare generala a meniului Album
=

All content @ 1

=

. Xpearia Camera I —— e

Folders 3
M Videos - 4
Q  puces ] 5

: z

- B
B oo |
] 30 Creator A
] Movie Creatar Z— 8
| §] Facebrook
[+ PiCass  h——
[ o B ST — - 9
Q e ! 10
1 Reveniti la ecranul principal al aplicatiei Album pentru a vizualiza intregul continut
2 Vizualizati toate fotografiile si clipurile video realizate cu aparatul foto al dispozitivului
3 Vizualizati toate fotografiile si clipurile video salvate pe dispozitiv in diverse foldere
4 Vizionati toate clipurile video salvate pe dispozitiv
5  Vizualizati fotografii pe o harta sau in vizualizarea Glob
6  Vizualizati fotografiile si clipurile video preferate
7  Vizualizati fotografii si clipuri video pe care le-ati ascuns
8  Vizualizati fotografii din servicii online
9 Deschideti meniul de setari al aplicatiei Album
10 Deschideti serviciul de asistentd web

Pentru a vizualiza in Album fotografii din servicii online

Gasiti si atingeti usor Album, apoi atingeti usor =.

Atingeti usor serviciul online dorit, apoi urmati instructiunile de pe ecran
pentru a incepe sa 1l utilizati. Se afiseaza toate aloumele online disponibile
pe care le-ati incarcat n serviciu.

Atingeti usor orice album pentru a-i vizualiza continutul, apoi atingeti usor o
fotografie din album.

Atingeti scurt spre stdnga pentru a vizualiza fotografia sau clipul video
urmator. Atingeti scurt spre dreapta pentru a vizualiza fotografia sau clipul
video anterior.

Partajarea si gestionarea fotografiilor si a clipurilor video

Puteti partaja fotografii si clipuri video pe care le-ati salvat pe dispozitivul dvs. De
asemenea, puteti gestiona seturi de fotografii sau puteti asocia fotografii cu
persoanele de contact. Pentru a elibera spatiu si evita pierderea accidentala a
datelor, transferati regulat fotografiile si clipurile video pe un computer sau pe un
dispozitiv de stocare extern. Consultati Gestionarea fisierelor utilizand un computer
la pagina 37.

Este posibil ca elemente protejate prin drepturi de autor sa nu poata fi copiate, trimise sau
transferate. Este posibil ca unele elemente sa nu fie citite daca dimensiunea fisierului este
prea mare.
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Pentru a partaja o fotografie sau un clip video

in Album, gasiti si atingeti usor fotografia sau clipul video pe care doriti s&-I
partajati.

Atingeti usor ecranul pentru a afisa barele de instrumente, apoi atingeti usor
<.

Atingeti usor aplicatia pe care doriti sa o utilizati pentru a partaja fotografia,
apoi urmati pasii pentru a o trimite.

Utilizarea unei fotografii ca imagine de persoana de contact

Cand vizualizati o fotografie, atingeti ecranul pentru a afisa bara de
instrumente, apoi atingeti : > Utilizare ca > Fotografie persoana din
agenda.

Selectati o persoana de contact, apoi editati fotografia in functie de
preferinte.

Atingeti SALVARE.

Pentru a utiliza o fotografie ca tapet de fundal

Cand vizualizati o fotografie, atingeti ecranul pentru a afisa bara de
instrumente, apoi atingeti : > Utilizare ca > Tapet de fundal.
Selectati o optiune, apoi editati fotografia in functie de preferinte.
Atingeti SALVARE.

Pentru a roti o fotografie

Cand vizualizati o fotografie, atingeti usor ecranul pentru a afisa bara de
instrumente, apoi atingeti usor :

Atingeti usor Rotire, apoi selectati o optiune. Fotografia se salveaza in
orientarea noua.

Pentru a sterge o fotografie sau un clip video

Cand vizualizati o fotografie, atingeti usor ecranul pentru a afisa bara de
instrumente, apoi atingeti usor @.
Atingeti usor Stergeti.

Pentru a lucra cu seturi de fotografii sau de clipuri video in aplicatia Album

Atunci cand vizualizati miniaturi de fotografii si clipuri video in aplicatia
Album, atingeti continuu elementul pana cand se evidentiaza.

Atingeti usor alte elemente cu care doriti sa lucrati pentru a le selecta. Daca
doriti sa selectati toate elementele, atingeti usor :, apoi Selectare toate.
Utilizati instrumentele din bara de instrumente pentru a lucra cu elementele
selectate.

Ascunderea fotografiilor si clipurilor video

Puteti ascunde orice fotografie si clip video din ecranul principal Album. Dupa ce
fotografiile si clipurile video sunt ascunde din ecranul principal Album, acestea pot
fi vazute numai in folderul Ascunse.

Pentru a ascunde o fotografie sau un clip video

In Album, gasiti si atingeti usor fotografia sau clipul video pe care doriti s&-I
ascundeti.
Atingeti usor ecranul pentru a afisa barele de instrumente, apoi atingeti usor

Atingeti usor Ascundere > OK.
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Pentru a vizualiza fotografiile si clipurile video ascunse

in Album, atingeti usor =, apoi atingeti usor Ascunse.

Atingeti usor o fotografie sau un clip video pentru vizualizare.

Atingeti scurt spre stanga pentru a vizualiza fotografia sau clipul video
urmator. Atingeti scurt spre dreapta pentru a vizualiza fotografia sau clipul
video anterior.

Pentru a anula ascunderea unei fotografii sau a unui clip video

In Album, atingeti usor =, apoi atingeti usor Ascunse.

Atingeti usor o fotografie sau un clip video pentru care doriti sa anulati
ascunderea.

Atingeti usor ecranul pentru a afisa barele de instrumente, apoi atingeti usor

Atingeti usor Nu se ascunde.

98

Aceasta este versiunea pentru Internet a acestei publicatii. © Imprimati numai pentru uz personal.



Suport conectare

Oglindirea ecranului dispozitivului in mod wireless pe un
televizor

Puteti sa utilizati caracteristica Oglindire ecran pentru a afisa ecranul dispozitivului
pe un televizor sau pe un alt afisaj de dimensiuni mari fara a utiliza o conexiune
prin cablu. Tehnologia Wi-Fi Direct® creeaza o conexiune fara fir intre cele doua
dispozitive, astfel Tncat puteti sa va relaxati si sa va bucurati de fotografiile
preferate stand confortabil pe canapea. De asemenea, puteti utiliza aceasta
caracteristica pentru a asculta muzica de pe dispozitiv utilizand difuzoarelor
televizorului.

Cand utilizati caracteristica Oglindire ecran, uneori calitatea imaginii poate fi afectata in
mod negativ daca exista interferente din partea altor retele Wi-Fi.

Pentru a oglindi ecranul dispozitivului pe ecranul unui televizor

Pe televizor: Urmati instructiunile din Manualul de utilizare aferent
televizorului pentru a activa functia de oglindire a ecranului.

Pe dispozitiv: Gasiti si atingeti Setari > Conectare dispozitiv > Preferinte
pentru conexiune > Oglindire ecran.

Atingeti INCEPETI.

Atingeti OK si selectati un dispozitiv.

Televizorul trebuie sa accepte caracteristica de oglindire a ecranului bazata pe tehnologia
Wi-Fi CERTIFIED Miracast™ pentru a aplica functionalitatea. Dac televizorul nu accepta
caracteristica Oglindire ecran, este posibil sa fie necesar sa achizitionati separat un adaptor
de afisare fara fir. De asemenea, atunci cand utilizati functia de oglindire a ecranului, nu
acoperiti zona antenei Wi-Fi a dispozitivului.

Oprirea oglindirii ecranului intre dispozitive

Gasiti si atingeti Setari > Conectare dispozitiv > Preferinte pentru
conexiune > Oglindire ecran.
Atingeti Deconectare, apoi OK.

Puteti opri oglindirea ecranului inclusiv atingand notificarea in bara de stare a
dispozitivului. Trageti in jos bara de stare si atingeti Deconectare, apoi atingeti OK.

Conectarea dispozitivului la accesoriile USB

Puteti sa utilizati un adaptor USB Type-C cu mufa mama pentru a va conecta
dispozitivul la accesoriile USB precum dispozitive USB de stocare masiva, casti
analogice, controlere de jocuri, tastaturi USB si mouse-uri USB. Daca accesoriul USB
are un conector USB Type-C, nu este necesar un adaptor USB Type-C cu mufa
mama.

Acest dispozitiv are un port USB fara capac. Daca dispozitivul este expus la apa,
asigurati-va ca portul este uscat complet fnainte de a conecta un cablu USB. Daca
se detecteaza apa pe conectorul USB, in panoul Notificare apare un mesaj de
avertizare.

Adaptoarele USB cu mufa mama se comercializeaza separat. Sony nu garanteaza ca
dispozitivul dvs. accepta toate accesoriile USB.

NFC (Near Field Communication)

Utilizati tehnologia NFC (Near Field Communication - Comunicatii in cAmp apropiat)
pentru a partaja cu alte dispozitive date precum un clipuri video, fotografii, adrese
de pagini web, fisiere de muzicad sau persoane de contact. De asemenea, puteti
utiliza tehnologia NFC pentru a scana etichete care va ofera mai multe informatii
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despre un produs sau serviciu si etichetele care activeaza anumite functii de pe
dispozitiv.

Deoarece NFC este o tehnologie wireless cu o raza de acoperire maxima de un
centimetru, dispozitivele care partajeaza date trebuie sa fie tinute aproape unul de
celdlalt. Pentru a putea utiliza tehnologia NFC, trebuie mai intai sa activati functia
NFC, iar ecranul dispozitivului trebuie sa fie activ si deblocat.

Zona de detectare NFC se afla pe partea din spate a dispozitivului. Tineti
dispozitivul dvs. aproape de celalalt dispozitiv sau de un cititor NFC, astfel incat
zonele de detectare NFC sa se atinga.

APERIA

Caracteristica NFC poate sd nu fie disponibild Tn toate tarile sau regiunile. Utilizand anumite
aplicatii, unele functii NFC pot fi activate chiar daca dispozitivul este oprit. Retineti ca nu
toate dispozitivele accepta aceasta caracteristica.

Activarea sau dezactivarea functia NFC

Gasiti si atingeti Setari > Conectare dispozitiv > Preferinte pentru
conexiune.
Atingeti cursorul NFC.

Pentru a partaja o persoana de contact cu un alt dispozitiv utilizand functia
NFC

Asigurati-va ca ambele dispozitive au functia NFC activata si ca ambele
ecrane sunt active si deblocate.

Pentru a vizualiza persoanele de contact, gasiti si atingeti usor g .

Atingeti usor persoana de contact pe care doriti sa o partajati.

Tineti dispozitivul dvs. si dispozitivul receptor aproape unul de celdlalt, astfel
incat zonele de detectare NFC ale celor doua dispozitive sa se atinga. Cand
dispozitivele se conecteaza, apare o miniatura a persoanei de contact.
Atingeti usor miniatura pentru a incepe transferul.

Dupa finalizarea transferului, informatiile despre persoana de contact sunt
salvate pe dispozitivului receptor si afisate pe ecranul acestuia.
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Pentru a partaja un fisier de muzica cu un alt dispozitiv utilizand functia NFC

Asigurati-va ca atat dispozitivul dvs., cat si dispozitivul receptor au functia
NFC activata si ca ecranele ambelor dispozitive sunt active si deblocate.
Pentru a deschide aplicatia Muzica, gasiti si atingeti usor @.

Selectati o categorie muzicala si rasfoiti pana la piesa pe care doriti sa o
partajati.

Atingeti usor piesa pentru a o reda. Apoi puteti sa atingeti usor @ pentru a
intrerupe piesa. Transferul functioneaza daca piesa este in curs de redare
sau este intrerupta.

Asigurati-va ca piesa este afisata pe tot ecranul.

Tineti dispozitivul dvs. si dispozitivul receptor aproape unul de celalalt, astfel
incat zonele de detectare NFC ale celor doua dispozitive sa se atinga. Cand
dispozitivele se conecteaza, apare o miniatura a piesei.

Atingeti usor miniatura pentru a incepe transferul.

Dupa finalizarea transferului, informatiile despre fisierul muzical sunt salvate
pe dispozitivului receptor.

Pentru a afisa fisierul muzical, trageti in jos bara de stare pentru a deschide
panoul Notificare, apoi atingeti usor Transmitere incheiata.

Pentru a partaja o fotografie sau un clip video cu un alt dispozitiv utilizand
functia NFC

Asigurati-va ca ambele dispozitive au functia NFC activata si ca ambele
ecrane sunt active si deblocate.

Pentru a vizualiza fotografii si clipuri video din dispozitiv, gasiti si atingeti
Album.

Atingeti usor fotografia sau clipul video pe care doriti sa il partajati.

Tineti dispozitivul dvs. si dispozitivul receptor aproape unul de celalalt, astfel
Tncat zonele de detectare NFC ale celor doua dispozitive sa se atinga. Cand
dispozitivele se conecteaza, apare o miniatura a fotografiei sau a clipului
video.

Atingeti usor miniatura pentru a incepe transferul.

Dupa finalizarea transferului, informatiile despre fotografie sau clipul video
sunt salvate pe dispozitivului receptor.

Pentru a afisa fotografia sau clipul video, trageti in jos bara de stare pentru a
deschide panoul Notificare, apoi atingeti usor Transmitere incheiata.

Pentru a partaja o adresa web cu un alt dispozitiv utilizand functia NFC

Asigurati-va ca ambele dispozitive au functia NFC activata si ca ambele
ecrane sunt active si deblocate.

Pentru a deschide browserul web, gasiti si atingeti usor €.

Incarcati pagina web pe care doriti s§ o partajati.

Tineti dispozitivul dvs. si dispozitivul receptor aproape unul de celdlalt, astfel
incat zonele de detectare NFC ale celor doua dispozitive sa se atingd. Cand
dispozitivele se conecteaza, apare o miniatura a paginii web.

Atingeti usor miniatura pentru a incepe transferul.

Dupa finalizarea transferului, pagina web este afisata pe ecranul
dispozitivului receptor.

Scanarea etichetelor NFC

Dispozitivul dvs. poate scana diverse tipuri de etichete NFC pentru a primi
informatii suplimentare, cum ar fi o adresa Web. De exemplu, acesta poate scana
etichete incorporate intr-un poster, pe o reclama pe panouri de afisaj sau langa un
produs dintr-un magazin de vanzare cu amanuntul.

Pentru a scana o eticheta NFC

Asigurati-va ca dispozitivul are functia NFC activata si ca ecranul este activ si
deblocat.

Plasati dispozitivul peste eticheta astfel incat zona de detectare NFC sa o
atinga. Dispozitivul dvs. scaneaza eticheta si afiseaza continutul colectat.
Atingeti continutul etichetei pentru a o deschide.
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Conectarea la un dispozitiv compatibil NFC

Puteti conecta dispozitivul la alte dispozitive compatibile NFC produse de Sony,
cum ar fi un difuzor sau casti. Cand stabiliti acest tip de conexiune, consultati
ghidul utilizatorului al dispozitivului compatibil pentru mai multe informatii.

Este posibil sa fiti nevoit sa activati functia Wi-Fi sau Bluetooth pe ambele dispozitive astfel
fncat conexiunea sa functioneze.

Tehnologia fara fir Bluetooth

Utilizati functia Bluetooth pentru a trimite fisiere catre alte dispozitive compatibile
Bluetooth sau pentru a conecta accesorii pentru maini libere. Conexiunile
Bluetooth functioneaza mai bine in limita a 10 metri, fara obiecte solide interpuse.
In unele cazuri va fi necesar s& imperecheati manual dispozitivul cu alte dispozitive
Bluetooth.

Interoperabilitatea si compatibilitatea intre dispozitivele Bluetooth pot sa difere.

Daca utilizati un dispozitivimpreuna cu mai multi utilizatori, fiecare utilizator poate
modifica setarile Bluetooth si acestea vor afecta toti utilizatorii.

Pentru a activa sau a dezactiva functia Bluetooth

Gasiti si atingeti Setari > Conectare dispozitiv > Preferinte pentru
conexiune.

Atingeti Bluetooth.

Atingeti comutatorul pentru a activa sau a dezactiva functia.

Mai puteti activa sau dezactiva functia Bluetooth din panoul Setari rapide.

Denumirea dispozitivului

Puteti da un nume dispozitivului dvs. Acest nume este aratat altor dispozitive dupa
ce activati functia Bluetooth si dispozitivul dvs. este setat ca vizibil.

Redenumirea dispozitivului

Asigurati-va ca este activata functia Bluetooth.

Gasiti si atingeti Setari > Conectare dispozitiv > Asoc. disp. nou.
Atingeti Nume dispozitiv.

Introduceti un nume pentru dispozitiv.

Atingeti REDENUMIRE.

imperecherea cu alt dispozitiv Bluetooth

Cand Tmperecheati dispozitivul cu un alt dispozitiv, puteti, de exemplu, sa conectati
dispozitivul la un set de casti Bluetooth sau la un set auto Bluetooth si sa utilizati
aceste dispozitive pentru a partaja muzica.

Dupa ce imperecheati dispozitivul cu un alt dispozitiv Bluetooth, dispozitivul dvs.
retine aceastd Tmperechere. Atunci cand imperecheati dispozitivul dvs. cu un alt
dispozitiv Bluetooth pentru prima data, poate fi necesar sa introduceti un cod de
trecere. Dispozitivul va incerca automat codul de trecere generic 0000. Daca acesta
nu functioneaza, consultati ghidului de utilizare a dispozitivului Bluetooth pentru a
obtine codul de trecere al acestuia. Nu este necesar sa introduceti din nou codul de
trecere la urmatoarea conectare la un dispozitiv Bluetooth imperecheat anterior.

Unele dispozitive Bluetooth - de exemplu, majoritatea castilor Bluetooth - va solicita sa
efectuati atat imperecherea, cat si conectarea la celdlalt dispozitiv.

Puteti sa imperecheati dispozitivul cu mai multe dispozitive Bluetooth, dar nu va puteti
conecta decat la un singur profil Bluetooth la un moment dat.

102



Pentru a imperechea dispozitivul cu un alt dispozitiv Bluetooth

Asigurati-va ca dispozitivul cu care doriti sa efectuati imperecherea are
functia Bluetooth activata si ca poate fi detectat de catre alte dispozitive
Bluetooth.

Gasiti si atingeti Setari > Conectare dispozitiv > Asoc. disp. nou. Apare o
lista cu dispozitivele Bluetooth disponibile.

Atingeti dispozitivul Bluetooth cu care doriti sa faceti imperecherea.
Introduceti un cod de acces, daca este necesar, sau confirmati acelasi cod de
acces pe ambele dispozitive.

Pentru a conecta dispozitivul la un alt dispozitiv Bluetooth

Gasiti si atingeti Setari > Conectare dispozitiv > Dispozitive conectate
anterior.
Atingeti dispozitivul Bluetooth la care doriti sa va conectati.

Pentru a anula imperecherea unui dispozitiv Bluetooth

Gasiti si atingeti Setari > Conectare dispozitiv > Dispozitive conectate
anterior.

Atingeti & langa numele dispozitivului a carui imperechere doriti sa o
anulati.

Atingeti Stergere.

Trimiterea si primirea elementelor utilizand tehnologia Bluetooth

Utilizati tehnologia Bluetooth pentru a partaja elemente cu alte dispozitive
compatibile Bluetooth, cum ar fi telefoane sau computere. Puteti sa trimiteti si sa
primiti urmatoarele tipuri de elemente:

Fotografii si clipuri video
Muzica si alte fisiere audio
Pagini Web

Pentru a trimite elemente prin Bluetooth

Asigurati-va ca functia Bluetooth este activata pe dispozitivul receptor si ca
dispozitivul poate fi detectat de alte dispozitive Bluetooth.

Deschideti pe dispozitivul emitator aplicatia care contine elementul pe care
doriti sa il trimiteti. Defilati la element.

In functie de aplicatie si de elementul pe care doriti s&-1 trimiteti, poate fi
necesar sa atingeti continuu elementul sau sa il deschideti, apasand apoi
usor pe <.

Selectati Bluetooth.

Porniti functia Bluetooth daca vi se solicita.

Atingeti usor numele dispozitivului receptor.

Acceptati conexiunea pe dispozitivul receptor, daca vi se solicita.

Pe dispozitivul emitator, confirmati transferul catre dispozitivul receptor,
daca vi se solicita.

Acceptati elementul primit pe dispozitivul receptor.

Pentru a primi elemente utilizand functia Bluetooth

Asigurati-va ca functia Bluetooth este activata si ca poate fi detectata de alte
dispozitive Bluetooth.

Acum, dispozitivul transmitator incepe trimiterea datelor pe dispozitivul dvs.
Daca vi se solicita, introduceti acelasi cod de trecere pe ambele dispozitive
sau confirmati codul de trecere sugerat.

Atunci cand sunteti notificat despre primirea unui fisier pe dispozitiv, trageti
in jos bara de stare si atingeti usor notificarea pentru a accepta transferul
fisierului.

Atingeti usor Acceptati pentru a porni transferul fisierului.

Pentru a vizualiza desfasurarea transferului, trageti in jos bara de stare.
Pentru a deschide un element primit, trageti in jos bara de stare si atingeti
usor notificarea relevanta.
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Pentru a vizualiza fisierele primite utilizand functia Bluetooth

Gasiti si atingeti Setari > Conectare dispozitiv > Preferinte pentru
conexiune.
Atingeti Fisiere primite.
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Aplicatiile si caracteristicile
inteligente care va economisesc timp

Fluxul Google

Utilizati aplicatia Google pentru a cduta pe internet. Mai puteti activa un flux
pentru actualizari regulate — de exemplu, puteti obtine informatii despre trafic
inainte de a merge la serviciu, puteti gasi restaurante renumite din zona dvs.,
puteti vedea scorul actual al echipei preferate si altele. Aplicatia poate fi accesata
atingand usor @ in lista aplicatiilor sau puteti rezerva un panou in ecranul principal
al dispozitivului pentru a o accesa rapid si pentru a citi mai usor.

Pentru a activa sau a dezactiva nivelul de utilizare a datelor pentru fluxul dvs.

Gasiti si atingeti usor Setari > Google > Cautare > Fluxul dvs..
Atingeti usor cursorul Economizor de date pentru a activa sau a dezactiva
nivelul de utilizare a datelor pentru fluxul dvs.

Pentru a rezerva un panou in ecranul principal pentru Fluxul Google

Atingeti continuu o zona libera de pe ecranul principal.

Atingeti usor e, apoi cursorul Fluxul Google.

Acum puteti deplasa degetul pe ecran spre panoul din marginea stanga din
ecranul principal pentru a accesa interfata Flux Google.

Daca rezervati panoul din marginea din stanga pentru interfata Flux Google, nu mai puteti
schimba panoul ecranului principal si nu mai puteti adduga alte panouri in stanga. Puteti
rezerva numai panoul din marginea din stanga.

Utilizarea dispozitivului ca portofel

Puteti sa utilizati dispozitivul pentru a plati bunuri fara a deschide portofelul real si
sa gestionati toate serviciile de plata intr-un singur loc. Atunci cand faceti o plata,
nu uitati sa activati functia NFC inainte de a atinge dispozitivul de un cititor de
cartele. Pentru mai multe informatii despre functia NFC, consultati NFC (Near Field
Communication)la pagina 99.

Este posibil ca serviciile de plata prin dispozitive mobile sa nu fie disponibile in toate
regiunile.

Gestionarea serviciilor de plata

Asigurati-va ca functia NFC este activata pe dispozitiv.

Gasiti si atingeti Setari > Aplicatii si notificari > Aplicatii prestabilite >
Atingeti si platiti. Apare o lista cu serviciile de plata.

Gestionati serviciile de plata dupa cum doriti. De exemplu, puteti sa
schimbati serviciul de plata implicit.

Xperia Actions

Utilizati Xperia Actions pentru a particulariza setarile telefonului pentru diferite
situatii. Puteti selecta si programa separat setarile telefonului pe timpul noptii,
pentru anumite zile, ore sau locatii si cand calatoriti in strdinatate. De exemplu,
setati dispozitivul sa activeze automat modul Avion sau Nu deranjati atunci cand
nu doriti sa primiti notificari. Mai puteti seta aplicatiile care utilizeaza date in
roaming sau activarea automata a modului STAMINA cand calatoriti in strdinatate.
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Pentru a activa actiunile Noapte buna

Gasiti si atingeti usor Setari > Xperia Assist > Xperia Actions.

Atingeti usor Noapte buna.

Atingeti usor intervalul de timp. Selectati intervalul de timp pe care vreti sa il
editati sau atingeti usor 4 pentru a adauga un interval de timp nou.
Selectati zilele si ora dorite, apoi atingeti usor EFECTUAT.

Atingeti usor &, apoi A si marcati casetele de selectare dupa cum doriti.
Atingeti usor SALVARE.

Atingeti usor cursoarele pentru a activa sau a dezactiva functiile.

Puteti adduga locatia dvs. pentru o experienta mai exacta.

Pentru a activa actiunile Concentrare

Gasiti si atingeti usor Setari > Xperia Assist > Xperia Actions.

Atingeti usor Concentrare.

Atingeti usor intervalul de timp. Selectati intervalul de timp pe care vreti sal
editati sau atingeti usor 4 pentru a adauga un interval de timp nou.
Selectati zilele si ora dorite, apoi atingeti usor EFECTUAT.

Atingeti usor &, apoi A si marcati casetele de selectare dupa cum doriti.
Atingeti usor SALVARE.

Atingeti usor cursoarele pentru a activa sau a dezactiva functiile.

Puteti adduga locatia dvs. pentru o experienta mai exacta.

Pentru a activa actiunile in striinitate

Gasiti si atingeti usor Setari > Xperia Assist > Xperia Actions.
Atingeti usor In strdinatate.

Atingeti usor A si marcati casetele de selectare dupa cum doriti.
Atingeti usor SALVARE.

Atingeti usor cursoarele pentru a activa sau a dezactiva functiile.

Pentru a activa actiunile Naveta

Gasiti si atingeti usor Setari > Xperia Assist > Xperia Actions.

Atingeti usor Naveta.

Atingeti usor intervalul de timp. Selectati intervalul de timp pe care vreti sa l
editati sau atingeti usor 4 pentru a adauga un interval de timp nou.
Selectati zilele si ora dorite, apoi atingeti usor EFECTUAT.

Atingeti usor &, apoi A si marcati casetele de selectare dupa cum doriti.
Atingeti usor SALVARE.

Atingeti usor cursoarele pentru a activa sau a dezactiva functiile.

Puteti adduga locatia dvs. pentru o experienta mai exacta.

Pentru a activa actiunile Jocuri

Gasiti si atingeti usor Setari > Xperia Assist > Xperia Actions.

Atingeti usor Jocuri.

Atingeti usor A si marcati casetele de selectare dupa cum doriti, apoi
atingeti usor Nicio aplicatie selectata si selectati jocurile pentru care doriti
sa utilizati setarile.

Atingeti usor SALVARE.

Atingeti usor cursoarele pentru a activa sau a dezactiva functiile.
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Ceas si calendar

Calendar

Utilizati aplicatia Calendar pentru a gestiona programul. Daca v-ati conectat si ati
sincronizat dispozitivul cu unul sau mai multe conturi online care includ calendare,
de exemplu, contul Google, atunci in aplicatia Calendar vor apadrea si evenimentele
din calendarele aferente acestor conturi. Puteti selecta calendarele pe care doriti sa
le integrati in vizualizarea combinata a Calendarului.

Atunci cand se apropie ora unei rezervari, dispozitivul reda un sunet de notificare
care sa va reaminteasca despre rezervare. De asemenea, f apare in bara de stare.

1 2 3 4
El .Junel [
July 2017
i 5

Julz-g

Julg-15

Jul16 - 22 *—

G—:
Jul 23 - 29

1  Accesati setarile si selectati un tip de vizualizare si calendarele pe care doriti sa le vizualizati
Accesati o prezentare generala a lunii curente

Reveniti la data curenta

Accesati alte optiuni

Defilati in sus sau n jos pentru a rasfoi calendarul

o U A~ W N

Adaugati o intrare In calendar

Pentru a afla mai multe despre Calendar

Atunci cand aplicatia Calendar este deschisa, atingeti usor =, apoi gasiti si
atingeti usor Ajutor si feedback.

Ceasul

Puteti sa setati una sau mai multe alarme si sa utilizati orice fisier de sunet salvat
pe dispozitiv drept semnal de alarma. Alarma nu se activeaza daca dispozitivul
este oprit.

Formatul de ora pentru alarma coincide cu cel selectat de dvs. pentru setarile
generale de ora, de exemplu, formatul de 12 ore sau formatul de 24 de ore.
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Accesati fila de alarme

Accesati fila de ceas universal
Accesati fila de cronometru

Accesati fila de temporizator
Vizualizati optiuni pentru fila curenta
Deschideti setdrile pentru data si ora
Editati o alarma existenta

Activati sau dezactivati o alarma

© 00 N o u b~ W N

Adaugati o alarmd noud

Pentru a seta o alarma noua

Gasiti si atingeti usor Ceas.
Atingeti usor @.

Selectati valoarea dorita.
Atingeti usor OK.

Atingeti usor v pentru a se afisa MAI MULTE SETARI.

Pentru a amana o alarma atunci cand aceasta suna
Atunci cand alarma sund, atingeti usor AMANARE.

Pentru a dezactiva o alarma atunci cand aceasta suna

Trageti cursorul pentru a dezactiva alarma sau atingeti usor Respingere
daca ecranul este activ.

De asemenea, pentru a dezactiva o alarmd amanata, puteti trage in jos bara de stare
pentru a deschide panoul de notificari si apoi atingeti usor Respingere.

Pentru a edita o alarma existenta

Gasiti si atingeti usor Ceas, apoi atingeti usor v pentru alarma pe care doriti
sa o editati.

Atingeti usor Editare ora si selectati valoarea dorita, apoi atingeti usor OK.
Atingeti usor MAI MULTE SETARI pentru a personaliza alarma.

Atingeti usor Salvati.
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Pentru a activa sau dezactiva o alarma
Pentru a activa sau dezactiva o alarma, atingeti usor o alarma existenta.

Alarma in uz este indicata de @.

Pentru a sterge o alarma
Gasiti si atingeti Ceas, atingeti continuu alarma pe care doriti sa o stergeti,
apoi atingeti usor §.

Setarea sunetului unei alarme

Gasiti si atingeti Ceas, apoi atingeti v pentru alarma pe care doriti sa o
editati.

Atingeti MAI MULTE SETARI > Sunet alarma si selectati o optiune sau
atingeti Adaugati un ton de sonerie si selectati un fisier de muzica.
Atingeti OK, apoi SALVARE.

Pentru a seta cresterea volumului alarmei

Gasiti si atingeti usor Ceas, apoi atingeti usor v pentru alarma pe care doriti
sa o editati.

Atingeti usor MAI MULTE SETARI, apoi cursorul pentru Crestere volum.
Atingeti usor Salvati.

Pentru a seta o alarma periodica

Gasiti si atingeti usor Ceas, apoi atingeti usor v pentru alarma pe care doriti
sa o editati.

Atingeti usor caseta de selectare Repetare.

Marcati ce zile doriti.

Pentru a selecta tipul de alarma pentru o alarma

Gasiti si atingeti usor Ceas, apoi atingeti usor v pentru alarma pe care doriti
sa o editati.

Atingeti usor MAI MULTE SETARI > Tip alarma, apoi selectati o optiune.
Atingeti usor Salvati.

Pentru a seta comportamentul tastelor laterale

Gasiti si atingeti usor Ceas si apoi atingeti usor v pentru alarma pe care
doriti sa o editati.

Atingeti usor MAI MULTE SETARI, apoi atingeti usor Comport. taste laterale.
Selectati comportamentul dorit al tastelor laterale.

Atingeti usor Salvati.
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Accesibilitate

Marirea

Functia Marire va permite sa mariti portiuni ale ecranului atingand usor, de trei ori
si succesiv zona ecranului tactil.

Pentru a activa sau a dezactiva functia de marire

Gasiti si atingeti usor Setari > Accesibilitate > Marire.
Selectati o optiune si atingeti usor cursorul pentru a activa functia.

Pentru a mari o zona si pentru a o panorama pe tot ecranul

Asigurati-va ca este activata caracteristica Marire.

In functie de optiunea de marire selectats, pentru a mari temporar zona
atingeti usor ecranul de trei ori sau atingeti usor mai intai ¥, apoi atingeti
usor ecranul.

Mutati zona trdgand-o cu cel putin doua degete.

Pentru a iesi din modul de marire/micsorare, atingeti zona de trei ori sau
atingeti usor ¥ din nou.

Cu anumite aplicatii, mai aveti posibilitatea sa mariti/micsorati prin apropierea degetelor
intr-o zona.

Dimensiunea fontului

Puteti activa optiunea Dimensiune font pentru a creste dimensiunea implicita a
textului afisat pe dispozitiv.

Pentru a seta dimensiunea fontului

Gasiti si atingeti usor Setari > Accesibilitate.
Atingeti usor Dimensiune font, apoi setati dimensiunea dorita a fontului
atingand usor dimensiunea.

Dimensiunea afisajului

Puteti utiliza setarea Dimensiunea afisarii pentru a mari sau micsora toate
elementele din ecran, nu doar textul.

Pentru a seta dimensiunea afisajului

Gasiti si atingeti usor Setari > Accesibilitate.

Atingeti usor Dimensiunea afisarii, apoi setati dimensiunea dorita a
afisajului atingand usor dimensiunea.

Corectie culori

Setarea Corectia culorii regleaza modul de afisare a culorilor pe ecran pentru
utilizatorii care nu disting culorile sau le disting cu dificultate.

Pentru a activa sau dezactiva corectia culorilor

Gasiti si atingeti usor Setari > Accesibilitate > Corectia culorii.

Atingeti usor cursorul de sub Corectia culorii pentru a activa sau a dezactiva
functia.

Atingeti usor Mod de corectare, apoi selectati sensibilitatea adecvata a
culorilor.

Momentan, Corectia culorii reprezinta o caracteristica experimentala si este posibil sa
afecteze performantele dispozitivului.
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TalkBack

TalkBack este un serviciu de citire a ecranului pentru utilizatorii cu handicap de
vedere. TalkBack utilizeaza raspunsul vocal pentru a descrie toate evenimente sau
actiunile efectuate pe dispozitivul Android. TalkBack descrie interfata de utilizare si
citeste cu voce tare erorile de software, notificarile si mesajele.

Pentru a activa aplicatia TalkBack

Gasiti si atingeti usor Setari > Accesibilitate > TalkBack.
Atingeti usor cursorul, apoi atingeti usor OK.

Pentru a modifica preferintele pentru vorbire, reactia de rdaspuns si atingere pentru
TalkBack, atingeti usor Setari, apoi atingeti usor ecranul de doua ori.

TalkBack lanseaza un asistent de instruire imediat dupa ce activati aceasta caracteristica.
Pentru a iesi din asistentul de instruire, atingeti usor ¢, apoi atingeti usor ecranul de doua
ori.

Pentru a dezactiva aplicatia TalkBack

Gasiti si atingeti usor Setari, apoi atingeti usor de doua ori orice loc de
ecran.

Gasiti si atingeti usor Accesibilitate deruland lista cu doua sau mai multe
degete, apoi atingeti usor de doua ori orice loc de pe ecran.

Gasiti si atingeti usor TalkBack deruland lista cu doua sau mai multe degete,
apoi atingeti usor de doua ori orice loc de pe ecran.

Atingeti usor comutatorul de pornire-oprire, apoi atingeti usor de doua ori
orice loc de pe ecran.

Atingeti usor OK apoi atingeti usor de doua ori orice loc de pe ecran.

Sunet mono

Setarea Audio mono reda simultan sunetul pe ambele canale de sunet, stanga si
dreapta. Redarea monofonica in locul celei stereofonice este utila mai ales
utilizatorilor cu anumite deficiente de auz sau din motive de siguranta, ca in cazul
in care trebuie sa auziti ce se intampla in jur.

Pentru a activa sau a dezactiva setarea Audio mono

Gasiti si atingeti usor Setari > Accesibilitate.
Atingeti usor cursorul de langa Audio mono pentru a activa sau a dezactiva
aceasta functie.

Accesul prin comutare

Cu Comutare acces, puteti interactiona cu dispozitivul Xperia utilizand unul sau mai
multe comutatoare. Un comutator este un dispozitiv utilizat pentru a transmite
semnalul apasarii unei taste catre dispozitivul Android. Comutatoarele pot fi utile
persoanelor cu mobilitate redusa. Pentru informatii suplimentare despre Comutare
acces, consultati Setdri > Accesibilitate > Comutare acces > SETARI > Ajutor si
feedback.

Pentru a activa sau a dezactiva accesul prin comutare

Gasiti si atingeti usor Setari > Accesibilitate > Comutare acces.

Atingeti usor cursorul pentru a activa sau dezactiva functia, apoi a atingeti
usor OK.

Urmati instructiunile de pe ecran, apoi atingeti usor Finalizati.
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Aplicatia Asistenta

Utilizati aplicatia Asistenta pentru a gasi informatii despre dispozitiv si software.
Puteti citi subiecte legate de asistenta, depana dispozitivul sau utiliza aplicatii utile,
cum ar fi testarea dispozitivului. Vizitati sectiunea noastra de asistenta pe web
direct din aplicatie pentru a citi ghidurile utilizatorului, articolele cu cunostinte sau
forumul Asistenta.

Informatiile de contact pentru asistenta sunt disponibile in meniul Contactati-ne chiar si fara
0 conexiune la retea.

Pentru a accesa aplicatia Asistenta
Gasiti si atingeti usor Setari > @.

Conectati-va la internet cand utilizati aplicatia Asistenta pentru a beneficia de cea mai buna
asistenta disponibila.

Repornirea, reinitializarea si repararea

Puteti forta repornirea sau inchiderea dispozitivului daca acesta nu mai raspunde
sau nu mai reporneste normal. Nu se sterg setari sau date cu caracter personal.

De asemenea, va puteti reinitializa dispozitivul la setarile initiale din fabrica.
Aceasta actiune este uneori necesara daca dispozitivul dvs. nu mai functioneaza
corect, Insa retineti cd, daca doriti sa padstrati date importante, trebuie sa faceti mai
intai o copie de rezerva a acestor date pe o cartelda de memorie sau pe un alt
suport de memorie externd. Pentru mai multe informatii, consultati sectiunea
Crearea unei copii de rezerva a continutului si restaurarea acestuia de la pagina 39.

Daca dispozitivul dvs. nu porneste sau doriti sa reinitializati software-ul
dispozitivului, puteti utiliza aplicatia Xperia Companion pentru a repara
dispozitivul. Pentru informatii suplimentare despre utilizarea software-ului Xperia
Companion, consultati sectiunea Xperia Companion la pagina 37.

Daca utilizati un dispozitiv in comun cu mai multi utilizatori, pentru a reinitializa dispozitivul
la setarile initiale din fabricad, este posibil sa fie necesar sa va conectati drept proprietar,
adica utilizatorul principal.

Pentru a reporni dispozitivul

Este posibil ca dispozitivul sa nu reporneasca daca nivelul de incarcare a bateriei este
scazut. Conectati dispozitivul la un incarcator si incercati din nou sa il reporniti.

Tineti apasata tasta de pornire/oprire (.
In meniul care se deschide, atingeti usor Repornire . Dispozitivul reporneste
automat.

Pentru a forta dispozitivul sa reporneasca sau sa se inchida

Tineti apasate simultan tasta de pornire/oprire () si de marire a volumului
timp de 6 secunde.
Dispozitivul vibreaza o data. Procedati dupa cum urmeaza in functie de ce
doriti sa faceti (sa fortati dispozitivul sa reporneasca sau sa se inchida).
Daca doriti sa fortati repornirea dispozitivului: Eliberati tastele in acest
moment. Dispozitivul reporneste.
Daca doriti sa fortati inchiderea dispozitivului: Apasati Tn continuare pe
taste. Dupa alte cateva secunde, dispozitivul vibreaza de trei ori si se
inchide.
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Efectuarea restaurarii datelor din fabrica

Pentru a evita deteriorarea definitiva a dispozitivului, nu intrerupeti o procedura de
restaurare a datelor din fabrica.

Faceti o copie de rezerva a tuturor datelor importante salvate in memoria
interna a dispozitivului pe o cartela de memorie sau pe un alt suport de
memorie externa. Daca aveti fisiere criptate stocate pe cartela SD, trebuie, de
asemenea, sa inlaturati criptarea pentru a va asigura ca le puteti accesa in
continuare dupa reinitializare.

Gasiti si atingeti Setari > Sistem > Avansat > Optiuni de resetare.
Atingeti Stergeti toate datele (reveniti la setarile din fabrica) >
Reinitializare telefon.

Daca este necesar, trasati modelul de deblocare a ecranului, introduceti
codul PIN sau parola de deblocare a ecranului pentru a continua.

Pentru confirmare, atingeti Stergeti tot.

Dispozitivul nu revine la o versiune anterioara a software-ului Android atunci cand efectuati
restaurarea datelor din fabrica.

Repararea software-ul dispozitivului

Daca uitati modelul, codul PIN sau parola de deblocare a ecranului, puteti utiliza
caracteristica de reparare a dispozitivului din Xperia Companion pentru a sterge
masura de securitate. Trebuie sa introduceti detaliile de conectare la contul Google
pentru a efectua aceasta operatie. Ruland caracteristica de reparare, veti reinstala
software-ul pentru dispozitiv si este posibil sa pierdeti anumite date personale in
cursul acestui proces.

Daca dispozitivul pare sa se fi blocat, reporneste in mod repetat sau nu porneste
deloc dupa ce ati actualizat software-ul Xperia sau dupa ce ati efectuat reparatia
software-ului sau o restaurare a datelor din fabrica, fortati inchiderea dispozitivului,
apoi incercati sa il redeschideti. Daca problema nu s-a rezolvat, fortati inchiderea
dispozitivului, apoi efectuati repararea software-ului.

Pentru a afla durata de recuperare, accesati pagina de asistenta de la Google
http://support.google.com.

Cand primiti un nume de utilizator nou sau o parola noua pentru contul Google, este
posibil sa nu le puteti utiliza pentru conectare.

Pentru a repara software-ul dispozitivului utilizand Xperia Companion

Tnainte de a repara software-ul, asigurati-va c3 stiti numele de utilizator si parola pentru
contul Google. In functie de setdrile de securitate, este posibil sa trebuiasca sa introduceti
acreditarile respective pentru a reporni dispozitivul in urma unei reparari de software.

Asigurati-va ca aplicatia Xperia Companion este instalata pe PC sau Mac.
Deschideti software-ul Xperia Companion pe computer si faceti clic pe
Software repair in ecranul principal.

Urmati instructiunile care apar pe ecran pentru a reinstala software-ul si a
finaliza repararea.

Garantia, rata de absorbtie specifica (SAR) si orientari privind
utilizarea

Pentru informatii despre garantie, rata de absorbtie specifica (SAR) si orientari
privind siguranta, cititi Informatiile importante din Setdri > Sistem > Despre telefon
> Informatii de ordin juridic de pe dispozitiv.

113


HTTP://SUPPORT.GOOGLE.COM

Informatii juridice

Sony G8441

Acest Ghid al utilizatorului este publicat de Sony Mobile Communications Inc. sau de o companie locala
afiliatd, fard a implica vreo garantie. Este posibil ca, in orice moment si fara notificare, Sony Mobile
Communications Inc. sa aduca imbundtétiri si modificdri la acest Ghid al utilizatorului ca urmare a erorilor
de tipar, inexactitatilor privind informatiile curente sau perfectionarii programelor si/sau echipamentelor.
Aceste modificari vor fi totusi incorporate n noile editii ale acestui Ghid al utilizatorului. Toate ilustratiile au
exclusiv rol de prezentare si este posibil sa nu descrie cu acuratete dispozitivul de fata.

Toate numele de produse si de companii mentionate in acest document sunt marci comerciale sau marci
comerciale inregistrate ale respectivilor proprietari. Toate celelalte marci comerciale sunt proprietatea
detinatorilor respectivi. Drepturile neacordate in mod explicit in prezentul document sunt rezervate.
Accesati www.sonymobile.com/us/legal/ pentru informatii suplimentare.

Este posibil ca in acest Ghid al utilizatorului sa se faca referiri la servicii sau aplicatii furnizate de terte parti.
Este posibil ca utilizarea unor astfel de programe sau servicii sa necesite inregistrari separate la furnizorii
terti, plata de comisioane sau furnizarea de informatii despre carti de credit si sa faca obiectul unor termeni
de utilizare suplimentari, modificari, intreruperi sau incetari in orice moment. In cazul aplicatiilor accesate
pe sau prin intermediul unui site web tert, consultati in prealabil termenii de utilizare si politica de
confidentialitate aplicabila de pe site-ul Web respectiv. Sony nu garanteaza disponibilitatea sau
performantele niciunei aplicatii, site web sau serviciu oferit de terte parti.

Dispozitivul dvs. are capacitatea sa descarce, sa stocheze si sa redirectioneze continut suplimentar, de
exemplu, tonuri de apel. Este posibil ca utilizarea unui astfel de continut sa fie restrictionatd sau interzisa de
terte parti, inclusiv, dar fara a se limita la restrictionarea impusa de legislatia in vigoare privind drepturile de
autor. Nu compania Sony, ci dvs. sunteti pe deplin rdspunzator pentru continutul suplimentar pe care il
descarcati sau 1l redirectionati de pe dispozitiv. Inainte de a utiliza orice continut suplimentar, verificati daca
pentru scopul in care intentionati sa il utilizati exista licenta corespunzatoare sau orice alt fel de autorizatie.
Sony nu garanteazd acuratetea, integritatea sau calitatea niciunui continut suplimentar, nici a continutului
de la o tertd parte. In nicio situatie compania Sony nu va fi rdspunzétoare in niciun mod pentru utilizarea
necorespunzatoare din partea dvs. a continutului suplimentar sau a altui continut de la o tertd parte.

Acest produs detine licentd pe baza licentelor de portofoliu pentru patent de vizualizare MPEG-4 si AVC
pentru uz personal si necomercial al unui consumator, in scop de (i) codare video in conformitate cu
standardul de vizualizare MPEG-4 (,video MPEG-4") sau standardul AVC (,video AVC") si/sau (ii) decodare
video MPEG-4 sau AVC, video care a fost codat de un consumator implicat intr-o activitate personala si
necomerciald si/sau a fost obtinut de la un furnizor video autorizat cu licenta MPEG LA de a furniza video
MPEG-4 si/sau video AVC. Nu se acorda si nu se transfera nicio licenta in scopul altor utilizari. Informatii
suplimentare, inclusiv cele privitoare la utilizari de promovare, de uz intern sau comerciale si de obtinere a
licentei, pot fi obtinute de la MPEG LA, L.L.C. Consultati informatiile de la adresa www.mpegl/a.com.
Tehnologia de decodificare audio MPEG Layer-3 detine licenta de la Fraunhofer IIS si Thomson.

COMPANIA SONY MOBILE NU T$I ASUMA RASPUNDEREA PENTRU NICIO PIERDERE, STERGERE SI/SAU
SUPRASCRIERE A DATELOR SAU FISIERELOR PERSONALE STOCATE PE DISPOZITIVUL DVS. (LNCLUZAND, DAR
FARA A SE LIMITA LA PERSOANE DE CONTACT, PIESE MUZICALE S| IMAGINI), CARE REZULTA IN URMA
ORICAREI ACTUALIZARI A DISPOZITIVULUI DVS. PRIN ORICARE DINTRE METODELE DESCRISE iN ACEST GHID
AL UTILIZATORULUI SAU IN ACEASTA DOCUMENTATIE. COMPANIA SONY MOBILE SAU FURNIZORII SAI NU ISI
ASUMA TN NICIO SITUATIE RASPUNDEREA TOTALA FATA DE DVS. PENTRU NICIO DAUNA, PIERDERE SI CERERE
DE CHEMARE IN JUDECATA (CARE DERIVA DINTR-UN CONTRACT SAU PREJUDICIU, INCLUSIV, DAR FARA A SE
LIMITA LA NEGLUENTA SAU ALTCEVA) CARE DEPASESTE VALOAREA PLATITA EFECTIV DE DVS. PENTRU
DISPOZITIV.

© 2017 Sony Mobile Communications Inc.

Toate drepturile rezervate.
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